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(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmériovaci navrhy k navrhu aktu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, u nichz je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani konecného znéni (napft. zjevné chyby nebo
vynechani textu v nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji
dohodgé piislusnych oddéleni.

V zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery ma byt
navrhem aktu pozménén, je na téetim fadku uveden existujici akt a na
¢tvrtém radku ustanoveni existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh
tyka. Prevzaté ¢asti ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodla
zménit, zatimco navrh aktu tento Gisek nezménil, jsou oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto usekd se oznacuje [...].
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni Rady (ES)
¢. 207/2009 o ochranné znamce Spole¢enstvi
(COM(2013)0161 — C7-0087/2013 —2013/0088(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé
(COM(2013)0161),

s ohledem na ¢1. 294 odst. 2 a ¢1. 118 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C7-0087/2013),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na stanovisko Vyboru pro pravni zalezitosti k pouzivani akt v prenesené
pravomoci ze dne 14. fijna 2013,

s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho tadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zalezitosti a na stanoviska Vyboru pro
mezinarodni obchod a Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelt (A7-0031/2014),

pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim cteni;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v amyslu sviij navrh
podstatné zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

vyzyva Komisi, aby pfijala opatieni ke kodifikaci natizeni, jakmile bude legislativni
postup ukoncen;

povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé€, Komisi, jakoz 1
vnitrostatnim parlamentim.

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
(2) V dusledku vstupu Lisabonské smlouvy (2) V dusledku vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost by terminologie natizeni (ES) v platnost by terminologie natizeni (ES)
RR\1019175CS.doc 5/170 PE516.715v03-00
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¢. 207/2009 m¢la byt aktualizovana. To ¢. 207/2009 méla byt aktualizovana. S tim

znamend, Ze se ndzev ,,ochranna znamka souvisi nahrazeni nazvu ,,ochranna
Spole¢enstvi® nahradi ndzvem ,,evropska znamka Spolecenstvi® nazvem ,,ochranna
ochranné znamka*“. V souladu se zndmka Evropské unie®. V souladu se
spole¢nym piistupem k decentralizovanym spolecnym piistupem k decentralizovanym
agenturam, ktery byl schvélen v cervenci agenturam, ktery byl schvélen v ¢ervenci
2012 Evropskym parlamentem, Radou a 2012 Evropskym parlamentem, Radou a
Komisi, by mél byt nazev ,,Utad pro Komisi, by mél byt nazev ,,Utad pro
harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)“ nahrazen nazvem znamky a vzory)“ nahrazen nazvem
,,Agentura Evropské unie pro ochranné ,,ZAgentura Evropské unie pro dusevni
zndmky a priamyslové vzory)“ (dale jen vlastnictvi* (dale jen ,,agentura®).
»agentura“).

Odiivodneni

Vzhledem Kk tomu, Ze vyraz ,,evropsky* zahrnuje mnohem vice nez pouze izemi Evropské unie,
bylo by presnéjsi pouzit termin ,,ochranna znamka Evropské unie “. Navic pojem ,,evropsky “
se V soucasné dobé pouziva (zejména v oblasti patentové ochrany) k oznaceni ochrany, ktera
neni jednotnad, ale jez odkazuje na soubor vnitrostatnich pravidel. Soucasny nazev je mozna
Jjiz zavedeny mezi komunitami zabyvajicimi se primyslovymi vzory a znamkami, ale stézi se
jedna o nazev, ktery by jasné naznacoval, ¢im se urad zabyva, osobé, jiz je tato problematika
neznamd, véetné vétsiny malych a strednich podnikii. Zmenit nazev uradu tak, aby se v nem
odrazela skutecna cinnost uradu, je tedy velmi rozumné. Mél by byt nicméné vybran takovy
nazev, ktery jednak vystihuje Sirokou Skalu ukolu svérenych této agenture, a jednak ziistane, i
pokud budou agenture v budoucnosti pridéleny ukoly nové. Vzhledem k tomu, Ze agentura
zastresuje Evropské stredisko pro sledovani porusovani prav dusevniho viastnictvi a rejstiik
zjistenych osirelych dél, jeji ¢innost se zcela jasné netyka pouze ochrannych znamek a
primyslovych vzori, ackoliv tyto dvé oblasti tvori klicova pole piisobnosti agentury. Mimoto
Ize predpokladat, Ze do oblasti piisobnosti agentury v budoucnosti pribydou dalsi ¢innosti,
Jjako je registrace zemépisnych oznaceni a ikoly spjaté s problematikou obchodniho tajemstvi.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 5

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(5) Zkusenosti ziskané od vytvoreni (5) ZkuSenosti ziskané od vytvoreni
systému ochrannych znamek Spolecenstvi systému ochrannych znamek Spolecenstvi
ukézaly, Ze podniky z Unie a ze tfetich ukézaly, Ze podniky z Unie a ze tfetich
zemi ptijaly systém, ktery se stal #spéSnou zemi ptijaly systém, ktery se stal #spésnym
a Zivotaschopnou variantou k ochran¢ a Zivotaschopnym dopliikem a variantou k
ochrannych znamek na trovni ¢lenskych ochran€ ochrannych znamek na urovni
stati. Clenskych stata.
PE516.715v03-00 6/170 RR\1019175CS.doc



Oduvodneni

Je dulezité zdiiraznit, ze vedle sebe existuji dve urovné ochrany.

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 9

Zneni navrzené Komisi

(9) Aby byla umoznéna vyssi flexibilita a
soucasn¢ zajisSténa veétsi pravni jistota,
pokud jde o zplisob zaznamenani
ochrannych znamek, mél by byt pozadavek
na grafické vyobrazeni v definici evropské
ochranné znamky zruSen. Zaznamenani
znamky by mélo byt povoleno v jakékoli
vhodné formé, coz nutné€ neznamena v
grafické podobé¢, pokud zdznam umoZiiuje
ptisluSnym orgdniim a vefejnosti
spolehlivé a jasn¢ urcit presny predmét
ochrany.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzené Komisi
(15) V zajmu zajisténi pravni jistoty a

srozumitelnosti je nezbytné vyjasnit, Ze
nikoli jen v pFipadé podobnosti, ale i v

Dripadé totoZné znamky, jeZ se pouZiva pro

totozné vyrobky nebo sluzby, by ochrana

RR\1019175CS.doc

Pozménovaci navrh

(9) Aby byla umoznéna vyssi flexibilita a
soucasn¢ zajisténa veétsi pravni jistota,
pokud jde o zplisob zaznamenani
ochrannych znamek, mél by byt pozadavek
na grafické vyobrazeni v definici ochranné
znamky Evropské unie zrusen.
Zaznamenani znamky v rejstiiku
ochrannych znamek Evropské unie by
mélo byt povoleno v jakékoli vhodné
formé, coz nutné neznamena v grafické
podobé, pokud zndmka miiZe byt
prezentovdna zpiisobem, ktery je jasny,
piesny, celistvy, snadno dostupny, trvaly a
objektivni. Znamka by proto méla byt
povolena v jakékoliv vhodné formé s
ohledem na obecné dostupné technologie,
které umoZituji ptisluSnym organiim a
vetejnosti spolehlive a jasné urcit presny
pfedmét ochrany.

Pozménovaci navrh

vypousti se
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méla byt prizndna evropské ochranné
znadmce pouze V piipadé, pokud je hlavni
funkce evropské ochranné znamky, kterou
Jje zarucit obchodni pitvod vyrobkii nebo
sluZeb, nep¥iznivé ovlivnéna, a v rozsahu,
ve kterém se tak déje.

Oduwvodneni

v, v

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18

Zneni navrzené Komist

(18) S cilem ucinngji posilit ochranu
ochranné znamky a potirat padélani by mél
byt majitel evropské ochranné znamky
opravnén zabranit tfetim osobam dovazet
vyrobky na celni izemi Unie, aniz by byly
propustény do volného obéhu, pokud tyto
vyrobky pochézi z tretich zemi a bez
povoleni nesou ochrannou zndmku, ktera je
V zasad¢ totozna s evropskou ochrannou
znamkou zapsanou pro takove vyrobky.

PE516.715v03-00
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Pozménovaci navrh

(18) S cilem ucinngji posilit ochranu
ochranné znamky a potirat padélani by mél
byt majitel ochranné znamky Evropské
unie opravnén zabranit tfetim osobam
dovazet vyrobky na celni izemi Unie, aniz
by byly propustény do volného obéhu,
pokud tyto vyrobky pochazi z téetich zemi
a bez povoleni nesou ochrannou znamku,
kterd je v zasad¢ totozna s ochrannou
znamkou Evropské unie zapsanou pro
takové vyrobky. Toto ustanoveni by
nemélo poskozovat zajmy zakonného
obchodu s vyrobky, jez mohou byt

v souladu se zakonem uvedeny na trh

V zemich urceni. Za ucelem zajisténi
plynulého legitimniho toku vyrobkii by se
tudiz toto ustanoveni nemélo pouZit,
pokud tieti strana prokadze, Ze zemi
konecného urceni vyrobkii je zemé mimo
Unii, a pokud majitel ochranné znamky
Evropské unie nemiiZe prokazat, e jeho
ochranna znamka je rovnéz platné
zapsana v této zemi konecného urceni.

V piipadé, Ze zemé konecného urceni
zatim nebyla urcena, mél by byt majitel
ochranné znamky Evropské unie
opravnén zabranit jakékoli tieti osobé

V dalSim vyvozu vyrobkii z Unie, pokud

RR\1019175CS.doc



Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 18 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

RR\1019175CS.doc

tieti strana neprokaZe, Ze koneénym
mistem urceni vyrobkii je zemé mimo Unii
a Ze majitel ochranné znamky Evropské
unie nemiize prokazat, Ze jeho ochrannd
znamka je rovnéZ platné zapsdana v této
zemi konecéného urceni. Timto
ustanovenim by nemélo byt dotéeno
jednak pravo Unie podporovat pFistup
tietich zemi k |€¢ivym piipravkiom a
jednak by jim nemél byt dotcéen soulad
Unie s pravidly Svétové obchodni
organizace (WTO), zejména s élankem
V Vseobecné dohody o clech a obchodu
(dohody GATT), v ném? je upravena
problematika volného tranzitu.

Pozménovaci navrh

(18a) Majitel ochranné znamky Evropskeé
unie by mél mit pravo podniknout
odpovidajici pravni kroky, mimo jiné i
pravo poZadovat od vnitrostatnich celnich
organit, aby podnikly kroky ve vitahu k
vyrobkiim, které udajné porusuji prava
majitele znamky, jako napriklad jejich
zabaveni ¢i zniceni ve smyslu narizenit
Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢ 608/2013.

'!Na#izeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 608/2013 ze dne 12. Cervna 20013
o vymahani prav duSevniho vlastnictvi
celnimi organy a o zruSeni naiizeni Rady
(ES) ¢ 1383/2003 (Ui vést. L 181,
28.6.2013, s. 15).
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Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 18 b (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 18 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzené Komisi
(19) Aby bylo mozno u¢innéji zabranit

vstupu vyrobku, které porusuji pravo,
zejména v souvislosti s prodejem pies

PE516.715v03-00

Pozménovaci navrh

(18b) Clinek 28 natrizeni (EU) ¢
608/2013 stanovi, Ze majitel prava ma byt
odpovédny za Skody vzniklé drZiteli
vyrobkit v pripadech, kdy se mimo jiné
ndsledné zjisti, Ze vyrobky neporusuji
pravo duSevniho vlastnictvi.

Pozménovaci navrh

(18¢c) Clenské stdty by mély p¥ijmout
vhodna opatieni k zajisténi
bezproblémového tranzitu generickych
léciv. Majitel ochranné znamky Evropské
unie by nemél mit pravo zakazat jakékoli
tieti strané piepravu vyrobkii v ramci
obchodni ¢innosti na celni uzemi
clenského statu na zakladé domnélé ¢i
skutecéné podobnosti mezi mezindrodnim
nechranénym nazvem (INN) ucinné latky
v lé¢ivech a zapsanou ochrannou
zndmkou.

Pozménovaci navrh

(19) Aby bylo mozno G¢innéji zabranit
vstupu padélanych vyrobku, které jsou
zejména v souvislosti s prodejem pies

10/170 RR\1019175CS.doc



internet, m¢l by majitel mit pravo zakazat
dovoz téchto vyrobkii do Unie, pokud
obchodné vystupuje pouze odesilatel
vyrobki.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod odtvodnéni 22

Zneni navrzené Komist

(22) Aby byla zajisténa pravni jistota a
chranéna legitimné ziskana prava plynouci
z ochranné zndmky, je vhodné a nezbytné
stanovit, aniz by byla dotcena zasada, ze
prava z pozdé&ji ziskané ochranné zndmky
znamce, ze majitelé evropskych
ochrannych znamek by neméli byt
opravnéni podat namitky proti pouzivani
pozdéji ziskané ochranné znamky, pokud
tato byla zisk&na v dob¢, kdy prava z
ochranné znamky ziskané dtive nemohla
byt vymahana vici pozdéji ziskané
ochranné znamce.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 29

RR\1019175CS.doc

internet dodavany v malych zasilkach
definovanych v nai‘izeni (EU) ¢ 608/2013,
m¢l by majitel platné zapsané ochranné
zndmky Evropske unie mit pravo zakazat
dovoz téchto vyrobkt do Unie, pokud
béhem obchodu vystupuje pouze odesilatel
padélanych vyrobka. Pokud jsou takova
opatieni prijata, mély by clenské stdty
zajistit, aby jednotlivci &i subjekty, které
vyrobky objednali, byli informovéani o
diivodu k témto opatienim a o svych
zakonnych pravech vici odesilateli.

Pozménovaci navrh

(22) Aby byla zajisténa pravni jistota a
chranéna legitimné ziskana prava plynouci
z ochranné zndmky, je vhodné a nezbytné
stanovit, aniz by byla dotcena zasada, ze
prava z pozdé&ji ziskané ochranné znamky
znamce, Ze majitelé ochrannych znamek
Evropské unie by neméli byt opravnéni
podat namitky proti pouzivani pozdéji
ziskané ochranné znamky, pokud tato byla
zisk&na v dob¢, kdy prava z ochranné
znamky ziskané diive nemohla byt
vymahana vuci pozdéji ziskané ochranné
znamce. Pi vykonu kontrol by celni
organy mély jednat v souladu s
pravomocemi a postupy stanovenymi v
pravnich predpisech Unie, které se tykaji
uplatiiovani celnich piedpisit v souvislosti
S pravy duSevniho vlastnictvi.
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Znéni navrzené Komisi

(29) S cilem zajistit efektivni a ucinny
rezim podavani ptihlaSek evropskych
ochrannych znadmek, vcetné prava
prednosti a seniority, by pravomoc pfijimat
akty v prenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy méla byt pfenesena
na Komisi, pokud jde o prostfedky a
zpisoby podani piihlasky evropské
ochranné znamky, podrobnosti tykajici se
formalnich podminek ptihlasky evropské
ochranné znamky, obsah této ptihlasky, typ
poplatku za vyFizeni piihlasky, jakoz i
ptislusné postupy pro zjisStovani
vzajemnosti, uplatnéni prava piednosti
prioritu a senioritu narodni ochranné
znamky.

Pozmeérnovaci navrh

(29) S cilem zajistit efektivni a uCinny
rezim podavani ptihlaSek evropskych
ochrannych znadmek, vcetné prava
prednosti a seniority, by pravomoc pfijimat
akty v prenesené pravomoci v souladu s
clankem 290 Smlouvy méla byt pfenesena
na Komisi, pokud jde o prostfedky a
zpisoby podani pifihlasky evropské
ochranné znamky, podrobnosti tykajici se
formalnich podminek ptihlasky evropské
ochranné znamky, obsah této ptihlasky,
jakoz i ptislusné postupy pro zjistovani
vzajemnosti, uplatnéni prava prednosti

z diiveéjsiho podani prihlasky, vystavni
prioritu a senioritu narodni ochranné
znamky.

Oduvodneéni

Viz rovnez pozmenovaci navrh k ¢lanku 35a.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 32

Znéni navrzené Komisi

(32) S cilem umoznit G¢inné a ucelné
obnovovani evropskych ochrannych
znamek, a aniz by byla ohrozena pravni
Jistota, méla by byt pravomoc pftijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy pfenesena na
Komisi, pokud jde o ptislusné zmény,
jimiz se stanovi zpiisoby obnovy evropské
ochranné znamky, a postupy, jimiz se fidi
zmény evropské ochranné znamky.

Pozmérnovaci navrh

(32) S cilem umoznit ¢inné a ticelné
obnovovani evropskych ochrannych
znamek, a aniZ by byla ohrozena pravni
Jjistota, méla by byt pravomoc pftijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy pienesena na
Komisi, pokud jde o ptislusné zmény,
jimiz se stanovi postup obnovy evropské
ochranné znamky, a postupy, jimiz se fidi
zmény evropské ochranné znamky.

Oditvodneént

Viz rovnez pozmenovaci navrh k ¢lanku 49a.

PE516.715v03-00
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Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 35 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 36

Znéni navrzené Komisi

(36) Aby bylo umoznéno efektivni a ucelné
vyuzivani evropskych kolektivnich a
certifikaCnich znamek, méla by pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 290 Smlouvy byt
pienesena na Komisi, pokud jde 0 piislusné
podrobnosti tykajici se lhiit pro piedloZeni
pravidel, kterymi se fidi pouZivani téchto
znamek a jejich obsah.

RR\1019175CS.doc
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Pozménovaci navrh

(35a) S cilem zlepsit funkcnost celého
systému zapisu a zajistit, aby ochranné
znédmky nebyly zapsany v piipadech, kdy
existuji absolutni ditvody k zamitnuti,
véetné a zejména pokud ochrannad
znamka je popisnd nebo nemd rozliSovaci
zpiuisobilost nebo je takového charakteru,
Ze miiZe klamat veiejnost, napriklad
pokud jde o povahu, jakost nebo
zemépisny puvod vyrobku nebo sluzby,
mély by tieti strany mit moznost
predkladat ustiednim uiadiim
pramyslového vlastnictvi ¢lenskych stdti
pisemné piipominky, v nich? poukadzi na
absolutni divody, které jsou piekazkou
Vv registraci.

Pozmérnovaci navrh

(36) Aby bylo umoznéno efektivni a tcelné
vyuzivani evropskych kolektivnich a
certifikacnich zndmek, méla by pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 290 Smlouvy byt
pienesena na Komisi, pokud jde o piislusné
podrobnosti tykajici se formalniho obsahu
pravidel, kterymi se fidi pouZivani téchto
znamek.
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Oduvodneni

Viz rovnez pozmenovaci navrh k clanku 74a a 74k.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 38

Zneni navrzené Komisi

(38) V z4jmu zajisténi hladkého,
efektivniho a u€inného fungovani systému
evropskych ochrannych znamek by méla
byt pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy pfenesena na Komisi, pokud jde
ptislusné pozadavky na formu rozhodnuti,
podrobnosti o Ustnim fizeni a zmény ve
zpusobu dokazovani, postup ozndmeni o
ztraté prav, komunikaéni prostiedky a
formy, které strany v pribéhu fizeni
pouziji, pravidla pro vypocet ¢asovych lhtit
a délku jejich trvani, postupy pro zruseni
rozhodnuti nebo pro vymaz zapisu z
rejstiiku a opravu zjevnych chyb v
rozhodnutich a chyb jdoucich na vrub
agentury, podminky pferuSeni fizeni a
fizeni tykajici se rozdéleni a stanoveni
nakladi, konkrétni informace, které mayji
byt zapsany v rejstiiku, podrobnosti
tykajici se inspekce a vedeni zaznamaii,
podminky zvetejiiovani ve Véstniku
evropskych ochrannych znamek a Utednim
véstniku agentury, zmény pfi spravni
spolupréci mezi agenturou a organy
¢lenskych statl, jakoZ 1 podrobnosti o
zastupovani pied agenturou.

Pozménovaci navrh

(38) V z4jmu zajisténi hladkého,
efektivniho a G¢inného fungovani systému
evropskych ochrannych znamek by méla
byt pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy prenesena na Komisi, pokud jde
prislusné pozadavky na formu rozhodnuti,
podrobnosti o Gstnim fizeni a zmény ve
zpusobu dokazovani, postup ozndmeni o
ztraté prav, komunikacéni prostiedky a
formy, které strany v pribéhu fizeni
pouziji, pravidla pro vypocet ¢asovych lhiit
a délku jejich trvani, postupy pro zruSeni
rozhodnuti nebo pro vymaz zapisu z
rejstiiku a opravu zjevnych chyb v
rozhodnutich a chyb jdoucich na vrub
agentury, podminky pferuSeni fizeni a
fizeni tykajici se rozdéleni a stanoveni
nakladt, konkrétni informace, které maji
byt zapsany v rejstiiku, podminky
zvetejiiovani ve Véstniku evropskych
ochrannych znamek a Ufednim véstniku
agentury, zmény pii spravni spolupraci
mezi agenturou a organy clenskych stati,
jakoZ 1 podrobnosti o zastupovani pred
agenturou.

Oditvodneént

Viz rovnez pozmenovaci navrh k ¢l. 93a pism. l).
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Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 40

Zneni navrzené Komisi

(40) S cilem podpotit sblizovani postupt a
rozvoj spolecnych néstroji je nezbytné
zaveést vhodny ramec spoluprace mezi
agenturou a urady ¢lenskych statl, v némz
budou jasné vymezeny oblasti spoluprace a
ktery agentuie umozni koordinovat
ptislusné spole¢né projekty v zdjmu Unie a
tyto spole¢né projekty az do maximalni
vyse financovat prostiednictvim granta.
Tato spoluprace by méla byt ptinosné pro
podniky vyuzivajici systémy ochrannych
zndmek v Evropé. Pro uzivatele unijniho
rezimu stanoveného timto nafizenim by
spole¢né projekty tykajici se zejména
databazi urcenych pro reserSe a konzultace
m¢ély ptinaSet dalsi, zaclenéné, U¢inné a
bezplatné nastroje ke splnéni zvlastnich
pozadavku vyplyvajicich z jednotné
povahy evropské ochranné znamky.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 44 a (novy)

RR\1019175CS.doc
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Pozménovaci navrh

(40) S cilem podpotit sblizovani postupt a
rozvoj spolecnych néstroji je nezbytné
zaveést vhodny ramec spoluprace mezi
agenturou a urady ¢lenskych stat, v némz
budou vymezeny kli¢ové oblasti
spoluprace a ktery agentufe umozni
koordinovat piislusné spolecné projekty v
zajmu Unie a tyto spole¢né projekty az do
maximalni vyse financovat prostfednictvim
grantl. Tato spoluprace by méla byt
prinosna pro podniky vyuzivajici systémy
ochrannych znamek v Unii. Pro uzivatele
unijniho rezimu stanoveného natizenim
(ES) ¢. 207/2009 by spolecné projekty
tykajici se zejména databazi pouZivanych
pro resSersSe a konzultace mély bezplatné
pfinaset dalsi zaclenéné a ti¢inné néstroje
ke splnéni zvlastnich pozadavk
vyplyvajicich z jednotné povahy ochranne
znamky Evropskeé unie. Clenské stdty by
nicméné nemély mit povinnost zavadét
vysledky takovych spolecnych projektii do
praxe. Ackoliv je duleZité, aby vSechny
strany prispivaly k uspéchu spolecnych
projektii, a to prinejmensim tak, Ze budou
sdilet osvédcené postupy a zkuSenosti,
nebylo by primérené a ani v nejlepSim
zdjmu uZivateli, aby existovala piisnd
povinnost poZadujici po vSech ¢lenskych
statech zavdadét vysledky spolecnych
projektii do praxe i napiiklad v téch
pripadech, kdy je ¢lensky stat piesvédcen,
Ze jiz pouZiva lepsi nastroj IT Ci jiny
nastroj.
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Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

(44a) Struktura poplatkii je stanovena

V naiizeni Komise (ES) ¢ 2869/95'. Tato
struktura je v§ak zakladnim rysem
fungovani systému ochrannych zndmek
Unie a od svého ziizeni byla revidovana
pouze dvakrdt, a to po znacné politické
diskusi. Struktura poplatkit by tudii méla
byt piimo regulovina narizenim (ES) C.
207/2009. Naiizeni (ES) ¢ 2869/95 by
proto mélo byt zruSeno a ustanoveni
tykajici se struktury poplatkii obsaZenda v
naFizeni Komise (ES) & 2868/95% by méla
byt vypusténa.

! Naiizeni Komise & 2869/95 ze dne
13. prosince 1995 o poplatcich placenych
Uiadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu

(ochranné znamky a vzory) ( U¥. vést. L
303, 15.12.1995, s. 33).

2 Narizeni Komise (ES) ¢ 2868/95 ze dne
13. prosince 1995, kterym se provadi
narizeni Rady (ES) ¢. 40/94 0 ochranné

zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 303,
15.12.1995, s. 1).

Odvwvodneni

Struktura poplatkii je duleZitym prvkem systéemu ochrannych znamek EU, a méla by tedy byt
regulovdana primo narizenim, a nikoli akty v prenesené pravomoci.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 45

Znéni navrzene Komisi

(45) S cilem zajistit u¢innou a efektivni
metodu feSeni sport, zabezpecit soulad
jazykovych verzi stanoveny v natizeni (ES)
¢. 207/2009, urychlené vydavani
rozhodnuti v jednoduchych vécech,
efektivni a G€elnou organizaci odvolacich

PE516.715v03-00

Pozmérnovaci navrh

(45) S cilem zajistit uc¢innou a efektivni
metodu feSeni spord, soulad jazykovych
verzi stanoveny v natizeni (ES) ¢.
207/2009, urychlené vydavani rozhodnuti
ve vécech S jednoduchym piedmétem
sporu, efektivni a uc¢elnou organizaci
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senatl a zarucit odpovidajici a redlnou
vy$i poplatkii vybiranych agenturou, které
vSak musi byt v souladu s rozpoctovymi
zasadami uvedenymi v nafizeni (ES) €.
207/2009, by pravomoc pfijimat akty v
pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy méla byt pfenesena na
Komisi, pokud jde o pfislusné informace 0
jazycich, které se budou pouzivat

v kontaktu s agenturou, ptipady, v nichz by
rozhodnuti o namitkéach a zruSeni mél
pfijimat jediny ¢len, podrobnosti 0
organizaci odvolacich senatu, vysi
poplatku, které se plati agentuie, a
podrobnosti tykajici se jejich platby.

odvolacich senata, které vSak musi byt v
souladu s rozpoc¢tovymi zédsadami
uvedenymi v natizeni (ES) ¢. 207/2009, by
pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy méla byt pfenesena na Komisi,
pokud jde o ptislusné informace tykajici se
Jazyku, které se budou pouzivat v kontaktu
s agenturou, piipady, v nichz by rozhodnuti
o namitkéach a zruSeni mél pfijimat jediny
¢len, podrobnosti tykajici se organizace
odvolacich senatli a podrobnosti tykajici se
platby poplatkii.

Oduvodneéni

Struktura poplatkii je duleZitym prvkem systému ochrannych zndamek EU, a méla by tedy byt
regulovana primo narizenim, a nikoli akty v prenesené pravomoci.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 46 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Cl.1-bod 2

Znéni navrzené Komisi
2) V celém nafizeni se slova ,,ochranna

znamka Spolecenstvi® nahrazuji slovy
,,evropska ochranna znamka“ a uéini se

RR\1019175CS.doc
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Pozménovaci navrh

(46a) Evropsky inspektor ochrany udaji
byl konzultovan v souladu s ¢l. 28 odst. 2
narvizeni (ES) ¢. 45/2001 a vydal
stanovisko dne 11. &ervence 2013%.

%Dosud nezveiejnéno v Uiednim
véstniku.

Pozmérnovaci navrh

2) V celém natizeni se slova ,,ochranna
znamka Spolecenstvi® nahrazuji slovy
,,ochranna znamka Evropské unie* a u¢ini
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veskeré souvisejici mluvnické zmény;

se vesker¢ souvisejici mluvnické zmény;
(Tento pozmeénovaci navrh se vztahuje na
cely text. Jeho prijeti si vyzada
odpovidajici zmeény v celém textu.)

Oduwvodneni

Vzhledem Kk tomu, Ze vyraz ,,evropsky* zahrnuje mnohem vice nez pouze izemi Evropské unie,
bylo by presnejsi pouzit termin ,,ochranna znamka Evropské unie“. Navic pojem ,, evropsky “
se V soucasné dobé pouziva (zejména v oblasti patentove ochrany) k oznaceni ochrany, ktera
neni jednotnd, ale jez odkazuje na soubor vnitrostatnich pravidel.

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Cl.1-bod 3

Zneni navrzené Komist

3) V celém nafizeni se slova ,,soud pro
ochranné znamky Spolecenstvi‘ nahrazuji
slovy ,,soud pro evropské ochranné
znamky* a ucini se veskeré souvisejici
mluvnické zmény;

Pozménovaci navrh

3) V celém nafizeni se slova ,,soud pro
ochranné znamky Spolecenstvi‘ nahrazuji
slovy ,,soud pro ochranné znamky
Evropské unie* a ucini se veSkeré
souvisejici mluvnické zmeény;

(Tento pozménovaci navrh se vztahuje na
cely text. Jeho prijeti si vyzada
odpovidajici zmény v celém textu.)

Oduvodneéni

Vzhledem k tomu, Ze vyraz ,,evropsky* zahrnuje mnohem vice nez pouze vizemi Evropské unie,
bylo by presnéjsi pouzivat termin ,,soud pro ochranné znamky Evropské unie . Termin dale
odrazi i nazev Soudniho dvora Evropské unie.

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Cl.1-bod 4

Znéni navrzené Komisi

4) V celém nafizeni se slova ,,kolektivni
ochranna znamka Spolecenstvi‘ nahrazuji
slovy ,,evropskéa kolektivni ochranna
znamka* a ucini se veskeré souvisejici
mluvnické zmény;

PE516.715v03-00
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Pozmérnovaci navrh

4) V celém nafizeni se slova ,,kolektivni
ochranna znamka Spolecenstvi“ nahrazuji
slovy ,.kolektivni ochranna znamka
Evropské unie* a ucini se veskeré
souvisejici mluvnické zmény;

RR\1019175CS.doc



(Tento pozmeénovaci navrh se vztahuje na
cely text. Jeho prijeti si vyzada
odpovidajici zmény v celém textu.)

Oduivodneéni
Vzhledem k tomu, ze vyraz ,, evropsky * zahrnuje mnohem vice nez pouze izemi Evropské unie,
bylo by presnéjsi pouZzit termin ,, kolektivni ochrannd znamka Evropské unie *.
Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni

Cl.1-bod 8
Naftizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl.2 —odst. 1
Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndavrh
1. Ztizuje se Agentura Evropské unie pro 1. Ztizuje se Agentura Evropské unie pro
ochranné znamky a priumyslové vzory duSevni vlastnictvi (déle jen ,,agentura®).

(dale jen ,,agentura‘).

(Tento pozménovaci navrh se vztahuje na
cely text. Jeho prijeti si vyzada
odpovidajici zmeény v celém textu.)

Oduwvodneni

The current name may be well established within the design- and trademarks communities but
it is hardly a name that clearly designates what the office is doing for a person that is not
familiar with it to begin with, including most SMEs. Changing the name of the office to reflect
its actual work is thus very reasonable. However a name should be chosen that can both
convey the broad range of tasks entrusted to the agency and last if new tasks are added in the
future. Given the fact that the Agency hosts the Observatory on infringements of intellectual
property rights as well as the registry of recognised orphan works the work clearly goes
beyond the scope of just trademarks and designs even though these are the core competencies
of the agency. Furthermore it is foreseable that additional items such as registration of Gls
and tasks in relation to trade secrets could be added to the competences of the agency in the
future.
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Pozménovaci navrh 24

Navrh nafizeni

CL 1-bod 9

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 4

Zneni navrzené Komisi

Oznaceni, ktera mohou tvorit evropskou
ochrannou znamku

Evropskou ochrannou znamkou mize byt
jakékoli oznaceni, zejména slovni, véetné
osobnich jmen, kreseb, pismen, ¢islic,
barev jako takovych, tvaru zbozi nebo jeho
baleni, nebo zvukové, pokud jsou tato
oznaceni zpusobila

a) rozlisit vyrobky nebo sluzby jednoho
podniku od vyrobkil nebo sluzeb jinych
podnikd;

b) jsou vyobrazena zptuisobem, ktery
umoziuje prisluSnym organiim a vetejnosti
urcit presny predmét ochrany, ktera je
poskytovana jeho majiteli.

Pozménovaci navrh 25

Navrh natizeni

ClL. 1 -odst. 1 - bod 10 — pism. a
Natizeni (ES) & 207/2009

Cl. 7 — odst. 1 — pism. k

Znéni navrzené Komisi

k) ochranné znamky, jejichZ zapis je
zamitnut podle pravnich ptedpisti Unie
nebo mezinarodnich dohod, jejichZ stranou
je Unie, které poskytuji ochranu tradi¢nim
vyraziim pro vino a zaru¢enym tradi¢nim
specialitam.;

PE516.715v03-00

Pozménovaci navrh

Oznacenti, ktera mohou tvofit ochrannou
znamku Evropské unie

Ochrannou zndmkou Evropské unie muize
byt jakékoli oznaceni, zejména slovni,
vcetné osobnich jmen, kreseb, pismen,
Cislic, barev jako takovych, tvaru zbozi
nebo jeho baleni, nebo zvukoveé, pokud
byla pouZita obecné dostupna technologie
a pokud jsou tato oznacéeni zpusobila

a) rozlisit vyrobky nebo sluzby jednoho
podniku od vyrobkii nebo sluzeb jinych
podnikt a

b) byt vyobrazena v rejstitiku ochrannych
znamek Evropské unie zptisobem, ktery
umoziuje prisluSnym organtim a vetejnosti
ur€it jasny a piesny predmét ochrany, ktera
je poskytovana jeho majiteli.

Pozmérnovaci navrh

k) ochranné znamky, jejichZ zépis je
zamitnut podle pravnich predpistt Unie
nebo mezinarodnich dohod, jejichZ stranou
je Unie, které poskytuji ochranu
lihovindm, tradi¢nim vyrazim pro vino a
zaru€enym tradi¢nim specialitdm.;
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Oduvodneni

Toto ustanoveni je bezpochyby prinosné pro majitele zemépisnych oznaceni. Ditvod pro
oznaceni lihovin v tomto ustanoveni je vsak diisledkem zemépisnych oznaceni, na ktera se
vztahuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008. Je
nutné je odlisit od jinych zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu u zemédélskych vyrobkii a
potravin zahrnutych v narizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 nebo ¢. 509/2006 ze dne 20. brezna

2006.

Pozménovaci navrh 26

Navrh nafizeni

Cl1. 1 —odst. 1 - bod 10 — pism. b
Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 7 — odst. 2

Zneni navrzené Komist

2. Odstavec 1 se pouzije, 1 kdyz divody k
zamitnuti zapisu existuji:

a) pouze v ¢asti Unie;

b) pouze pokud ochranna znamka v cizim
jazyce nebo pismu jsou prelozeny nebo
piepsany do jakéhokoli pisma nebo
uiedniho jazyka ¢lenského stdatu.*;

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni

Cl. 1 —bod 11 — pism. a
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 8 — odst. 3 —pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) pokud jednatel nebo zastupce majitele
ochranné znamky 7ada o zapis svym
vlastnim jménem a bez souhlasu majitele,
ledaZe by tento jednatel nebo zastupce své
jednani fadné odtavodnil;

RR\1019175CS.doc

Pozmériovaci navrh

2. Odstavec 1 se pouzije, 1 kdyz davody
k zamitnuti zapisu existuji pouze v ¢asti
Unie.

Pozménovaci navrh

a) pokud jednatel nebo zastupce majitele
ochranné znamky z4da o zapis svym
vlastnim jménem a bez souhlasu majitele,
ledaze by tento jednatel nebo zastupce své
jednani fadné odtivodnil, nebo
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Oduvodneni

Mélo by byt vyjasnéno, Ze musi byt splnéna pouze jedna podminka uvedend v pism. a) a b).

Pozménovaci navrh 28

Navrh nafizeni

CL 1-bod 12

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 9

Zneni navrzené Komisi

Préva z evropské ochranné zndmky

1. Ze zapisu evropské ochranné znamky
vznikd jejimu majiteli vylucné pravo.

2. Aniz jsou dotcena prava nabytd majiteli
pfed dnem podani a dnem vzniku prava
ptrednosti evropskeé ochranné znamky, mél
by majitel evropské ochranné zndmky byt
opravnén branit vSem tietim osobam, které
nemaji jeho souhlas, aby v obchodnim
styku uzivaly jakékoli oznaceni ve vztahu
ke zbozi nebo sluzeb, pokud:

a) je oznaceni totozné s evropskou
obchodni zndmkou a je uZivano pro
vyrobky nebo sluzby, které jsou totoZné s
témi, pro néz je evropska ochranna znamka
zapsana, a pokud takové pouzivani
ovliviiuje nebo miiZe ovlivnit funkci
evropské ochranné znamky zarudit
spoti‘ebiteliim pitvod vyrobkii nebo sluZeb;

b) je oznaceni totozné s evropskou
ochrannou znamkou nebo se ji podobéa a
pouziva se pro vyrobky nebo sluzby, které
jsou totozné s vyrobky nebo sluzbami, pro
néz je evropska ochranna zndmka zapséna,
nebo se jim podobaji, pokud existuje
nebezpeci zdmeény u vetejnosti; nebezpeci
zamény zahrnuje 1 nebezpeci asociace mezi
oznaCenim a ochrannou znamkou;

C) je oznaceni totozné s evropskou
ochrannou zndmkou nebo se ji podobé bez

PE516.715v03-00

Pozménovaci navrh

Prava z ochranné znamky Evropské unie

1. Ze zéapisu ochranné znamky Evropské
unie vznika jejimu majiteli vyluéné pravo.
2. AniZ jsou dotcena prava nabytd majiteli
pfed dnem podani a dnem vzniku prava
ptrednosti ochranné znamky Evropské unie,
mé&l by majitel ochranné znamky Evropské
unie byt opravnén branit v§em tietim
osobam, které nemaji jeho souhlas, aby v
obchodnim styku uzivaly jakékoli oznaceni
ve vztahu ke zbozi nebo sluzeb, pokud:

a) je oznaceni totozné s obchodni znamkou
Evropské unie a je uzivano pro vyrobky
nebo sluzby, které jsou totozné s t€mi, pro
néZ je ochranna znamka Evropské unie
zapsana;

b) aniz je dotéeno pismeno a), je 0Oznaceni
totozné s ochrannou znamkou Evropské
unie nebo se ji podoba a pouziva se pro
vyrobky nebo sluzby, které jsou totozné

S vyrobky nebo sluZzbami, pro néz je
ochranné znamka Evropské unie zapsana,
nebo se jim podobaji, pokud existuje
nebezpeci zameny u vetejnosti; nebezpeci
zamény zahrnuje i nebezpeci asociace mezi
oznaCenim a ochrannou znamkou;

C) je oznaceni totozné s ochrannou
znamkou Evropské unie nebo se ji podoba
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ohledu na to, zda se pouziva ve vztahu k
vyrobkiim nebo sluzbam, které jsou
totozné s Vyrobky nebo sluzbami, pro néz
je znamka zapsana, nebo které jsou jim
podobné nebo které podobné nejsou, pokud
ma tato znamka velmi dobré jméno v Unii,
a pokud pouzivani takového oznaceni bez
fadného diivodu by nepravem tézilo z
rozliSovaci zpusobilosti nebo dobrého
jmena evropské ochranné znamky nebo ji
bylo na Gjmu.

3. Pokud jsou splnény podminky odstavce
2, mize byt zakazano zejména:

a) umistovat oznaceni na vyrobky nebo

jejich obaly;

b) nabizet vyrobky pod timto ozna¢enim,
uvadet je na trh nebo je skladovat za timto
ucelem anebo nabizet ¢i poskytovat pod
timto oznacenim sluzby;

c) dovazet nebo vyvazet pod timto
oznacenim vyrobky;

d) uzivat toto oznac¢eni jako obchodni
jméno nebo nazev spolecnosti nebo soucast
obchodniho jména nebo nazvu spolecnosti;

e) uzivat toto oznacéeni v obchodnich
listinach a v reklamé;

f) uzivat toto oznaceni ve srovnavaci
reklamé zptisobem, ktery je v rozporu se
smérnici 2006/114/ES.

4. Majitel evropské ochranné znamky
miZze byt rovnéZ opravnén branit dovozu
vyrobku uvedenych v odst. 3 pism. c),
pokud obchodné vystupuje pouze
odesilatel vyrobkd.
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bez ohledu na to, zda se pouziva ve vztahu
k vyrobkiim nebo sluzbam, které¢ jsou
totozné s vyrobky nebo sluzbami, pro néz
je znamka zapsana, nebo které jsou jim
podobné nebo které podobné nejsou, pokud
ma tato znamka velmi dobré jméno v Unii,
a pokud pouzivani takového oznaceni bez
fadného diivodu by nepravem tézilo z
rozliSovaci zpiisobilosti nebo dobrého
jména ochranné znamky Evropské unie
nebo ji bylo na ujmu.

3. Pokud jsou splnény podminky odstavce
2, miize byt zakazano zejména:

a) umist'ovat oznaceni na vyrobky nebo
jejich obaly;

b) nabizet vyrobky pod timto oznacenim,
uvadet je na trh nebo je skladovat za timto
ucelem anebo nabizet ¢i poskytovat pod
timto oznacenim sluzby;

c) dovazet nebo vyvazet pod timto
oznacenim vyrobky;

d) uzivat toto oznaceni jako obchodni
jméno nebo nazev spolecnosti nebo soucast
obchodniho jména nebo nazvu spole¢nosti;

e) uzivat toto oznaceni v obchodnich
listinach a v reklamé;

f) uzivat toto oznaceni ve srovnavaci
reklamé zptisobem, ktery je v rozporu se
smérnici 2006/114/ES.

4. Majitel ochranné znamky Evropské unie
muze byt rovnéZ opravnén branit dovozu
vyrobka do Unie dodavanych v malych
z&silkdch definovanych naiizenim (EU) ¢.
608/2013, pokud obchodné vystupuje
pouze odesilatel vyrobki a pokud je
takové zboZi, véetné obalu, bez povoleni
oznaceno ochrannou znamkou, kterd je
totozZnd s ochrannou znamkou Evropské
unie zapsanou pro tyto vyrobky nebo
kterou nelze v jejich podstatnych rysech
od této ochranné znamky Evropskeé unie
odlisit. Pokud jsou takova opatieni
DPFijata, Clenské staty zajisti, aby
Jjednotlivci ¢i subjekty, které vyrobky
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5. Majitel evropske ochranné zndmky by
m¢l byt rovnéz opravnén zabranit tietim
osobam dovazet v rdmci obchodovani
vyrobky na celni izemi Unie, aniz by zde
byly propustény do volného ob¢hu, pokud
tyto vyrobky vcetné oballi pochazeji ze
tietich zemi a bez povoleni nesou
ochrannou znédmku, ktera je totozna

s evropskou ochrannou znamkou zapsanou
pro tyto vyrobky, nebo ji nelze

v zékladnich aspektech rozlisit od uvedené
ochranné znamky. %;

objednali, byli informovani o divodu k
témto opatienim a o svych zakonnych
pravech vici odesilateli.

5. Majitel zapsané ochranné zndmky
Evropské unie by mél byt rovnéz opravnén
zabranit tfetim osobam dovazet v ramci
obchodovani vyrobky na celni Gzemi Unie,
aniz by zde byly propustény do volného
ob¢hu, pokud tyto vyrobky vcetné obal
pochazeji ze titeti zemé a bez povoleni
nesou ochrannou zndmku, ktera je totozna
s ochrannou znamkou Evropské unie
platné zapsanou pro tyto vyrobky, nebo ji
nelze v zakladnich aspektech rozlisit od
uvedené ochranné zndmky. Aniz je
dotlena povinnost celnich orgdnii
provadét Fadné celni kontroly v souladu
S ¢lankem 1 narizeni (EU) ¢. 608/2013,
toto ustanoveni se nepouZije, pokud tieti
strana prokadZe, Ze konecné misto urceni
vyrobkii je zemé mimo Unii a pokud
majitel ochranné znamky Evropské unie
nemiize prokdzat, Ze jeho ochrannd
zndamka je rovnéZ platné zapsdana v této
zemi konecného urceni. V pripadé, Ze
zemé konecného urceni zatim nebyla
urcena, mél by byt majitel ochranné
znamky Evropské unie opravnén zabranit
Jjakeékoli tieti osobé v dalSim vyvozu
vyrobkii 7 Unie, pokud tieti strana
neprokdze, Ze konecnym mistem urceni
vyrobkii je zemé mimo Unii a Ze majitel
ochranné znamky Evropské unie nemiize
prokazat, Ze jeho ochrannd znamka je
rovnéz platné zapsdna v této zemi
konecného urceni.

Odvwvodneni

Ackoli padélani by mélo byt potlacovano, navrhované ustanoveni zachazi prilis daleko, nebot
se vztahuje i na dovoz zbozi, které bylo legalné uvedeno na trh mimo EU, jednotlivymi
obcany. Ustanoveni by se mélo vztahovat pouze na padeélané zbozi.

PE516.715v03-00

24/170

RR\1019175CS.doc



Pozménovaci navrh 29

Navrh na¥izeni

Cl. 1 -odst. 1 — bod 14
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 12

Zneni navrzené Komisi

Omezeni ucinka evropské ochranné
znamky

1. Evropské& ochranna znamka
neopraviiuje majitele, aby zakazal treti
stran€ v obchodnim styku pouzivat:

a) jeji vlastni jméno nebo adresu;

b) oznaceni, které neni rozliSovaci, nebo se
tykd druhu, jakosti, mnozstvi, tic¢elu,
hodnoty, zemépisného pivodu, doby
vyroby zbozi nebo poskytnuti sluzby anebo
jinych vlastnosti vyrobki nebo sluzeb;

C) ochrannou znamku pro ucely
identifikace vyrobkii nebo sluzeb nebo
odkazu na né, ktera se shoduje s ochrannou
znamkou majitele, zejména v ptipadech,
kdy pouzivani ochranné znamky je
nezbytné k oznaeni ucelu vyrobku nebo
sluzby, zejména u ptisluSenstvi nebo
nahradnich dilt.
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Pozménovaci navrh

Omezeni G¢inkti ochranné znamky
Evropskeé unie

1. Ochranné znamka Evropské unie
opraviiuje majitele, aby zakazal tieti strané
V obchodnim styku pouzivat:

a) jeji vlastni jméno nebo adresu;

b) oznaceni, které neni rozliSovaci, nebo se
tykd druhu, jakosti, mnozstvi, ti¢elu,
hodnoty, zemépisného pivodu, doby
vyroby zbozi nebo poskytnuti sluzby anebo
jinych vlastnosti vyrobki nebo sluzeb;

C) ochrannou znamku pro ucely
identifikace vyrobkl nebo sluzeb nebo
odkazu na né, kterd se shoduje s ochrannou
znamkou majitele, zejména v ptipadech,

kdy:

i) je pouzivani ochranné znamky nezbytné
k oznaceni ucelu vyrobku nebo sluzby,
zejména u piisluSenstvi nebo ndhradnich
dila;

ii) je ochranna znamka pouZita ve
srovnavaci reklamé, pokud tato reklama

splituje vSechny podminky uvedené ve
smérnici 2006/114/ES;

iii) je ochrannd zndmka pouZita s cilem
upozornit spotiebitele na nasledny prodej
pravych vyrobki, které pitvodné prodaval
majitel ochranné znamky nebo byly
prodavany s jeho souhlasem;

iv) je ochrannd znamka pouZita s cilem
nabidnout legitimni alternativu
K vyrobkiim i sluzbdm majitele ochranné
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Prvni pododstavec se pouzije pouze v
ptipadé, Ze pouzivani tfeti stranou je v
souladu s dobrymi mravy v pramyslu nebo
v obchodé.

2. Ma se za to, Ze pouzivani tieti stranou
neni v souladu s dobrymi mravy, zejména v
téchto piripadech:

a) je vyvolan dojem, Ze existuje obchodni
spojeni mezi tieti stranou a majitelem
ochranné znamky;

b) bez fadného divodu nepravem tézi z
rozliSovaci zptsobilosti nebo dobrého

jména ochranné zndmky nebo ji je na
ajmu. %

Pozménovaci navrh 30

Navrh nafizeni
Cl.1-bod 15

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
CL 13 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

15) V ¢l 13 odst. 1 se slova ,,ve
Spolecenstvi“ nahrazuji slovy ,,v
Evropském hospodarském prostoru“.;
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znamky;

v) je ochranné znamka pouZita za ucelem
parodie, uméleckého vyjadieni, kritiky ¢i
vyjadieni stanoviska.

Tento odstavec se pouZzije pouze v piipadé,
ze pouzivani tfeti stranou je v souladu

S poctivymi postupy v pramyslu nebo v
obchodé.

2. M4 se za to, Ze pouzivani tieti stranou
neni v souladu s poctivymi postupy,
zejména v téchto ptipadech:

a) pokud je vyvolan dojem, Ze existuje
obchodni spojeni mezi tfeti stranou a
majitelem ochranné znamky;

b) pokud bez fadného divodu nepravem
tézi z rozliSovaci zplsobilosti nebo
dobrého jména ochranné znamky nebo ji je
na gjmu.

2a. Ochranna znamka neopraviiuje
majitele, aby zakazal tieti strané uZivat
tuto ochrannou znamku z Fadného
diuvodu k jakymkoli nekomerénim
uceliim.

2b. Ochrannd znamka neopraviiuje
majitele, aby zakdzal téeti osobé uZivat v
obchodnim styku starsi pravo, které ma
Jjen mistni piisobnost, je-li toto pravo
uzndno pravem dotéeného clenského statu
a je uzivano v ramci daného Gzemi.

Pozménovaci navrh

15) V ¢lanku 13 se odstavec 1 nahrazuje
timto:

»1. Ochranna znamka Evropskeé unie
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neopraviiuje majitele, aby zakazal jeji
uZivani na vyrobcich, které byly pod
touto ochrannou znamkou uvedeny na
trh v Evropském hospodaiském prostoru
majitelem ochranné znamky nebo s jeho
souhlasem.“;

Oduwvodneni

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V z&jmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ¢i nekolik vyrazu (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro
osoby podilejici se na redakci pravnich predpisii).

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni

Cl1. 1 - bod 26 — pism. a a (nové)
Nafizeni (ES) &. 207/2009

Cl. 26 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

aa) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. PFihlaska ochranné znamky
Evropské unie podléha zaplaceni
poplatku za prihlasku. Tento poplatek za
prihlasku zahrnuje:

a) zakladni poplatek;

b) poplatek za dalsi tiidy, pokud zboZi i
sluzby patii do vice tiid v souladu s
Clankem 28;

¢) pripadné poplatek za resersi uvedeny v
¢lanku 38 odst. 2.

PiihlaSovatel poda platebni piikaz k
tihradé poplatku za piihlasku nejpozdéji
V den, kdy prihlaSku poda.“;

Oditvodneént

Struktura poplatku je duleZitym prvkem systéemu ochrannych znamek EU, a méla by tedy byt
regulovana primo v narizeni. Clanek 4 narizeni (ES) ¢. 2868/95 je timto zahrnut v naiizent
(ES) ¢. 207/2009.
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Pozménovaci navrh 32

Navrh nafizeni

ClL 1-bod 27

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 27

Zneni navrzené Komisi

Podanim piihlasky evropské ochranné
znamky je den, kdy piihlaSovatel poda u
agentury dokumenty obsahujici informace
uvedené v ¢l. 26 odst. 1 spolu s platbou
poplatku za ptihlasku, pticemz platebni
piikaz pro tuto platbu musi byt vydan
nejpozdéji uvedeného dne.*;

Pozménovaci navrh 33

Navrh nafizeni
Cl.1-bod 28

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 28 — odst. 6

Zneni navrzené Komist

6. Pokud ptihlaSovatel zada o zapis do vice
nez jedné ttidy, vyrobky a sluzby se
seskupi podle tiid Niceské dohody,
pfi¢emz se pred kazdou skupinou uvede
¢islo tiidy, do které tato skupina vyrobki
nebo sluzeb patii, a uvedou se podle poradi
tiid.

Pozménovaci navrh

Dnem podani pfihlasky ochranné znamky
Evropskeé unie je den, kdy piihlaSovatel
poda u agentury dokumenty obsahujici
informace uvedené v ¢l. 26 odst. 1 spolu

s platebnim piikazem k tthradé poplatku
za ptihlaSku, pficemz tento ptikaz musi byt
vydan do 21 dnii od piedloZeni vyse
uvedenych dokladi.

Pozménovaci navrh

6. Pokud ptihlaSovatel zada o zapis do vice
neZ jedné ttidy, vyrobky a sluzby
piihlaSovatel seskupi podle tiid Niceske
dohody, pti¢emz se pied kazdou skupinou
uvede Cislo tfidy, do které tato skupina
vyrobki nebo sluzeb patii, a uvede je podle
poradi tfid.

Odvwvodneni

Vyjasnéni skutecnosti, Ze seskupeni do trid provadi prihlasovatel.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni

Cl1. 1 —odst. 1 — bod 28
Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 28 — odst. 8 — pododstavec 1

PE516.715v03-00
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Znéni navrzené Komisi

Majitelé evropskych ochrannych znamek
ptihlaSenych do 22. ¢ervna 2012, které jsou
zapsany pouze s ohledem na celé ¢islo
tiidy v Niceské dohodé€, mohou prohlasit,
ze jejich zdmérem bylo v den podani
pozadat o ochranu pro ptipad vyrobkl
nebo sluzeb nad ramec téch, které jsou
pokryty doslovnym vyznamem ¢isla této
tfidy, pokud jsou vyrobky nebo sluzby
takto oznacené uvedeny v abecednim
seznamu pro uvedenou tfidu vydani
Niceské dohody platné v den podani
ptihlasky.

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni

Cl. 1-bod 28

Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 28 — odst. 8 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komist

Prohléseni se podava agentuie do 4 mésicti
od vstupu tohoto natizeni v platnost a
jasné, presné a konkrétné oznaci vyrobky a
sluzby jiné nez ty, na které se zfetelné
vztahuje doslovny vyznam nazvu ttidy, na
néz se vztahoval plivodni zdmér majitele.
Agentura pfijme vhodna opatfeni, aby
doslo k pfislusné zméné v rejstiiku. Touto
moznosti neni dotceno pouziti ¢lankii 15,
¢l. 42 odst. 2, €l. 51 odst. 1 pism. a) a ¢l. 57
odst. 2.

Pozmeérnovaci navrh

Majitelé evropskych ochrannych znamek
ptihlaSenych do 22. ¢ervna 2012, které jsou
zapsany s ohledem na celé ¢islo tiidy

Vv Niceské dohod¢€, mohou prohlésit, ze
jejich zamérem bylo v den podani pozadat
o ochranu pro ptipad vyrobkl nebo sluzeb
nad rdmec téch, které jsou pokryty
doslovnym vyznamem c¢isla této tfidy,
pokud jsou vyrobky nebo sluzby takto
oznacené uvedeny v abecednim seznamu
pro uvedenou tfidu vydani Niceské dohody
platné v den podani piihlasky.

Pozménovaci navrh

ProhlaSeni se podava agentute do Sesti
mésict od vstupu tohoto nafizeni v platnost
a jasné, presné a konkrétné€ oznaci vyrobky
a sluzby jiné nez ty, na které se zfetelné
vztahuje doslovny vyznam nazvu tfidy, na
néZ se vztahoval plivodni zamér majitele.
Agentura pfijme vhodna opatteni, aby
doslo k pfislusné zméné v rejstiiku. Touto
moznosti neni dotéeno pouziti ¢lanku 15,
Cl. 42 odst. 2, ¢1. 51 odst. 1 pism. a) a ¢l. 57
odst. 2.

Odvwvodneni

Je pravdepodobné, ze prohlaseni bude pro uZivatele predstavovat znacnou praci, a bylo by
tedy vhodné lhiitu o néco prodlouzit, aby meli uzivatelé dostatek casu na analyzu situace.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
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ClL. 1 —odst. 1 - bod 28
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
CI. 28 — odst. 8 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni

ClL 1-bod 29

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 29 — odst. 5 — nova véta

PE516.715v03-00 30/170

Pozménovaci navrh

8a. Pokud dojde ke zméné rejstiiku,
vplucna prava svéirend ochranné znamce
Evropské unie dle ¢lanku 9 nezabrani
Zadné tieti strané naddle pouZivat
ochrannou znamku ve vztahu k vyrobkiim
¢i sluzbam v pripadé, Ze:

a) byla ochranné zndmka pro dané
vyrobky a sluZby uZivana pred upravou
rejstiiku, a

b) uzivani ochranné znamky ve vztahu

K témto vyrobkiim i sluzbam neporusilo
pravo majitele na zdkladé doslovného
vyznamu zdpisu vyrobkii a sluZeb

V rejstiiku v dané dobé.

Zména seznamu vyrobkit nebo sluZeb
zaznamenanych v rejstiiku navic nedava
majiteli ochranné znamky Evropské unie
pravo Zadat o prohldSeni ochranné
znamky, ktera byla prihldSena pozdéji, za
neplatnou nebo se proti tomuto podani
branit v pfipadé, Ze:

a) pozdéji piihlaSend ochrannad znamka
byla bud’ uzivana, nebo byla poddana
Zadost o zapsani vyrobkii a sluZeb pied
upravou rejstiiku, a

b) uZivani ochranné znamky ve vitahu

K témto vyrobkitm ¢&i sluzbam neporusilo
nebo by byvalo neporusilo pravo majitele
na zakladé doslovného vyznamu zdapisu
vyrobkii a sluZeb v rejstiiku v dané dobé.
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Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

,Je-li to nezbytné, vykonny feditel (Netyka se ceského znéni.)
agentury pozada Komisi, aby zjistil, zda ve

smyslu prvni véty stat ptiznava zachazeni

na zéklad¢ vzajemnosti.*;

Oduwvodneni

(Netyka se ceského zneni.) Komise v kazdém pripadé neni povinna vyhovét pozadavku na
zjisteni.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl.1-bod 30

Nafizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 30 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndavrh
1. O pravo prednosti se Zada spolu s 1. O pravo prednosti se zada spolu s
ptihlaskou evropské ochranné zndmky a ptihlaskou ochranné znamky Evropské
uvede se den, ¢islo a zemé podani unie a uvede se den, ¢islo a zemé& podani
piedchozi ptihlasky. piedchozi ptihlasky. PrihlaSovatel piedloZi

kopii predesié piihlasSky do tii mésicii ode
dne podani. Pokud je predesla prihlaska
Zadosti o ochrannou znamku Evropské
unie, zaiadi agentura 7 moci uredni kopii
predesié Zadosti do sloZky.

Oduvodneéni

Formalni nalezitosti prihlasky by nemély byt zcela prenechany na aktech v prenesené
pravomoci. Néktera zakladni pravidla by méla byt primo ustanovena v zakladnim aktu.
Navrhuje se prevzeti casti obsahu pravidla 6 odst. 1 narizeni (ES) ¢. 2868/95.

Pozménovaci navrh 39

Navrh nafizeni
Cl.1-bod 33

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 35a—pism. b
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Znéni navrzené Komisi

b) podrobnosti tykajici se obsahu ptihlasky
evropské ochranné znamky uvedené v ¢l.
26 odst. 1, typ poplatkii za pFihlasku
uvedeny v ¢l. 26 odst. 2, véetné poctu tiid
vyrobkii a sluZeb, na které se tyto poplatky
vztahuji, a formalni nalezitosti ptihlasky
uvedené v C¢l. 26 odst. 3;

Pozmeérnovaci navrh

b) podrobnosti tykajici se formalniho
obsahu ptihlasky ochranné zndmky
Evropskeé unie uvedené v ¢l. 26 odst. 1 a
formalni nalezitosti ptihlasky uvedené v ¢l.
26 odst. 3;

Odiivodnéni

Je nutné vyjasnit, Ze v aktech v prenesené pravomoci miize byt specifikovan pouze formalni
obsah, nikoliv obsah z hlediska podstaty. Struktura poplatkii je diilezitym prvkem systému
ochrannych znamek EU a méla by tedy byt primo upravena v narizeni dle pozménovacich
navrhit k ¢l. 26 odst. 2, ¢l. 47 odst. 1a a priloze -1 ndvrhu zpravy.

Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
C1.1-Dbod 40

Natizeni (ES) &. 207/2009
Cl. 42 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

40) V €l 42 odst. 2 se v prvni vété slova
»Ppo dobu péti let pied datem zverejnéni
nahrazuji slovy ,,v priitbéhu péti let pied
dnem podani nebo dnem vzniku
piednosti*;

€«
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Pozménovaci navrh

40) V ¢lanku 42 se odstavec 2 nahrazuje
timto:

»2. Na Zadost prihlasovatele je majitel
starSi ochranné znamky Evropské unie,
ktery podal namitky, povinen predlozit
diikaz o tom, Ze po dobu péti let pred

podanim piihlasky nebo pred vznikem
prava pirednosti uvedené piihlasky

ochranné znadmky Evropske unie byla
star$i ochranna znamka na uzemi Unie
skute¢né uzivana pro vyrobky nebo
sluZby, pro které je zapsana a které
uvadi pro odivodnéni namitek, nebo
diikaz o existenci Fadnych davodu pro
jeji neuzivani, pokud je k tomuto dni
starSi ochranna znamka Evropské unie
zapsana nejméné po dobu péti let.
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Nejsou-li takové diikazy pi‘edloZeny,
namitky se zamitnou. Byla-li starsi
ochranna znadmka Evropské unie uzivana
pouze pro nékteré z vyrobkii nebo
sluzeb, pro které je zapsana, povaZuje se
pro ucely projednani namitek za
zapsanou pouze pro tyto vyrobky nebo
sluzby.*;

Oduwvodneni

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ¢i nékolik vyrazu (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro
osoby podilejici se na redakci pravnich predpisii).

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni

Cl. 1 - bod 43 a (novy)
Natizeni (ES) &. 207/2009
Cl. 47 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

43a) V élanku 47 se vklada novy odstavec,
ktery zni:

wla. Poplatek za obnoveni ochranné
zndmky Evropské unie zahrnuje:

a) zakladni poplatek;

b) poplatky za dalsi tiidy, v souvislosti s
nimiz je podana Zadost o obnoveni zapisu,
a

¢) pripadné priplatek za opoZdéné
zaplaceni poplatku za obnovu zpisu nebo

za pozdni podani Zadosti o obnoveni
zapisu v souladu s odstavcem 3

Odiivodneni
Struktura poplatku je duleZitym prvkem systéemu ochrannych znamek EU, a méla by tedy byt

regulovdana primo v narizeni. Pravidlo 30 odst. 2 narizeni (ES) ¢. 2868/95 je timto zahrnuto
V narizeni (ES) ¢. 207/2009.
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Pozménovaci navrh 42

Navrh nafizeni

ClL 1-bod 45

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 49 a—pism. a

Zneni navrzené Komisi

a) procesni postupy pro obnoveni evropské

ochranné znamky podle ¢lanku 47, véetné
typu poplatkd, které maji byt zaplaceny;

Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni

CL. 1 -bod 46

Naftizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 50 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Vzdani se oznamuje majitel ochranné
znamky agentufe pisemné. Uginnosti
nabyva az zapisem do rejstiiku. Pravni
platnost vzdani se evropské ochranné
znamky, které je oznameno agentuie po
ptedloZeni Zadosti o zruSeni této ochranné
znamky podle €l. 56 odst. 1, je podminéna
koneénym zamitnutim nebo zpétvzetim

zadosti o zruSeni.

Pozménovaci navrh

a) postup pro obnoveni evropské ochranné
znamky podle ¢lanku 47, véetné typu
poplatkd, které maji byt zaplaceny;

Pozménovaci navrh

2. Vzdani se oznamuje majitel ochranné
znamky agentufe pisemné. Uginnosti
nabyva az zapisem do rejstiiku. Pravni
platnost vzdani se ochranné znamky
Evropské unie, které je oznameno agentuie
po predlozeni zadosti o zruSeni ¢i
prohla$eni této ochranné znamky za
neplatnou podle ¢l. 56 odst. 1, je
podminéna koneénym zamitnutim nebo
zpétvzetim Zadosti o zruseni & prohldaSeni
za neplatnou.

Oduvodneéni

Komise navrhla zménit clanek 50 zpiisobem, ktery by majiteliim ochranné zndmky Evropské
unie, kteri se ocitnou v rizeni o zruSeni z ditvodu nepouzivani znamky, branil v podani Zadosti
o prevod na prihlasku jedné ¢i vice vnitrostatnich ochrannych znamek predtim, nez bude
prijato rozhodnuti o zruseni znamky. Takovy postup ve skutecnosti zarucuje dalsi pétiletou
lhiitu, behem niz by majitel ochranné znamky mohl ochrannou znamku legitimné nepouzivat,
¢imz by obesel tento pravni predpis. Totozné ustanoveni by mélo byt rozsireno i na pripady,
kdy je ochranna zndmka Evropské unie predmétem rizeni o prohldaseni neplatnosti.

PE516.715v03-00
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Pozménovaci navrh 44

Navrh nafizeni

ClL 1-bod 46

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
CL. 50 — odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Vzdani se je zapsano do rejstiiku pouze
se souhlasem majitele prava, zapsaného v
rejstiiku. Byla-li v rejstiiku zapsana
licence, je vzdani se ochranné zndmky
zapsano do rejstiiku pouze tehdy, prokaze-
li majitel ochranné znamky, Ze informoval
nabyvatele licence o svem umyslu vzdat se
zndmKky; zapis se provede po uplynuti lhity
stanovené v souladu s ¢lankem 57a pism.
a).

Pozménovaci navrh

3. Vzdani se je zapsano do rejstiiku pouze
se souhlasem majitele prava, zapsaného v
rejstiiku. Byla-li v rejstiiku zapsana
licence, je vzdani se ochranné zndmky
zapsano do rejstiiku pouze tehdy, prokaze-
11 majitel ochranné znamky, Ze informoval
nabyvatele licence o svem umyslu vzdat se
zndmky; zapis se provede po uplynuti lhity
3 mésicit po datu, kdy majitel ochranné
znamky ubezpeci agenturu, Ze informoval
nabyvatele licence o Umyslu vzdat se
znamky.

Oduvodneéni

Ustanoveni navrhované Komisi by nebylo funkcni a do rejstriku by nebylo mozné zadat vzdani
se ochranné znamky pred prijetim aktii v prenesené pravomoci v souladu s ¢l. 57a pism. a).
Lhiita by tedy méla byt primo ustanovena v zdkladnim aktu. Navrhuje se zachovani stejné
lhuty jako v pravidlu 36 odst. 2 narizeni (ES) ¢. 2868/95. Viz rovnéz pozménovaci navrh k Cl.

57a pism. a).

Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni

Cl. 1 - bod 48

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl.54—odst. 1a2

Znéni navrzene Komisi
48) V ¢l. 54 odst. 1 a 2 se slova ,,ani brdnit
uzivani pozdéjsi ochranné znamky*“
zrusuji;
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Pozmériovaci navrh

48) V clanku 54 se odstavce 1 a 2
nahrazuji timto:

»1. Majitel ochranné znamky Evropske
unie, ktery po dobu péti po sobé
jdoucich let védomé strpél uzivani
pozdéjsi ochranné znamky Evropské
unie na uzemi Spolecenstvi, neni jiz
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opravnén podat navrh na prohlaseni
pozdéjsi znamky za neplatnou ani branit
uzivani pozdéjsi znamky na zakladé této
starsSi znamky pro vyrobky nebo sluzby,
pro které byla pozdéjsi znamka uzivana,
ledaZe prihlasSka pozdéjsi ochranné
zndmky Evropské unie nebyla podana v
dobré vire.

2. Majitel stars$i narodni ochranné
znamky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 nebo
jiného starsiho oznaceni uvedeného v ¢l.
8 odst. 4, ktery po dobu péti po sobé
jdoucich let védomé strpél uZivani
pozdéjsi ochranné znamky Evropské
unie v ¢lenském staté, ve kterém tato
star$i ochranna znamka nebo jiné starsi
oznaceni poZziva ochrany, neni jiz
opravnén navrhnout prohlaseni pozdéjsi
ochranné znamky za neplatnou ani
branit uzivani pozdéjsi ochranné
znamky na zakladé starsi ochranné
znamky nebo jiného starSiho oznaceni ve
vztahu k vyrobkiim nebo sluzbam, pro
které byla pozdéjsi ochranna znamka
uZivana, ledaze by prihlaska pozdéjsi
ochranné znamky Evropské unie nebyla
podana v dobré vire.“;

Oduvodneéni

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ci nékolik vyrazu (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro
osoby podilejici se na redakci pravnich predpisii).

Pozménovaci navrh 46

Navrh nafizeni

Cl. 1 - bod 50

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
ClL. 57 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi Pozmenovaci navrh
50) V ¢l 57 odst. 2 druhé vété se slova 50) V élanku 57 se odstavec 2 nahrazuje
wdnem zveiejnéni® nahrazuji slovy ,,dnem timto:

podani nebo dnem vzniku prednosti
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piihlasky evropské ochranné znamky“;

,»2. Na Zadost majitele ochranné znamky
Evropskeé unie predlozi majitel starsi
ochranné znamky Evropské unie, ktery
je ucastnikem rizeni o prohlaseni
znamky za neplatnou, diikaz o tom, Ze
po dobu péti let, ktera piredchazela
podani navrhu na prohlaseni ochranné
znamky Evropskeé unie za neplatnou,
byla star$i ochranna znamka Evropské
unie Fadné uzivana v Unii pro vyrobky
nebo sluzby, pro které je zapsina a na
nichzZ je zaloZen navrh na prohlaseni
ochranné znamky za neplatnou, nebo Ze
existuji nalezité duvody pro jeji
neuZzivani, pokud byla k tomuto dni
star$i ochranna znamka Evropské unie
zapsana nejméné pét let. Byla-li navic

K datu, kdy byla poddna piihliska k
zapisu ochranné zndmky Evropskeé unie,
nebo k datu vzniku prdva piednosti
Dpiihlasky ochranné znamky Evropské
unie, starsi ochranna znamka Evropské
unie zapsana nejméné pét let, piredloZi
majitel starsi ochranné znamky
Evropské unie rovnéz diikkaz o tom, Ze
podminky uvedené v ¢l. 42 odst. 2 byly
spInény i k tomuto dni. Neni-li diikaz
predloZen, navrh na prohlisSeni znamky
za neplatnou se zamitne. Byla-li starsi
ochranna zndmka Evropské unie uzivana
jen pro nékteré z vyrobki nebo sluzeb,
pro které byla zapsana, pak se pro ucely
projednani navrhu na prohlaseni
ochranné znamky za neplatnou povaZzuje
za zapsanou pouze pro tyto vyrobky
nebo sluzby.*;

Oduvodneéni

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ci nékolik vyrazu (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro
osoby podilejici se na redakci pravnich predpisii).
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Pozménovaci navrh 47

Navrh nafizeni

CL 1-bod 51

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 57 a—pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
a) postup pro vzdani se evropské ochranné a) postup pro vzdani se evropské ochranné
znamky stanovené v ¢lanku 50, véetné znamky stanovené v ¢lanku 50;

lhiity podle odstavce 3 uvedeného Clanku;

Oduvodneni

Lhiita by méla byt primo ustanovena v zakladnim aktu. Viz rovnéz pozmenovaci navrh k ¢l. 50
odst. 3.

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni

ClL. 1 —bod 56

Naftizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 65 a—pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
a) obsah odvolani uvedeného v ¢lanku 60 a a) formalni obsah odvolani uvedeného v
postup pro podani a pfezkum odvoléni; ¢lanku 60 a postup pro podani a prezkum
odvolani;
Odiivodneni

Je nutné vyjasnit, Ze v aktech v prenesené pravomoci miize byt specifikovan pouze formalni
obsah, nikoliv obsah z hlediska podstaty.

Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni

ClL 1 -bod 56

Nafrizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 65 a—pism. b
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Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

b) obsah a formu rozhodnuti odvolaciho b) formalni obsah a formu rozhodnuti
sendtu uvedenych v ¢lanku 64; odvolaciho senatu uvedenych v ¢lanku 64;
Odivodneéni

Je nutné vyjasnit, ze v aktech v prenesené pravomoci miize byt specifikovan pouze formalni
obsah, nikoliv obsah z hlediska podstaty.

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 60

Naftizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 67 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
60) V ¢l 67 odst. 1 se slova ,,ve stanovené 60) V ¢lanku 67 se odstavec 1 nahrazuje
lhuté“ nahrazuji slovy ,,ve lhiité timto:

stanovené podle ¢l. 74a“;

,»1. Pfihlasovatel kolektivni ochranné
zndmky Evropskeé unie predlozi ve 1hité
dvou mésicii od dne poddni pravidla pro
jeji uzivani.*;

Oduvodneni
Ustanoveni navrhované Komisi by nebylo funkcni a lhita by nebyla definovana pred prijetim
aktii v prenesené pravomoci v souladu s ¢l. 74a pism. a). Lhuta by tedy méla byt primo
ustanovena v zékladnim aktu. Navrhuje se zachovani stejné lhiity jako v pravidlu 43 odst. 1
narizeni (ES) ¢. 2868/95.

Pozménovaci navrh 51
Navrh narizeni
Cl. 1 -bod 61 a (novy)

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 71 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

61a) V ¢lanku 71 se odstavec 3 nahrazuje
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timto:

»3. Ddle mohou byt s ohledem na zménu
pravidel pro uzivani predloZena pisemna
vyjadieni v souladu s ¢lankem 69.;

Oduwvodneni

Tento pozmeénovaci navrh vyjasiuje vyznam vety ,, Na zmenu pravidel pro uzivani se vztahuje
clanek 69 . Poji se s pozménovacim navrhem k ¢l. 74f odst. 3.

Pozménovaci navrh 52

Navrh nafizeni

ClL 1-bod 62

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 74 a

Zneni navrzené Komist

Komise je zmocnéna piijimat akty v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
163, které stanovi lhiity uvedené v ¢l. 67
odst. 1 pro predkladani pravidel pro
uzivani evropské kolektivni ochranné
zndmky agentui‘e a obsah téchto pravidel,
jak je stanoveno v ¢l. 67 odst. 2.

Pozménovaci navrh

Komise je zmocnéna pfijimat akty v
pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
163, které stanovi formalni obsah pravidel
pro uzivani evropské kolektivni ochranné
znamky, jak je stanoveno v ¢l. 67 odst. 2.

Odvwvodneni

Lhiita by méla byt primo ustanovena v zakladnim aktu. Viz rovnéz pozmenovaci navrh k ¢l. 67

odst. 1.

Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni

CL. 1-bod 63

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 74 ¢ — odst. 1

Zneéni navrzené Komisi

1. Zadatel o evropskou certifikaéni
ochrannou znamku ptedlozi pravidla
upravujici pouzivani certifikaéni ochranné
znamky ve lhaté stanovené v souladu s

PE516.715v03-00

Pozmérnovaci navrh

1. Zadatel o evropskou certifika¢ni
ochrannou zndmku ptedlozi pravidla
upravujici pouzivani certifika¢ni ochranné
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¢lankem 74k. znamky ve lhté 2 mésicii ode dne poddni;

Oditvodneént

Ustanoveni navrhované Komisi by nebylo funkcni a lhita by nebyla definovana pred prijetim
aktii v prenesené pravomoci v souladu s ¢l. 74a. Lhiita by tedy mela byt primo ustanovena v
zdakladnim aktu. Navrhuje se ustanoveni stejné dlouhé lhuty planované pro pravidla pro

uzivani kolektivni ochranné znamky. Viz pozmeénovact navrh k clanku 74k.

Pozménovaci navrh 54

Navrh narizeni
C1.1-bod 63

Natizeni (ES) &. 207/2009
Cl. 74 f— odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Na zménu pravidel pro pouZivani se
vztahuje clanek 74e.

Pozménovaci navrh

3. Déle mohou byt s ohledem na zménu
pravidel pro uZivani piedloZena pisemnd
vyjadieni v souladu s ¢lankem 74e.

Oduvodneéni

Tento pozmenovaci navrh vyjasiuje vyznam odkazu na clanek 74e. Poji se s pozménovacim

navrhemk ¢l. 71 odst. 3.

Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 63

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 74 k

Znéni navrzene Komisi

Komise je zmocnéna piijimat akty v
pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
163, které stanovi lhiity uvedené v ¢él. 74c
odst. 1 pro piedkladani pravidel pro
pouzivani evropske certifika¢ni ochranné
zndmky agentui‘e a obsah téchto pravidel,
jak je stanoveno v €l. 74c¢ odst. 2.%;
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Pozménovaci navrh

Komise je zmocnéna piijimat akty v
pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
163, které stanovi formalni obsah pravidel
pro pouzivani certifikaéni ochranné
znamky, jak je stanoveno v ¢l. 74c odst.
2.5
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Oduvodneni

Lhiita by méla byt primo ustanovena v zdkladnim aktu. Je nutné vyjasnit, Ze v aktech v
prenesené pravomoci miize byt urcen pouze formalni obsah pravidel, nikoli obsah ve smyslu
podstaty. Viz rovnéz pozménovaci navrh k ¢l. 74c odst. 1).

Pozménovaci navrh 56

Navrh nafizeni

ClL 1-bod 68

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
ClL. 79 ¢ — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1. Vypocet a trvani ¢asovych lhiit se Fidi 1. Lhaity se pocitaji na celé roky, mésice,
pitedpisy pFijatymi v souladu tydny nebo dny. Vypocet pocind dnem
S ustanovenimi ¢l. 93a pism. f). nasledujicim po souvisejici udalosti.
Odivodneéni

Zakladni pravidla pro vypocet casovych lhit by méla byt ustanovena primo v zdkladnim aktu.
Tento pozmenovaci navrh dale upravuje problém cyklickych odkazii v navrhu Komise.

Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni

C1. 1-bod 68
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 79 d

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Agentura opravi ve svych rozhodnutich Agentura opravi ve svych rozhodnutich
pifipadné jazykové chyby ¢i pieklepy a piipadné jazykové chyby ¢i preklepy a
zjevna prehlédnuti nebo technické chyby zjevna prehlédnuti nebo technické chyby
zavinéné agenturou pii zapisu ochranné zavinéné agenturou pii zapisu ochranné
znamky nebo zvetejnéni jejiho zapisu. znamky nebo zvetejnéni jejiho zapisu.

Agentura uchovava o vsech téchto
opravach zaznamy.

Oditvodneént

Moznost agentury opravovat chyby je uzitecné opatieni, o provedenych opravach by vsak mél
vzdy byt vzdy uchovan zaznam, aby bylo mozné je dohledat.

PE516.715v03-00 42/170 RR\1019175CS.doc



Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni

Cl. 1 —bod 69 — pism. a
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 80 —odst. 1

Znéni navrzené Komisit Pozmeérnovaci navrh

a) v odstavci 1 prvni vété se slova a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
wrozhodnuti obsahujici zZjevnou procesni

chybu*“ nahrazuji slovy ,,rozhodnuti

obsahujici zjevnou chybu*;

» 1.V piipadé, Ze agentura provedla zapis
v rejstfiku nebo vydala rozhodnuti
obsahujici zjevnou [...] chybu ji
zavinénou, zajisti, aby byl zapis
vymazan nebo rozhodnuti zruseno. V
pripadé, Ze v Fizeni existuje pouze jedina
strana a zapis nebo akt ovlivni jeji
prava, provede se vymaz nebo zruseni, i
pokud nebyla dana chyba této strané
Zjevna.“;

Odwvodneni

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ci nekolik vyrazii (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro
osoby podilejici se na redakci pravnich predpisu).

Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 69 — pism. b
Nafizeni (ES) & 207/2009
Cl. 80 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
b) v odstavci 2 se druhd véta nahrazuje b) odstavec 2 se nahrazuje timto:
timto:
,»Vymaz zapisu do rejstiiku nebo zruseni »2. Vymaz nebo zruSeni podle odstavce 1
rozhodnuti se provede ve lhité jednoho provede z moci uredni nebo na zZadost
roku ode dne zapisu do rejstiiku nebo dne nékterého z ucéastnikii Fizeni oddéleni,
vydani rozhodnuti, po konzultaci s které provedlo dany zapis nebo vydalo
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ucastniky fizeni a ptipadnymi majiteli prav dane rozhodnuti. Vymaz zapisu do

k dané evropské ochranné znamce rejstiiku nebo zruseni rozhodnuti se

zapsanymi v rejstiiku.®; provede ve lhuté jednoho roku ode dne
zépisu do rejstiiku nebo dne vydani
rozhodnuti, po konzultaci s uc¢astniky
fizeni a pfipadnymi majiteli prav k dané
ochranné znamce Evropské unie
zapsanymi v rejstiiku. O takovém vymazu
zapisu Ci zruSeni rozhodnuti uchovava
agentura zaznamy. “,

Odiivodneéni
Vilozeni prvni véty je technicka zména, nikoli zména podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi
nahradit cely text nez jen jednu ¢i nékolik vét (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro

osoby podilejici se na redakci pravnich predpisit). Je pridana posledni véta, ve které se uvadi,
Ze by tyto vvymazy ci zruSeni mély byt zapsany v rejstriku, aby bylo mozné je dohledat.

Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni

Cl. 1-bod 71
Naftizeni (ES) €. 207/2009
Cléanek 82 a
Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Pii piteruSeni nebo obnoveni tizeni bude 1. Rizeni pFed agenturou se prerusi:

agentura postupovat v souladu
S ustanovenimi ¢l. 93a pism. i). “;

a) v pripadé umrti nebo pravni
nezpusobilosti prihlaSovatele nebo
majitele ochranné znamky Evropské unie
nebo osoby oprdavnéné podle
vnitrostatnich pravnich piedpisii jednat
jeho jménem. Pokud se uvedené
skutecnosti nedotkly oprdavnéni zdastupce
Jjmenovaného podle lanku 93, pierusi se
Fizeni jen na Zadost tohoto zdstupce;

b) v piipadé, kdy piihlasSovatel nebo
majitel ochranne znamky Evropské unie
v disledku Fizeni vedeného proti jeho
majetku nemiiZe 7 pravnich divodi
pokracovat v Fizeni pred agenturou;
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¢) v piipadé umrti nebo pravni
nezpusobilosti zdstupce piihlaSovatele
nebo majitele ochranné znamky Evropskeé
unie nebo v pripadé, kdy nemiize
pravnich divedii v diisledku Fizeni
vedeného proti jeho majetku pokracovat
V Fizeni pFed agenturou.

2. Pokud byla v pripadech uvedenych

v odst. 1 pism. a) a b) agentura
informovdna o totoZnosti osoby oprdavnéné
pokracovat v Fizeni pred agenturou, sdéli
agentura této osobé i ostatnim
ucastnikim, Ze iizeni bude pokracovat
ode dne, ktery stanovi agentura.

3. V pFipadé uvedeném v odst. 1 pism. c)
pokracuje Fizeni tehdy, kdyz byla agentura
informovéna o jmenovani nového
zastupce piihlasovatele nebo kdyz
agentura dorucila ostatnim ucastnikiim
sdéleni o jmenovdani nového zdstupce
majitele ochranné znamky Evropské unie.
Nebyla-li do tii mésicit od pieruseni i'izeni
agentura informovana o jmenovani
nového zdstupce, sdéli prihlasSovateli nebo
majiteli ochranné znamky Evropské unie:

a) je-li pouZitelny ¢l. 92 odst. 2, e se bude
prihlaska ochranné znamky Evropské
unie povazovat za vzatou 7pét, nebude-li
informace poskytnuta do dvou mésicit po
doruceni tohoto sdéleni; nebo

b) neni-li &l. 92 odst. 2 pouZitelny, Ze se
bude v rizeni pokracovat s
prihlaSovatelem nebo s majitelem
ochranné znamky Evropské unie ode dne
doruceni tohoto sdéleni.

4) Jiné lhuty, nez lhity k placeni poplatkii
za obnoveni ochrany, které platily pro
DpiihlaSovatele nebo majitele ochranné
znamky Evropské unie ke dni piteruseni
Fizeni, zacnou béZet znovu ode dne,
kterym se v Fizeni pokracuje.

Oduvodneni

Pravidla pro preruseni rizeni by méla byt ustanovena primo v zakladnim aktu. Navrhuje se
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prevzeti pravidel stanovenych v pravidle 73 narizeni (ES) ¢. 2868/95. Tento pozmenovaci
navrh dale upravuje problém cyklickych odkazu v navrhu Komise.

Pozménovaci navrh 61

Navrh nafizeni

CL 1-bod 73

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 85— odst. 1

Zneni navrzené Komisi

73) V él. 85 odst. 1) se slova ,,za podminek
uvedenych v provdadécim naiizeni*
nahrazuji slovy ,,za podminek
stanovenych v souladu s ¢l 93a pism. j).“;

Pozménovaci navrh

73) V ¢élanku 85 se odstavec 1 nahrazuje
timto:

»1. AniZ je dotcen ¢L. 119 odst. 6,
ucastnik, ktery neuspél v namitkovém
Fizeni, zruSovacim Fizeni, Fizeni o
prohliaseni neplatnosti nebo v Fizeni
odvolacim, hradi poplatky, které zaplatil
druhy ucastnik, jakoZ i veskeré nezbytné
naklady, které v Fizeni vynalozil, véetné
nakladi na cestovné, pobyt a odménu
zastupci, poradci ¢i advokatovi, v mezich
tarifii stanovenych pro kazdou kategorii
nakladi [...].%;

Odvwvodneni

Vymaz slov ,,za podminek stanovenych v souladu s ¢l. 93a pism. j)“ napravuje problém

cyklickych odkazii v navrhu Komise.

Pozménovaci navrh 62

Navrh narizeni
Cl.1-bod 75

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 87 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Agentura vede rejstiik, ktery obsahuje
udaje, jejichz zapis je stanoven timto

PE516.715v03-00

Pozmérnovaci navrh

1. Agentura vede rejstiik ochrannych
znamek Evropské unie a pravidelné tento

RR\1019175CS.doc



naiizenim nebo aktem v pienesené
pravomoci piijatym na zakladé tohoto
narizeni. Agentura rejstiik pravidelné
aktualizuje.

rejstiik aktualizuje.

Oduwvodneni

Je ocividneé, zZe rejstrik obsahuje konkrétni udaje, které jsou stanoveny v narizeni. Tento
pozménovaci navrh také upravuje probléem cyklickych odkazii v navrhu Komise. Viz

pozménovaci navrh k ¢l. 93a pism. k).

Pozménovaci navrh 63

Navrh nafizeni

Cl1. 1 —bod 77

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 89 — odst. 1 — pism. a

Zneni navrzené Komist

a) Véstnik evropskych ochrannych
znamek, ktery obsahuje zapisy do rejstiiku,
jakoz i1 dalsi udaje, jejichZ zveiejnéni
uklada toto na#izeni nebo akty

V pFenesené pravomoci prijaté v souladu s
timto naiizenim,

Pozménovaci navrh

a) Véstnik evropskych ochrannych
znamek, ktery obsahuje zapisy do rejstiiku,
jakoz i dalsi udaje;

Oduvodneéni

Je ocividné, ze Veéstnik evropskych ochrannych znamek obsahuje konkrétni Gdaje, které jsou
stanoveny v narizeni, a proto neni nutné je explicitné uvadet. Tento pozménovaci ndavrh také
upravuje problém cyklickych odkazit v navrhu Komise.

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni

ClL. 1-bod 78

Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 92 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Odchylné od prvniho pododstavce fyzické
a pravnicke osoby uvedené v daném

RR\1019175CS.doc

Pozmérnovaci navrh

vypousti se
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pododstavci nemusi byt v Fizenich
vedenych agenturou zastoupené
V pripadech vyjmenovanych v ¢l. 93a

pism. p).“
Odivodneéni

Tento pododstavec nemd zZadnou pravni pridanou hodnotu, protoze pouze odkazuje na obsah
aktu v prenesené pravomoci, které budou prijaty v budoucnosti. Tento pozménovaci navrh
upravuje probléem cyklickych odkazit v navrhu Komise.

Pozménovaci navrh 65

Navrh nafizeni
Cl.1-bod 78

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
ClL. 92 — odst. 4

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

'4. Jsou-li splnény podminky uvedené v ¢l. vypousti se
93a pism. p), jmenuje se spolecny
zdstupce.“;

Odvwvodneni

Tento pododstavec nema zadnou pravni pridanou hodnotu, protoze pouze odkazuje na obsah
akti v prenesené pravomoci, které budou prijaty v budoucnosti. Tento pozménovaci navrh
upravuje problém cyklickych odkazu v navrhu Komise. Viz pozménovaci navrh k ¢l. 93a pism.

p).

Pozménovaci navrh 66

Navrh narizeni

Cl. 1 -bod 79

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 93 —odst. 5

Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
'5. Jakdkoliv osoba miiZe byt vySkrtnuta ze vypousti se

seznamu kvalifikovanych zdstupcii za
podminek uvedenych v éL 93a pism. p).;
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Oduvodneni

Tento pododstavec nema zadnou pravni pridanou hodnotu, protoze pouze odkazuje na obsah
aktu v prenesené pravomoci, které budou prijaty v budoucnosti. Tento pozmeénovaci navrh
upravuje probléem cyklickych odkazit v navrhu Komise. Viz pozmeénovaci navrh k ¢l. 93a pism.

p)-

Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
C1.1-bod 80

Natizeni (ES) &. 207/2009
Clanek 93 a — pism. j

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndavrh
j) postupy tykajici se rozdéleni a stanoveni J) postupy tykajici se rozdéleni a stanoveni
nakladt podle ¢l. 85 odst. 1; naklada podle ¢lanku 85;
Odiivodneni

Oprava odkazu. Rozdéleni a stanoveni nadkladii je dale upraveno v dalsich odstavcich ¢lanku
85.

Pozménovaci navrh 68
Navrh narizeni
Cl. 1 -bod 80

Nafizeni (ES) & 207/2009
Cl. 93 a—pism. k

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

K) Udaje uvedené v ¢l. 87 odst. 1; K) Udaje urcené k zapisu do rejstiiku
uvedené v ¢lanku 87.

Oditvodneént

Tento pozmenovaci navrh upravuje problem cyklickych odkazii v navrhu Komise. Viz rovnéz
pozménovaci navrh k ¢l. 87 odst. 1.
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Pozménovaci navrh 69

Navrh nafizeni

CL 1 -bod 80

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 93 a — pism. |

Zneni navrzené Komisi

1) postup pii nahlizeni do spisu podle
Clanku 88, véetné vyjmutych Casti spisu,
do nich? nelze nahliZet, a zpiisobit vedeni
spisu agentury podle ¢l. 88 odst. 5;

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
C1.1-bod 80

Nafizeni (ES) & 207/2009
Cl. 93 a—pism. p

Znéni navrzené Komisi

p) vyjimKy z povinného zastoupeni

Vv fizenich vedenych agenturou podle ¢l. 92
odst. 2, podminky, za kterych musi byt
zvolen spole¢ny zéastupce podle ¢l. 92 odst.
4, podminky, za kterych musi zaméstnanci
uvedeni v ¢l. 92 odst. 3 a kvalifikovani
zastupci uvedeni v ¢l. 93 odst. 1 predlozit
agentuie podepsanou plnou moc
opraviiujici je k zastupovani, obsah této
pIné moci a podminky, za kterych muze
byt zastupce vyskrtnut ze seznamu
kvalifikovanych zastupcii podle ¢l. 93 odst.
5.%

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

p) vyjimKy z povinného zastoupeni

Vv fizenich vedenych agenturou podle ¢l. 92
odst. 2, podminky, za kterych musi byt
zvolen spole¢ny zastupce, podminky, za
kterych musi zaméstnanci uvedeni v ¢l. 92
odst. 3 a kvalifikovani z&stupci uvedeni

Vv €l. 93 odst. 1 predlozit agentute
podepsanou plnou moc opraviiujici je

k zastupovani, obsah této plné moci a
podminky, za kterych mtize byt zastupce
vyskrtnut ze seznamu kvalifikovanych
zastupcl.*;

Oduvodneéni

Tento pozmenovaci navrh upravuje problém cyklickych odkazu v navrhu Komise. Viz také
pozmeénovaci navrhy k ¢l. 92 odst. 4 a odst. 5.
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Pozménovaci navrh 71

Navrh nafizeni

C1. 1 -bod 82 — pism. b
Natizeni (ES) ¢. 207/2009 ES
ClL. 94 — odst. 1

Zneni navrzené Komisi

b) v odstavci 1 se slova ,,naiizeni (ES) ¢.
44/2001* nahrazuji slovy ,,pravidla Unie o
soudni prisluSnosti, uzndvani a vykonu
soudnich rozhodnuti v obéanskych a
obchodnich vécech*;

Pozménovaci navrh

b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,,1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak,
pouZziji se pro Fizeni ve vécech
ochrannych zndmek Evropské unie a
prihlasek ochrannych znamek Evropské
unie i pro Fizeni ve vécech sou¢asné nebo
nasledné podanych Zalob tykajicich se
ochrannych zndmek Evropské unie a
narodnich ochrannych zndmek pravidla
Unie tykajici se soudni prislusnosti a
uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v
obcanskych a obchodnich vécech.*,

Oduvodneéni

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ci nékolik vyrazu (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro

osoby podilejici se na redakci pravnich predpisi).

Pozménovaci navrh 72

Navrh narizeni
C1.1-bod 88

Naftizeni (ES) ¢. 207/2009
CL 113 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

88) V ¢l 113 odst. 3 se slova ,,a formdlni
ndleZitosti, které stanovi provadéci
narizeni“ nahrazuji slovy ,,a formadlni
naleZitosti, které stanovi Clanek 114a*;
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Pozménovaci navrh

88) V ¢lanku 113 se odstavec 3 nahrazuje
timto:

,»3. Agentura oveéri, zda Zadost o pievod
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spliiuje nalezitosti stanovené v tomto
narizeni, zejména v €l. 112 odst. 1,2, 4,5
a 6 a v odstavci 1 tohoto ¢lanku, a
formalni naleZitosti stanovené v souladu
S ¢lankem 114a. Jsou-li tyto nalezitosti
splnény, postoupi agentura zadost o
pievod tiradim pramyslového
vlastnictvi stati, které jsou v ni
uvedeny.*;

Oditvodneént

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zdjmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ci nékolik vyrazii (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro

osoby podilejici se na redakci pravnich predpisi).

Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 89

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
ClL 114 — odst. 2

Zneni navrzené Komist

89) V ¢l 114 odst. 2 se slova ,,providécim
navizenim“ nahrazuji slovy ,,akty v
pFenesené pravomoci p¥ijatymi v souladu
s timto navizenim.“;

Pozménovaci navrh

89) V ¢lanku 114 se odstavec 2 nahrazuje
timto:

,»2. PFihlaska ochranné znamky
Evropské unie nebo ochranna zndmka
Evropské unie postoupena podle ¢lanku
113 nemiiZe byt podrobena formalnim
nalezitostem podle vnitrostatnich
pravnich piedpisi, které jsou odlisné od
poZzadavki stanovenych timto narizenim
nebo akty v pienesené pravomoci
prijatymi v souladu s timto naiizenim.*,

Oditvodneént

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ci nekolik vyrazii (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro
osoby podilejici se na redakci pravnich predpisu).

PE516.715v03-00 52/170 RR\1019175CS.doc



Pozménovaci navrh 74

Navrh nafizeni

Cl. 1 —bod 92

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 117

Zneni navrzené Komisi

92) V ¢élanku 117 se slovo ,,uitad“
nahrazuje slovy ,,agenturu a jeji
zaméstnance*;

Pozménovaci navrh

92) Clinek 117 se nahrazuje timto:

,,Pro agenturu a jeji zaméstnance plati
Protokol o vysadach a imunitach
Evropské unie.;

Oduvodneéni

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ci nékolik vyrazii (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro
osoby podilejici se na redakci pravnich predpisi).

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni

Cl1. 1 - bod 94

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 120 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

94) V ¢l. 120 odst. 1 se slova ,,provadéci
narigeni* nahrazuji slovy ,,akt v
Ppienesené pravomoci prijaty podle tohoto
narizeni*;

Pozménovaci navrh

94) V ¢lanku 120 se odstavec 1 nahrazuje
timto:

,,1. PFihlaska ochranné znamky
Evropské unie uvedena v ¢l. 26 odst. 1 a
ostatni informace, jejichZ zverejnéni
uklada toto narizeni nebo akt

V pienesené pravomoci piijaty v souladu
S timto naiizenim, se zverejiuji ve v§ech
ufednich jazycich Evropské unie.*;

Oditvodneént

Jedna se o technickou zmeénu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit

RR\1019175CS.doc

53/170

PE516.715v03-00

CS



CS

cely text nez pouze jeden ¢i nekolik vyrazu (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro

osoby podilejici se na redakci pravnich predpisii).

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni

C1. 1 -odst. 1 — bod 98

Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 123 b—odst. 1 — pism. d a (noveé)

Znéni navrzené Komisit

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 98
Nafizeni (ES) & 207/2009
CL 123 b—odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. V rdmci pomoci zu¢astnénym strandm
pfi hledani smirciho feseni sporti mtize
agentura poskytovat dobrovolné mediacni
sluzby.

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni

Cl. 1-bod 98

Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 123 ¢ — odst. 1 — pododstavec 2 — navéti

PE516.715v03-00 54/170

Pozmeérnovaci navrh

da) plnit ukoly pienesené smérnici
2012/28/EU*.

* Smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2012/28/EU ze dne 25. iijna 2012
0 nékterych povolenych zpiisobech uZiti
osirelych dél (i Ut vést. L 299, 27.10.2012,
s. b).

Pozmeénovaci navrh
3. V rdmci pomoci zucastnénym strandm
pti hledani smirciho feseni sporti mtize
agentura poskytovat dobrovolné mediac¢ni
a rozhodci sluzby.
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Znéni navrzené Komisi

Tato spoluprace zahrnuje nasledujici
oblasti ¢innosti:

Pozmeérnovaci navrh

Tato spoluprace zahrnuje mimo jiné
nasledujici oblasti ¢innosti:

Oduwvodneni

Tento seznam by nemél byt vycerpavajici, nebot by to mohlo v budoucnu omezit moznost

flexibilniho spusténi uZitecnych projektil.

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
C1.1-bod 98

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
CL. 123 ¢ — odst. 2

Zneni navrzené Komist

2. Agentura definuje, vypracovava a
koordinuje spole¢né projekty v zajmu
Unie, které souviseji s oblastmi uvedenymi
v odstavci 1. Definice kazdého projektu
zahrnuje konkrétni Ukoly a povinnosti a
odpovédnost jednotlivych dotéenych uradi
pramyslového vlastnictvi ¢lenskych stati a
Utadu Beneluxu pro dusevni vlastnictvi.

Pozménovaci navrh 80
Navrh narizeni
Cl. 1 -bod 98

Natizeni (ES) & 207/2009
Cl. 123 ¢ — odst. 3 — pododstavec 1 a (novy)

Zneéni navrzené Komisi

RR\1019175CS.doc
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Pozménovaci navrh

2. Agentura definuje, vypracovava a
koordinuje spolecné projekty v zajmu Unie
a Clenskych statii, které souviseji s
oblastmi uvedenymi v odstavci 1. Definice
kazdého projektu stanovi konkrétni koly a
povinnosti a odpovédnost jednotlivych
dotéenych uradt primyslového vlastnictvi
¢lenskych stati a Utadu Beneluxu pro
dusevni vlastnictvi. Agentura béhem vsech
fazi spolecnych projektii konzultuje
zastupce uzivateli.

Pozmérnovaci navrh

AvSak pokud je vysledkem téchto projektii
rozvoj ndstroji, které ¢lensky stdt na
zakladé odiivodnéného rozhodnuti
povaZuje za shodné s ndastroji, jeZ v
Clenském statu ji7 existuji, nevyplyva ze

PE516.715v03-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 81

Navrh nafizeni

ClL 1-bod 98

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 123 ¢ — odst. 4

Zneni navrzené Komisi

4. Agentura poskytuje spole¢nym
projektim v zajmu Unie uvedenym v
odstavci 2 finan¢ni podporu v mife
nezbytné pro zajisténi uc¢inné ucasti uradu
pramyslového vlastnictvi ¢lenskych stati a
Utadu Beneluxu pro duevni vlastnictvi na
projektech ve smyslu odstavce 3. Finan¢ni
podpora mize byt poskytovana ve formée
grantd. Celkova vyse finanénich prosttedkt
nepiesahuje 10 % ro¢niho pfijmu
agentury. Ptijemci grantli jsou urady
pramyslového vlastnictvi ¢lenskych stati a
Utad Beneluxu pro dusevni vlastnictvi.
Granty lze ptidélovat bez vyzvy

k predkladani zadosti v souladu

s finan¢nimi pravidly platnymi pro
agenturu a se zasadami pro poskytovani
grantli obsazenymi ve financénim natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
966/2012 a v nafizeni v pienesené
pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 (****).

(***) Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.

(****) UF. vést. L 362, 31.2012, s. 1.

PE516.715v03-00

spoluprdce na spolecném projektu Zadna
povinnost vysledky projektu v élenském
stdatu uplatiiovat.

Pozménovaci navrh

4. Agentura poskytuje spolecnym
projektim v zajmu Unie a ¢élenskych stati
uvedenym v odstavci 2 finanéni podporu v
mife nezbytné pro zajiSténi ucinné tcasti
uradt praimyslového vlastnictvi ¢lenskych
statt a Ufadu Beneluxu pro dusevni
vlastnictvi na projektech ve smyslu
odstavce 3. Finan¢ni podpora muize byt
poskytovana ve form¢ granti. Celkova
vyse finan¢nich prostiedkl neprekroci 20
% roc¢niho pfijmu agentury a pokryje
minimadlni Castku kaZdého Clenského stdtu
urcéenou na ucely uzce souvisejici s ucasti
na spolecnych projektech. Piijemci grant
jsou urady primyslového vlastnictvi
¢lenskych statt a Utad Beneluxu pro
dusevni vlastnictvi. Granty lze pfidélovat
bez vyzvy k ptedkladani zadosti v souladu
S finan¢nimi pravidly platnymi pro
agenturu a se zasadami pro poskytovani
grant obsazenymi v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢.
966/2012 (***) a v nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) €. 1268/2012 (****).

(***) Ur. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.
(****) Ut. vést. L 362, 31.12.2012, s. 1.
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Pozménovaci navrh 82

Navrh nafizeni

Cl1. 1 —bod 99

Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 124 — odst. 1 — pism. i a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

ia) spravni rada definuje a vypracovava
spoleéné projekty v zajmu Unie

a ¢lenskych statii v souladu s ¢lankem
123c;

Pozménovaci navrh 83

Navrh nafizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 99
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 124 — odst. 1 — pism. f

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

f) v souladu s odstavcem 2 vykonavé ve vypousti se
vztahu k zaméstnancium agentury

pravomoci, které sluZebni iad svéiuje

orgdanu opravnénému ke jmenovani

a které pracovni Fad ostatnich

zaméstnancu svéiuje orgdnu

opravnénému uzavirat pracovni smlouvy

(s»pravomoci organu oprdavnéného ke

Jjmenovani“);

Pozménovaci navrh 84

Navrh narizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 99
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 124 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

2. Spravni rada prijima v souladu s vypousti se
Clankem 110 sluZebniho iadu a ¢lankem
142 pracovniho iadu ostatnich
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zaméstnanciu rozhodnuti na zakladé
ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 sluZebniho idadu a
Clanku 6 pracovniho iadu ostatnich
zaméstnanci, kterym piislusné pravomoci
orgdanu opravnéného ke jmenovani
deleguje na vykonného feditele a definuje
podminky, za nichz miiZe byt toto
Pieneseni pravomoci pozastaveno.

Vykonny Feditel je oprdavnén tyto
pravomoci pienést na dalsi osoby.

VyZaduji-li to zvlastni okolnosti, miiZe
spravni rada rozhodnout o docasném
pozastaveni pieneseni pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani na vykonného
Feditele a pravomoci jim pienesenych na
dalsi osoby a vykondvat je sama, piipadné
je delegovat na nékterého ze svych c¢lenit
nebo na zaméstnance, pokud tento
zaméstnanec neni zdroverii vykonnym
Feditelem.

Pozménovaci navrh 85

Navrh narizeni
Cl.1-bod 99

Naftizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 125 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Spravni radu tvofi jeden zastupce z
kazdého ¢lenského statu a dva zastupci
Komise a jejich nahradnici.

Pozmérnovaci navrh

1. Spravni radu tvofi jeden zastupce z
kazdého ¢lenského statu, dva zastupci
Komise a jeden zastupce Evropského
parlamentu a jejich pitislusni ndhradnici.

Odvwvodneni

Bod 10 Spolecného pristupu k agenturam stanovi, Ze: ,,[...] by spravni rada méla mit toto
slozeni: [...] — pFipadné jeden clen jmenovany Evropskym parlamentem, aniz jsou dotceny
prislusné dohody pro stavajici agentury. “ Jevi se tedy jako prirozené zahrnout alespon
jednoho clena spravni rady, kterého by jmenoval Evropsky parlament.

PE516.715v03-00
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Pozménovaci navrh 86

Navrh nafizeni

Cl1. 1 —bod 99

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Nazev X1l — Oddil 2 a

Zneni navrzené Komisi

Oddil 2a

Vykonna rada

Clinek 127a

Ziizeni

Spravni rada miiZe ziidit vvkonnou radu.
Clinek 127b

Pravomoci a usporddadni

1. Vykonna rada poskytuje soucinnost
spravni rade.

2. Vykonna rada ma tyto ukoly a
pravomoci:

a) piiprava rozhodnuti ke schvdleni
spravni radou;

b) zajisténi, v soucinnosti se spravni
radou, provedeni ndleZitych opatieni

V ndvaznosti na zjisténi a doporuceni
vyplyvajici ze zprav o provedeni interniho
nebo externiho auditu a hodnoceni, jakoZ
i 7 Setieni Evropského uradu pro boj proti
podvoditm (OLAF);

¢) poskytovani soucinnosti a poradenstvi
vykonnému rediteli v souvislosti

s vykonem rozhodnuti spravni rady za
ucelem posileni dohledu nad spravou a
Fizenim, aniZ by tim byly dotceny ukoly a
pravomoci vykonného ieditele uvedené
Vv ¢lanku 128.

3. Je-li to ti'eba miiZe vykonnd rada v
naléhavych pripadech prijmout urcita
prozatimni rozhodnuti jménem spravni
rady, zejména ve vécech administrativniho
Fizeni, vCetné pozastaveni pireneseni
pravomoci orgdnu oprdavnéného ke
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vypousti se

Pozménovaci navrh
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jmenovani.

4. Vykonnou radu tvoii predseda spravni
rady, jeden zastupce Komise ve spravni
radé a tii dalSi ¢lenové jmenovani spravni
radou z i-ad jejich ¢lenii. Piedseda spravni
rady je zaroveri predsedou vykonné rady.
Vykonny Feditel se ucastni zasedani
vykonné rady, avSak nema hlasovaci
pravo.

5. Funkcni obdobi &lenii vykonné rady je
¢tyii roky. Funkcéni obdobi ¢lenii vpkonné
rady konci v okamZiku, kdy konci jejich
Clenstvi ve spravni radé.

6. Ridnd zaseddni vykonné rady se konaji
nejméné jednou za ti'i mésice. Dale se
spravni rada schadzi na mimoiddnych
zasedanich z podnétu piedsedy nebo na
ndvrh svych ¢lenii.

7. Vy¥konnd rada se iidi jednacim iadem
Pprijatym spravni radou.

Odwvodneni

Bod 10 spolecného prohlaseni stanovi, Ze by méla byt zavedena dvoustupniova struktura
Fizeni, ,, pokud by slibovala veétsi ucinnost . Nezda se, Ze by existovaly jakékoli presvédcivé
dukazy, Ze takova vykonna rada by zajistovala veétsi ucinnost této agentury;, jeji ziizeni by
naopak mohlo zpusobit riziko vzniku nové byrokratické zatéze a mohlo by vést ke snizeni
transparentnosti pro necleny vykonné rady i uZivatele.

Pozménovaci navrh 87

Navrh nafizeni

Cl1. 1 —bod 99

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
ClL. 127 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Radna zasedani spravni rady se konaji
jednou za rok. Dale se spravni rada schazi
na mimotadnych zasedanich z podnétu
pfedsedy nebo na navrh Komise nebo
jedné tretiny Clenskych stata.

PE516.715v03-00

Pozménovaci navrh

3. Radna zasedani spravni rady se konaji
dvakrat za rok. Dale se spravni rada schazi
na mimofadnych zasedanich z podnétu
pfedsedy nebo na navrh Komise,
Evropského parlamentu nebo jedné tretiny
¢lenskych statt.
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Oduvodneni

Jevi se jako opodstatnéné, aby vSechny tii organy mély pravo svolat spravni radu. Spravni
rada by se rovnez naddle méla schazet dvakrat rocné, jako se v soucasné dobé schazi
podobné spravni organy. Tato zména je navrhovana i z toho ditvodu, Ze v navrhu se zrusuje

vykonna rada.

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 99

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
CL 127 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Spravni rada pfijimé rozhodnuti
absolutni vétSinou hlasti svych Clenti.
Rozhodnuti, k jejichZ ptijeti je spravni rada
zmocnéna podle ¢1. 124 odst. 1 pism. a)
ab),Cl. 126 odst. 1 a ¢l. 129 odst. 2 a 4,
vSak vyzaduji dvoutfetinovou vétSinu hlast
jejich €lent. V obou ptipadech mé kazdy
¢len jeden hlas.

Pozménovaci navrh

5. Spravni rada pfijimé rozhodnuti
absolutni vétSinou hlast svych ¢lend.
Rozhodnuti, k jejichz pfijeti je spravni rada
zmocnéna podle ¢1. 124 odst. 1 pism. a)
ab),cl. 126 odst. 1 a ¢l. 129 odst. 2 a 3,
vSak vyzaduji dvoutfetinovou vétSinu hlast
jejich ¢lent. V obou ptipadech ma kazdy
¢len jeden hlas.

Odvvodneni

Dusledek pozmeénovaciho navrhu k ¢l. 129 odst. 3 a 4.

Pozménovaci navrh 89

Navrh nafizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 99
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 128 — odst. 4 — pism. m

Znéni navrzene Komisi

m) vykonava pravomoci ve vztahu
k zaméstnanciim, které mu svéiuje
spravni rada podle ¢l 124 odst. 1 pism. f);
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Pozménovaci navrh
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Pozménovaci navrh 90

Navrh narizeni

Cl 1 - odst. 1 —bod 99

Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 128 — odst. 4 — pism. m a (nové)

Znéni navrzené Komisit

Pozmériovaci navrh

ma) miiZe piedloZit Komisi jakykoliv
ndavrh na zménu tohoto nai'izeni, akti

V pFenesené pravomoci prijatych v
souladu s timto narizenim a jakychkoli
Jjinych predpisii uplatiiovanych

v souvislosti s ochrannymi znadmkami
Evropské unie po konzultaci se spravni
radou a, v piipadé poplatkit a
rozpoctovych ustanoveni, s rozpoctovym
vyborem;

Odvwvodneni

Doplneéni odpovida prevazné soucasnému ¢l. 124 odst. 2 pism. b) narizeni o ochranné znamce
Spolecenstvi. Timto ustanovenim by samozirejmé nebylo dotceno pravo iniciativy Evropské
komise a slouzilo by pouze jako navrh pro Komisi, ktera se miize rozhodnout, zda bude jednat
¢i nikoli. Bylo by nicméné rozumné, aby mél urad formalni prostiedek, jak dat najevo nazor
na zlepsSeni fungovani ekosystému evropské ochranné znamky.

Pozménovaci navrh 91
Navrh narizeni
Cl. 1 -odst. 1 —bod 99

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 128 —odst. 4 — bod 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE516.715v03-00
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Pozménovaci navrh

1a) aniz by byly dotceny ¢lanky 125 a 136,
vykondvd ve vitahu k zaméstnancim
agentury pravomoci, které sluzebni rad
svéfuje organu oprdavnénému ke
jmenovani a které pracovni i‘dd ostatnich
zaméstnanciu svéiuje orgdnu
opravnénému uzavirat pracovni smlouvy
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Pozménovaci navrh 92

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 99

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 129

Znéni navrzené Komisit

1. Vykonny feditel je zaméstnan jako
docasny zaméstnanec agentury podle ¢l. 2
pism. a) pracovniho fadu ostatnich
zamé&stnancu.

2. Vykonného feditele jmenuje spravni
rada ze seznamu kandidati navrzenych
Komisi na zaklad¢ otevieného a
transparentniho vybérového fizeni. Pred
svym jmenovanim muze byt kandidat
zvoleny spravni radou vyzvan, aby
vystoupil ptfed ptislusnym vyborem ¢i
vybory Evropského parlamentu a
zodpovedél dotazy Elent vyboru ¢i vybort.
Smlouvu s vykonnym feditelem uzavira
jménem agentury piedseda spravni rady.

Vykonny feditel miiZze byt odvolan z
funkce pouze na zékladé rozhodnuti
spravni rady jednajici na ndvrh Evropské
komise.

3. Funk¢ni obdobi vykonného feditele je
pét let. Ke konci tohoto obdobi provede
Komise hodnoceni vykonného feditele
agentury s ohledem na jeho vykony a
budouci Ukoly a vyzvy agentury.
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(,pravomoci organu opravnéného ke
Jjmenovani“);

Pozmeérnovaci navrh

1. Vykonny feditel je zaméstnan jako
docasny zaméstnanec agentury podle ¢l. 2
pism. a) pracovniho fadu ostatnich
zaméstnancu.

2. Vykonného feditele jmenuje spravni
rada ze seznamu nejméné tii kandidatl
navrzenych piredvybérovym vyborem
spravni rady, ktery tvo¥i zastupci
Clenskych stdtii, Komise a Evropského
parlamentu, na zakladé¢ otevieného a
transparentniho vybérového fizeni a
zveiejnéni vyzvy k vyjadieni zajmu

v Uiednim véstniku Evropské unie a
jinde. Pfed svym jmenovanim mize byt
kandidat zvoleny spravni radou vyzvan,
aby vystoupil pfed ptisluSnym vyborem ¢i
vybory Evropského parlamentu a
zodpovedél dotazy ¢lenti vyboru ¢i vybort.
Smlouvu s vykonnym feditelem uzavira
jménem agentury predseda spravni rady.

Vykonny feditel miZe byt odvolan z
funkce pouze na zékladé rozhodnuti
spravni rady jednajici na navrh Komise
poté, co Komise na Zadost spravni rady
nebo Evropského parlamentu vypracuje
hodnotici zpravu.

3. Funk¢ni obdobi vykonného feditele je
pét let. Ke konci tohoto obdobi provede
spravni rada hodnoceni vykonného
feditele agentury s ohledem na jeho
vykony a budouci Ukoly a vyzvy agentury.
Spravni rada miiZe prodlouZit funkcni
obdobi vykonného reditele jednou na
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4. Na navrh Komise, v némz je
zohlednéno hodnoceni podle odstavce 3,
miiZe spravni rada prodlouZit funkcéni
obdobi vykonného reditele o dalsi obdobi
nejvyse péti let.

5. Vykonny teditel, jehoz funkéni obdobi
bylo prodlouzeno, se po skonc¢eni celého
funkéniho obdobi nesmi zacastnit dalsiho
vybérové fizeni na tutéz pozici.

6. Zastupce nebo zastupci vykonného
feditele jsou jmenovani a odvolavani v
souladu s odstavcem 2, a sice po konzultaci
s vykonnym feditelem, piipadné€ i nové
zvolenym vykonnym feditelem. Funkéni
obdobi zastupce vykonného feditele je pct
let. Spravni rada jednajici na navrh
Komise podle odstavce 4 a po konzultaci s
vykonnym feditelem muize jeho funkéni
obdobi jednou prodlouzit o nejvyse pét
let.%

Pozménovaci navrh 93
Navrh narizeni

C1. 1 - odst. 1 — bod 106
I}Iaﬁzeni (ES) €. 207/2009
Clanek 136 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE516.715v03-00
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dobu maximalné péti let. Spravni rada pri
rozhodovani o prodlouZeni funkéniho
obdobi vykonného Feditele zohledni
hodnotici zpravu Komise tykajici se
pracovnich vysledkii vpkonného reditele

i budouci Ukoly a vyzvy agentury.

5. Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi
bylo prodlouzeno, se po skonc¢eni celého
funk¢éniho obdobi nesmi zacastnit dalsiho
vybérové fizeni na tutéz pozici.

6. Zastupce nebo zastupci vykonného
feditele jsou jmenovani a odvoldvani v
souladu s odstavcem 2, a sice po konzultaci
s vykonnym feditelem, pfipadné i nové
zvolenym vykonnym feditelem. Funkéni
obdobi zastupce vykonného feditele je pct
let. Spravni rada podle odstavce 3 a po
konzultaci s vykonnym feditelem muze
jeho funkéni obdobi jednou prodlouzit o
nejvyse pét let.

Pozmeénovaci navrh

Clinek 136a
Mediacéni a rozhoddi stitedisko

1. Agentura miiZe z¥idit mediacni a
rozhodci stiedisko nezavislé na
rozhodovacich orgéanech, které jsou
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uvedeny v ¢lanku 130. Toto stiedisko bude
umisténo v prostordch agentury.

2. KaZda fyzicka ¢i pravnicka osoba miiZe
svobodné vyuZivat sluzby stiediska

a prostiednictvim vzdjemné dohody se
pokouset o urovnani sporu, které spadaji
pod toto navizeni i smérnici ... .

3. Agentura miiZe zahdjit smirci Fizeni i

z vlastni iniciativy, aby dala jednotlivym
stranam meoznost docilit jednomysiné
shody.

4. Stiredisko je iizeno ieditelem, ktery je
odpovédny za jeho Cinnost.

5. Reditel je jmenovdn sprdvni radou.

6. Stiedisko stanovi mediacni a rozhoddi
Fad a sestavi pravidla pro prdci stiediska.

Mediacni a rozhod¢i iad i pravidla musi
byt schvaleny spravni radou.

7. Stiedisko sestavi evidenci medidtorit a
rozhodcich, kteii budou jednotlivym
strandam ndpomocni pii FeSeni sporu. Tito
medidtori a rozhoddi jsou nezavisli a maji
odpovidajici pravomoci a zkuSenosti. Tato
evidence musi byt schvalena spravni
radou.

8. Mediacniho ¢i rozhodciho Fizeni se
nemohou ucastnit prizkumovi referenti
ani ¢lenové oddéleni institutu ¢i
odvolacich senatii, pokud:

a) byli diive jakkoli zapojeni do Fizeni,
které je predmétem mediacniho &i
rozhodciho vizeni;

b) maji na véci jakykoli osobni zdjem;
nebo

c) se drive Fizeni ucastnili jako zdstupci
jedné ze stran.

9. Zidnd osoba, kterd byla vyzvdina

K t¢asti v rozhodéim & mediaénim
panelu, nesmi byt zapojena do ¥izeni o
namitce Ci zruSeni nebo do Fizeni, které je
zakladem mediacniho ¢i rozhodcéiho
Fizeni.*;
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Pozménovaci navrh 94

Navrh narizeni
C1. 1 -bod 108
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 139 — odst. 4

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
4. Agentura vypracuje dvakrat za rok 4. Agentura vypracuje dvakrat za rok
zpravu o své financ¢ni situaci ur¢enou zpravu o své finan¢ni situaci ur¢enou
Komisi. Na zaklad¢ této zpravy Komise Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.
piezkouma financni situaci agentury. Na zéaklad¢ této zpravy Komise piezkouma

finan¢ni situaci agentury.

Odwvodneni

Bylo by opodstatnéné, aby v uvedené zprave bylo jasné stanoveno, ze by méla byt predana i
Evropskému parlamentu a Rade.

Pozménovaci navrh 95

Navrh narizeni
Cl.1-bod 108
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 139 — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

4a. Agentura by méla mit rezervni fond,
ktery pokryje jeji ro¢ni provozni naklady
a zajisti kontinuitu jejich cinnosti.

Oduvodneéni

Bod odiivodneéni 43 navrhu Komise predpoklada, ze ,,v zdajmu radného financniho rizeni by se
meélo zabranit kumulaci vyraznych rozpoctovych prebytkii* a ze by ,, timto neméla byt dotcena
financni rezerva pokryvajici jeden rok provoznich vydaju agentury, kterou si agentura
udrzuje, aby zajistila nepretrzitost svych operaci a plnéni ukolii . Nasledujici odstavec
objasnuje, Ze se tento fond zachova. Ve skutecnosti je vsak v zajmu radného financni rizeni
potieba nejen kumulace prebytku, ale také ziizeni rezervniho fondu pro pripad potreby, jez by
mél slouzit k vyrovnavani neocekavanych poklesii prijmii nebo nepredvidanych vydaji, které
by mohly agenture branit v nepretrzité ¢innosti.
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Pozménovaci navrh 96

Navrh nafizeni
Cl. 1 -bod 110
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 144 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Vyse poplatkli uvedenych v odstavci 1
se stanovi na takové urovni, aby bylo
zajisténo, ze piijmy z téchto poplatkl
plynouci jsou dostatecné pro udrzeni
vyrovnaného rozpoctu agentury a soucasné
zabranuji hromadéni vyznamnych
rozpoc¢tovych piebytkll. AniZ by byl dotcéen
¢l. 139 odst. 4, dojde-li opakované

k nahromadéni vyznamného piebytku,
prezkoumad Komise vysi poplatkii. JestliZe
sniZeni nebo uprava vyse poplatkii na
zakladé prezkumu nezabrani dalSimu
hromadéni vyznamného rozpoctového
prebytku, pievede se pirebytek
nahromadény po prezkumu do rozpoctu
Unie.

Pozménovaci navrh

2. Vyse poplatkli uvedenych v odstavci 1
se stanovi podle Urovni uvedenych

v piiloze -1, aby bylo zajisténo, ze piijmy
Z téchto poplatkti plynouci jsou dostatecné
pro udrzeni vyrovnaného rozpoctu
agentury a soucasné zabranuji hromadéni
vyznamnych rozpoctovych piebytkda.

Oduvodneéni

Struktura poplatku je dulezitym prvkem systému ochrannych znamek EU, a méla by tedy byt
regulovana primo narizenim, a nikoli akty v prenesené pravomoci. Z toho plyne, Ze Komise by
nemohla samostatné provadeét prezkum a upravovat vysi poplatkii. Ddle je nutné poznamenat,
Ze z agentury by zpét do rozpoctu EU nebo do souhrnnych rozpoctu clenskych statu ci jejich
vnitrostdtnich uradiit nemély plynout Zadné prostredky, s vyjimkou grantii spojenych

se spolecnymi projekty a projekty sblizovani.

Pozménovaci navrh 97

Navrh nafizeni

Cl. 1 —odst. 1 —bod 111
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 144 a—pism. ¢

Znéni navrzene Komisi

¢) udaje o usporadani odvolacich sendti,
véetné ziizeni a ulohy organu odvolacich

RR\1019175CS.doc

Pozménovaci navrh

vypousti se
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sendtii uvedeného v ¢l. 135 odst. 3 pism.
a), sloZeni rozsireného sendtu a pravidel
postupovdni véci tomuto sendtu podle cl.
135 odst. 4 a podminek, za kterych podle
¢l. 135 odst. 2 a 5 prijimd rozhodnuti

jediny Clen;

Pozménovaci navrh 98

Navrh narizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 111
Natizeni (ES) &. 207/2009
Clanek 144 a— pism. d

Zneni navrzené Komist

d) systéem poplatkit splatnych agentuie
podle ¢lanku 144, véetné vyse poplatkii,
zpusobii platby, mény, data splatnosti,
data uskutecnéni platby, dusledkii
neprovedenti platby, prodleni, pieplatku
nebo nedoplatku, sluZeb, které Ize
poskytovat bezplatné, a podminek, za
kterych miiZe vykonny reditel vykondvat
pravomoci uvedené v ¢&l. 144 odst. 3 a 4.

Pozménovaci navrh 99

Navrh narizeni

Cl. 1 -bod 112

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 145

Znéni navrzené Komisi

112) V élanku 145 se slova ,,jeho
provadéci narizeni“ nahrazuji slovy ,,v
aktech v pienesené pravomoci piijatych
na zakladé tohoto navizeni*;

PE516.715v03-00

Pozmériovaci navrh

vypousti se

Pozmérnovaci navrh

112) Cldnek 145 se nahrazuje timto:

,»Clanek 145
Uplatiiovani predpisa

Neni-li v této hlavé stanoveno jinak,
pouZzije se toto narizeni a v§echny akty v
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PFenesené pravomoci p¥ijaté v souladu

S timto narizenim pro Zadosti o
mezinarodni zapis podle Protokolu k
Madridské dohodé o mezinarodnim
zapisu ochrannych znamek, prijatého v
Madridu dne 27. ¢ervna 1989 (déle jen
wsmezinarodni prihlasky“ a ,,Madridsky
protokol*), zaloZeny na prihlaSce
ochranné znamky Evropské unie nebo na
ochranné znamce Evropské unie a pro
zapisy ochrannych znamek do
mezinarodniho rejstfiku vedeného
Mezinarodnim uradem Svétové
organizace duSevniho vlastnictvi (dale
jen ,mezinarodni zapisy* a
»Mezinarodni Girad*) s vyznacenim
Evropské unie.;

Oduvodneéni

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ci nékolik vyrazii (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro
osoby podilejici se na redakci pravnich predpisi).

Pozménovaci navrh 100

Navrh narizeni
Cl.1-bod 113
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 147 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

5. Mezinarodni piihlaSka musi splitovat vypousti se
formélni ndleZitosti stanovené v souladu
S ¢lankem 161a pism. a).

Oditvodneént

Tento odstavec nema zadnou pravni pridanou hodnotu, protozZe pouze odkazuje na obsah aktu
v prenesené pravomoci, které budou prijaty v budoucnosti. Tento pozménovaci navrh
upravuje problém cyklickych odkazu v navrhu Komise. Viz pozmeénovaci navrh k ¢l. 161a
pism. a).
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Pozménovaci navrh 101

Navrh narizeni

Cl. 1 -bod 114

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 148 a

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
Ve lhtté péti let ode dne mezinarodniho Ve 1htté péti let ode dne mezinarodniho
zapisu oznami agentura Mezinarodnimu zapisu oznami agentura Mezinarodnimu
ufadu skutec¢nosti a rozhodnuti tykajici se utradu jakékoli skute¢nosti a rozhodnuti
platnosti pfihlasky nebo zapisu evropské tykajici se platnosti piihlasky nebo zapisu
ochranné znamky, na které byl ochranné znamky Evropské unie, na které
mezinarodni zapis zalozen. byl mezindrodni zépis zaloZen.
Odiivodneni

Pozmeénovaci navrh vyjasnuje, ze pétileté obdobi neni c¢asovy limit, ale lhiita, behem které
maji byt oznameny veSkeré relevantni skutecnosti a rozhodnuti.

Pozménovaci navrh 102

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 115

Nafizeni (ES) ¢. 207/2009
Article 149 — second sentence

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
wZddost musi mit formalni naleZitosti vypousti se
stanovené v souladu s ¢lankem 161a
pism. ¢).
Odvwvodneni

Tento odstavec nema zadnou pravni pridanou hodnotu, protozZe pouze odkazuje na obsah aktu
v prenesené pravomoci, které budou prijaty v budoucnosti. Tento pozménovaci navrh
upravuje problém cyklickych odkazu v navrhu Komise. Viz pozmeénovaci navrh k ¢l. 161a
pism. c).

Pozménovaci navrh 103

Navrh narizeni
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CL. 1 -bod 117
Nafizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 154 a

Zneni navrzené Komisi

Je-1i mezinéarodni zapis zalozen na zakladni
piihlasce nebo zakladnim zapisu kolektivni
znamky, certifikaéni znamky nebo
garan¢ni znamky, fidi se agentura postupy
stanovenymi v souladu s ¢lankem 161a
pism. f).

Pozménovaci navrh

Je-1i mezinarodni zapis zalozen na zakladni
piihlasce nebo zakladnim zapisu kolektivni
znamky, certifikaéni znamky nebo
garan¢ni znamky, naklada se s
mezinarodnim zapisem s vyznacéenim
Evropskeé unie jako s kolektivni
ochrannou znamkou Evropskeé unie.
Majitel mezinarodniho zapisu predloZi
pravidla, kterymi se tidi uZivdani zndmky,
jak je stanoveno v élanku 67, pfimo
agentui‘e ve lhiité dvou mésicii ode dne,
kdy Mezindrodni viitad informuje
agenturu o mezinarodnim zapisu.

Odvwvodneni

Postupy v souvislosti s mezinarodnimi zapisy by nemély byt zcela prenechany na aktech

V prenesené pravomoci, ale méla by byt ustanovena néktera zdkladni pravidla primo

v z&kladnim aktu. Navrhuje se prevzeti nékterych pravidel stanovenych v pravidle 121
narizeni (ES) ¢. 2868/95. Tento pozmeénovaci navrh dale upravuje problém cyklickych odkazu

v navrhu Komise.

Pozménovaci navrh 104
Navrh narizeni
Cl.1-bod 119 — pism. a

Nafizeni (ES) &. 207/2009
Cl. 156 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

a) v odstavci 2 se slova ,,Sesti mésicii“
nahrazuji slovy ,,jednoho mésice*;
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Pozmérnovaci navrh

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Namitky se podavaji ve lhité tri
mésici, ktera zacina bézet uplynutim
jednoho mésice od zverejnéni podle ¢l
152 odst. 1. Namitky se povazuji za
radné podané aZ po zaplaceni poplatku
za podani namitek.*;
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Oduvodneni

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ¢i nékolik vyrazu (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro

osoby podilejici se na redakci pravnich predpisii).

Pozménovaci navrh 105

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 120

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 158 ¢

Zneni navrzené Komist

V pFipadech stanovenych v souladu s
C¢lankem 161a pism. h) preda agentura
mezinarodnimu uradu zadosti o zapis
zmény vlastnictvi, licence nebo omezeni
dispozi¢niho prava majitele, zmény nebo
zruseni licence nebo zruSeni omezeni
dispozi¢niho prava majitele, které ji byly
predloZeny.

Pozmériovaci navrh

Agentura pfeda mezinarodnimu ufadu
zéadosti o zapis zméeny vlastnictvi, licence
nebo omezeni dispozi¢niho prava majitele,
zmény nebo zruSeni licence nebo zruseni
omezeni dispozi¢niho prava majitele, které
ji byly ptedlozeny.

Oduvodneéni

Cl. 161a pism h) nevymezuje pripady, ale postupy preddvaini Zadosti.

Pozménovaci navrh 106

Navrh narizeni
Cl1. 1 —bod 121 — pism. b
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 159 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

b) v odstavci 2 se vypousti slova ,,nebo
Madridské dohody*;

PE516.715v03-00

Pozménovaci navrh

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Prihlasce narodni ochranné znamky
nebo vyznaceni ¢lenského statu, ktery je
smluvni stranou Madridského protokolu
[...] v diisledku pFevodu vyznaceni
Evropskeé unie prostiednictvim
mezinarodniho zipisu, je pFiznano ve
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vztahu k dotéenému ¢lenskému statu
datum mezinarodniho zapisu podle ¢l. 3
odst. 4 Madridského protokolu, nebo
datum uzemniho rozsiieni na Evropskou
unii podle €. 3 ter odst. 2 Madridského
protokolu, bylo-li rozsiFeni provedeno az
nasledné po mezinarodnim zapisu, nebo
datum vzniku prava prednosti
uvedeného zapisu, a pripadné seniorita
ochranné znamky uvedeného statu
uplatiiovana podle ¢lanku 153.%;

Oditvodneént

Jedna se o technickou zménu, nikoli o zménu podstaty. V zajmu jasnosti je vhodnéjsi nahradit
cely text nez pouze jeden ci nékolik vyrazii (viz bod 18.12.1 spolecné praktické prirucky pro
osoby podilejici se na redakci pravnich predpisi).

Pozménovaci navrh 107

Navrh nafizeni

Cl1. 1 - bod 122

Nafrizeni (ES) €. 207/2009
Cl. 161 a— pism. a

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
a) formalni nalezitosti mezinarodni a) formalni nalezitosti mezinarodni
ptihlasky podle ¢lanku 147 odst. 5, postup ptihlasky, postup pro posouzeni
pro posouzeni mezinarodni piihlasky podle mezinarodni piihlasky podle ¢l. 147 odst. 6
Clanku 147 odst. 6 a zplsoby predani a zpusoby pfedani mezinarodni ptihlasky
mezinarodni ptihlasky Mezinarodnimu Mezinarodnimu afadu podle ¢1. 147 odst.
ufadu podle ¢l. 147 odst. 4; 4:

Oduvodneéni

Tento pozmenovaci navrh upravuje problém cyklickych odkazu v navrhu Komise. Viz rovnéz
pozménovaci navrh k ¢l. 147 odst. 5.

Pozmeénovaci navrh 108

Navrh narizeni
C1.1-bod 122
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Nafizeni (ES) €. 207/2009
CL 161 a—pism.c

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
¢) formalni nalezitosti Zadosti o izemni ¢) formalni nalezitosti Zadosti o izemni
roz$iteni ochrany podle ¢l. 149 odst. 2, roz$iteni ochrany, postup pro posouzeni
postup pro posouzeni téchto nalezitosti a téchto nalezitosti a zpisoby piedani zaddosti
zpusoby ptedani zadosti o Uzemni rozsifeni 0 uzemni roz$ifeni ochrany
ochrany Mezinarodnimu tfadu; Mezinarodnimu ufadu;
Odiivodneéni

Tento pozmeénovaci navrh upravuje problem cyklickych odkazii v navrhu Komise. Viz rovnéz
pozmenovact navrh k ¢l. 149 druhé vete.

Pozménovaci navrh 109

Navrh nafizeni

Cl1. 1 —bod 122

Nafrizeni (ES) €. 207/2009
Cl. 161 a— pism. k

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
k) zptisoby komunikace mezi agenturou a K) zptisoby komunikace mezi agenturou a
Mezinarodnim ufadem, véetné oznameni Mezinarodnim ufadem, véetné oznameni
podle ¢l. 147 odst. 4, 148a, 153 odst. 2 a podle ¢l. 148a, 153 odst. 2 a 158c.
158c.
Odivodneni

Dle ¢l. 147 odst. 4 se ,,oznament *“ neprovadi.

Pozménovaci navrh 110

Navrh nafizeni

ClL. 1 —odst. 1 - bod 125
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 163 — odst. 5

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
5. Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle 5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle
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¢lankd 24a, 35a, 45a, 49a, 57a, 65a, 74a,
74k, 93a, 1144, 144a a 161a vstoupi v
platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhtté dvou mésicti ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pred uplynutim
této lhaty informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhtita
prodlouzi o dva mésice.*;

Pozménovaci navrh 111
Navrh narizeni

Cl. 1 -bod 127 a (novy)
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Ptiloha -1 (nova)

Zneni navrzené Komist

RR\1019175CS.doc

¢lanki 24a, 35a, 45a, 49a, 574, 65a, 74a,
74k, 93a, 1144, 144a a 161a vstoupi v
platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhité ¢étyi mésict ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied uplynutim
této Ihaty informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhtita
prodlouzi o dva mésice.*;

Pozménovaci navrh

127a Doplituje se nova p¥iloha, kterd zni:

» Priloha -1

VySe poplatki

Poplatky, které maji byt agentuie
zaplaceny v souladu s timto naiizenim a
v souladu s nafizenim (ES) ¢ 2868/95,

jsou nasleduijici:

1. Z&kladni
poplatek za
pFihlasku
individualni
ochranné
zndmky (¢l. 26
odst. 2, pravidlo 4
pism. a))

la. Poplatek za
reSersi prihlaSky
ochranné
znamky Evropskeé
unie (¢l. 38 odst.
2, pravidlo 4
pism. ¢))

925 EUR

Castka 12 EUR
vynasobena
poctem
ustiednich uradi
priamyslového
vlastnictvi
uvedenych v ¢l.
38 odst. 2; Castka
a nasledné zmény
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1b. Zakladni
poplatek za
elektronickou

piihlasku

76/170

individualni
ochranné
znamky (¢l. 26
odst. 2, pravidlo 4
pism. a))

1c. Zakladni
poplatek za
elektronickou
piihlasku
individualni
ochranné
znamky pri
pouZiti
klasifikacni
databaze on-line
(¢l. 26 odst. 2,
pravidlo 4 pism.

a))

2. Poplatek za
druhou ti'idu
zboZi a sluZeb pro
individualni
ochrannou
znamku (¢l. 26
odst. 2, pravidlo 4
pism. b))

2a. Poplatek za
tireti ti'idu zboZi a
sluzeb pro
individualni
ochrannou
znamku (¢l. 26
odst. 2, pravidlo 4
pism. b))

2b. Poplatek za
kaZdou tiidu
zboZi a sluZeb od
ctvrté tiidy pro

jsou uverejnény
v Ufednim
véstniku
agentury

775 EUR

725 EUR

50 EUR

75 EUR

150 EUR
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individualni
ochrannou
znamku (¢l. 26
odst. 2, pravidlo 4
pism. b))

3. Zakladni 1000 EUR
poplatek za

pFihlasku

kolektivni

ochranné

znamky (¢l. 26

odst. 2 a ¢l. 66

odst. 3, pravidlo 4

pism. a) a

pravidlo 42)

3a. Zakladni 950 EUR
poplatek za
elektronickou
piihlasku
kolektivni
ochranné
znamky pri
pouZiti
klasifikacni
databaze on-line
(¢l. 26 odst. 2 a
¢l 66 odst. 3,
pravidlo 4

pism. a) a
pravidlo 42)

4. Poplatek za 50 EUR
druhou ti'idu

zbozi a sluZeb pro

kolektivni

ochrannou

znamku (¢l. 26

odst. 2 a ¢l. 66

odst. 3, pravidlo 4

pism. b) a

pravidlo 42)

4a. Poplatek za 75 EUR
tieti tiidu zboZi a

sluzeb pro

kolektivni

ochrannou

znamku (¢l. 26
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odst. 2 a ¢l. 66
odst. 3, pravidlo 4
pism. b) a
pravidlo 42)

4b. Poplatek za 150 EUR
kaZdou tiidu
zboZi a sluzeb od
Ctvrté ti'idy pro
kolektivni
ochrannou
znamku (¢l. 26
odst. 2a ¢l. 66
odst. 3, pravidlo 4
pism. b) a
pravidlo 42)

5. Poplatek za 350 EUR
podani namitek

(¢l 41 odst. 3,

pravidlo 17 odst.

1)

7. Zakladni 0 EUR
poplatek za zapis

individualni

ochranné

znamky (¢lanek

45)

8. Poplatek za 0 EUR
kazdou tiidu

zboZi a sluzeb od

ctvrté tiidy pro

individualni

ochrannou

znamku (Clanek

45)

9. Zakladni 0 EUR
poplatek za zapis

kolektivni

ochranné

znémky (¢l. 45 a

¢l. 66 odst. 3)

10. Poplatek za 0 EUR
kaZdou tiidu

zboZi a sluZeb od

ctvrté tiidy pro

kolektivni

RR\1019175CS.doc



ochrannou
zndamku (¢l. 45 a
¢l. 64 odst. 3)

11. Priplatek za 0 EUR
opozdéné

zaplaceni

poplatku za zapis

(¢l 162 odst. 2

pism. a))

12. Zakladni 1150 EUR
poplatek za

obnoveni zapisu

individualni

ochranné

znamky (¢l. 47

odst. 1, pravidlo

30 odst. 2 pism.

a))

12a. Zakladni 1 000 EUR
poplatek za

obnoveni

elektronického

zapisu

individualni

ochranné

znamky (¢l. 47

odst. 1, pravidlo

30 odst. 2 pism.

a))

13. Poplatek za 100 EUR
obnoveni zapisu

druhé tidy zboZi

a sluZeb pro

individualni

ochrannou

znamku (¢l. 47

odst. 1, pravidlo

30 odst. 2 pism.

b))

13a. Poplatek za 150 EUR
obnoveni zapisu

tieti tiidy zboZi a

sluzeb pro

individualni

ochrannou

znamku (¢l. 47
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odst. 1, pravidlo
30 odst. 2 pism.

b))

13b. Poplatek za 300 EUR
obnoveni zapisu

kaZdé titidy zboZi

a sluZeb od ctvrte

tiidy pro

individualni

ochrannou

znamku (¢l. 47

odst. 1, pravidlo

30 odst. 2 pism.

b))

14. Zakladni 1275 EUR
poplatek za
obnoveni zapisu
kolektivni
ochranné
znamky (¢l. 47
odst. 7 a ¢l. 66
odst. 3, pravidlo
30 odst. 2

pism. a) a
pravidlo 42)

15. Poplatek za 100 EUR
obnoveni zapisu
druhé tidy zboZi
a sluZeb pro
kolektivni
ochrannou
znamku (¢l. 47
odst. 1 a ¢l. 66
odst. 3, pravidlo
30 odst. 2

pism. b) a
pravidlo 42)

15a. Poplatek za 150 EUR
obnoveni zapisu

tieti tiidy zboZi a

sluzeb pro

kolektivni

ochrannou

znamku (¢l. 47

odst. 7 a ¢l. 66

odst. 3, pravidlo
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30 odst. 2
pism. b) a
pravidlo 42)

15b. Poplatek za
obnovu zapisu
kaZdé titidy zboZi
a sluZeb od ctvrte
tiidy pro
kolektivni
ochrannou
znamku (¢l. 47
odst. 7 a ¢l. 66
odst. 3, pravidlo
30 odst. 2

pism. b) a
pravidlo 42)

16. Priiplatek za
opoZdéné
zaplaceni
poplatku za
obnoveni zapisu
Ci za opoZdéné
podani Zdadosti o
obnoveni zapisu
(¢l. 47 odst. 3,
pravidlo 30 odst.
2 pism. c))

17. Poplatek za
Zadost o zruSeni
Ci za prohlaseni
neplatnosti (¢l.
56 odst. 2,
pravidlo 39 odst.
1)

18. Poplatek za
odvolani (¢l. 60,
pravidlo 49 odst.
3)

19. Poplatek za
Zadost o
navraceni do

puvodniho stavu
(¢l. 81 odst. 3)

20. Poplatek za
Zadost o pievod

300 EUR

25 % ze
zpoZdéného
poplatku za
obnovu, nejvyse
v§ak 1 150 EUR

700 EUR

800 EUR

200 EUR

200 EUR
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ochranné
zndmky Evropske
unie Ci ochranné
zndmky Evropske
unie (Cl. 113 odst.
1, rovnéz ve
spojeni s ¢l. 159
odst. 1; pravidlo
45 odst. 2, rovnez
ve spojeni

s pravidlem 123
odst. 2)

a) Zadost o
Dpievod na
narodni
ochrannou
znamku;

b) prevod na
vyznaceni
Clenskych stati
Vv ramci
Madridské
dohody

21. Poplatek za 400 EUR
pokracovani

V Fizeni (¢l. 82

odst. 1)

22. Poplatek za 250 EUR
prohlaseni o
rozdéleni zapsané
ochranné
zndmky Evropske
unie (Cl. 49 odst.
4) nebo poplatek
za prohlaseni o
rozdéleni
prihlasky
ochranné
znamky Evropské
unie (¢l. 44 odst.

4)

23. Poplatek za 200 EUR za

Zddost o 74pis zapis, ale

licence nebo Vv pFipadé podani

jiného prava vicenasobnych

k zapsané Zadosti v tée
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ochranné znamce
Evropské unie
(¢l. 162 odst. 2
pism. c), pravidlo
33 odst. 2) nebo
poplatek za
piihlasku
ochranné
znamky Evropské
unie (¢l. 157 odst.
2 pism. d),
pravidlo 33 odst.
4)

a) udéleni
licence;

b) prevod
licence;

¢) vytvoieni
vécného prava;

d) prevod
vécného prava;

e) nuceny vykon
prava;

24. Poplatek za
vymaz zapisu
licence nebo
Jjiného prava (¢l.
162 odst. 2 pism.
e), pravidlo 35
odst. 3)

25. Poplatek za
zménu zapsané
ochranné
znamky Evropské
unie (¢l. 162 odst.
2 pism. f),
pravidlo 25 odst.
2)

26. Poplatek za
vyhotoveni
ovérené kopie

83/170

piihlasce nebo
soucasné nesmi
celkova vyse
piesahnout 1 000
EUR

200 EUR za
vymaz, ale

V pFipadé podani
vicenasobnych
Zadosti v téZe
prihlasce nebo
soucasné nesmi
celkova vyse
piesahnout 1 000
EUR

200 EUR
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piihlasky
ochranné
znamky Evropské
unie (¢l. 162 odst.
2 pism. j),
pravidlo 89 odst.
5), poplatek za
vystaveni kopie
osvédceni o
zapisu (¢l. 162
odst. 2 pism. b),
pravidlo 24 odst.
2), i poplatek za
vyhotoveni vypisu
Z rejstiiku (Cl.
162 odst. 2 pism.
g), pravidlo 84
odst. 6):

a) neovérend
kopie ¢i vypis;
b) ovéiena kopie
Ci vypis;

27. Poplatek za
nahlédnuti do
spisu (¢l. 162
odst. 2 pism. h),

pravidlo 89 odst.
1)

28. Poplatek za
vyhotoveni kopie
ze spisu (¢l. 162
odst. 2 pism. i),
pravidlo 89 odst.
5):

a) neovérend
kopie;

b) ovérend kopie,
a pokud pocet
stranek
piesahuje 10, pak

za kaZdou dalsi
stranku

29. Poplatek za
sdéleni udaju

84/170

10 EUR

30 EUR

30 EUR

10 EUR

30 EUR
1 EUR

10 EUR
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obsaZenych ve
spisu (¢l. 162
odst. 2 pism. k),
pravidlo 90)

30. Poplatek za
provéieni vyse
nakladii iizeni,
které maji byt
vrdaceny (¢l. 162
odst. 2 pism. I),
pravidlo 94 odst.
4)

31. Poplatek za
podani
mezinarodni
piihlasky u
agentury (¢l. 147
odst. 5)

100 EUR

300 EUR

Odvwvodneni

Struktura poplatkii je diileZitou soucasti systemu ochrannych znamek EU. Tabulka uvedena

V narizeni (ES) ¢. 2869/95 (véetné navrhiit Komise na zmeny a aktualizované odkazy) je timto
zaclenéna do narizeni (ES) ¢. 207/2009. Rozhodnuti, zda by méla byt do narizeni (ES)

¢. 207/2009 zaclenéna i dalsi ustanoveni narizeni (ES) ¢. 2869/95 nebo zda by tato ustanoveni
méla byt regulovana prostrednictvim aktii v prenesené pravomoci, bude prijato v ramci
interinstitucionalnich jednani.

Pozménovaci navrh 112

Navrh narizeni

Cl. 1 - bod 127

Natizeni (ES) ¢. 207/2009
ClL. 165 a— odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Komise neché do roku 2019 a poté
kazdych pét let vypracovat hodnoceni
provadéni tohoto nafizeni.

Pozménovaci navrh

1. Komise do roku 2019 a poté kazdych pét
let provede hodnoceni provadéni tohoto

nafizeni.

Oditvodneént

Komise by méla byt odpovédna za provedeni hodnoceni a méla by mit moznost si vybrat, zda
hodnocent provede sama, ¢i ho necha vypracovat.

RR\1019175CS.doc
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Pozménovaci navrh 113

Navrh nafizeni
Clanek 1 a (novy)
Nafizeni (ES) ¢. 2868/95

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

Clinek la
Navizeni (ES) ¢. 2868/95 se méni takto:
1) pravidlo 4 se zruSuje;

2) v pravidle 30 se zruSuje odstavec 2.

Odwvodneni

Vzhledem k tomu, ze struktura poplatkii bude regulovana primo v narizeni, prislusna pravidla
stanovena v narizeni (ES) ¢. 2869/95 ohledné poplatkit musi byt zrusena. Tato zména se tyka
pozmenovacich navrhii k ¢l. 26 odst. 2 a ¢l. 47 odst. 1a.

Pozménovaci navrh 114

Navrh narizeni
Clanek 1 b (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Clanek 1b
Naiizeni (ES) ¢. 2869/95 se zruSuje.

OdKazy na zrusené navizeni se povazuji za
odkazy na toto naiizeni v souladu se
srovnavaci tabulkou obsaZenou v piiloze”.

* Srovnavaci tabulka bude vypracovana
po uzavieni interinstituciondlni dohody
tykajici se tohoto narizeni.

Oditvodneént

Vzhledem k tomu, zZe struktura poplatkii bude upravena primo v narizeni, pravidla stanovend
V narizeni (ES) ¢. 2869/95 ohledné poplatkii musi byt zrusena. Rozhodnuti, zda by ustanoveni
obsazena v narizeni (ES) ¢. 2869/95, ktera se netykaji vyse poplatkii, méla byt zahrnuta

V narizeni (ES) ¢. 207/2009, nebo regulovana akty v prenesené pravomoci, bude ucinéno

v ramci postupu v souladu s ¢l. 37a jednaciho radu.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Po nékolikaletém vypracovavani dlouho o¢ekdvaného navrhu na revizi systému ochrannych
znamek v Evropé piedlozila Komise na konci biezna 2013 tento navrh. Zpravodajka je pro
ptijeti téchto navrhti v rdmci soucasného zakonodarného sboru odhodlana vynalozit znacné
usili, chtéla by vSak pfipomenout, Ze vzhledem k omezené ¢asové 1hiité ma pred sebou
nelehky ukol. Kvalita legislativniho procesu nemiize byt ohroZena a ptilezitost modernizovat
systém ochrannych zndmek v Evrop¢, kterou tento navrh skytd, by neméla byt kvili dosazeni
ucelné shody mezi organy EU ztracena. Nicméné pokud jde o ambiciézni harmonogram,
zpravodajka ma ve Vyboru pro pravni zalezitosti Sirokou podporu. Omezena casova lhtita, ve
které bylo v rdmci tohoto harmonogramu nutné zpravu vypracovat, souvisi s tim, Ze zprava se
dotyka vétsiny hlavnich otazek, u nichZ je nutné navrh Komise zménit. Nicméné zpravodajka
si vyhrazuje pravo se pozdé¢ji ke zprave vratit s dodate¢nymi pozménovacimi navrhy a navrhy
ohledné témat, kterd v ni nejsou obsaZena.

Shrnuti

ey e

stavajicich pravidel s cilem zlepsit tento velmi usp&sny systém je tedy opodstatnény. Utad
OHIM se béhem téchto let rozrostl v dobfe fungujici a u€innou agenturu, kterd ma jasny kol
podporovat systém ochrannych znamek a pramyslovych vzort Spole¢enstvi v Evropé. Dalsi
nové ukoly, napt. Evropské stiedisko pro sledovani porusovani prav duSevniho vlastnictvi

a databaze ositelych dél, jsou dikazem daveéry, kterou agentuie svéiuji spolutvirei pravnich
predpisu i Komise.

Soucasny prezkum podle nazoru zpravodajky vyzaduje zmény ve spravé uradu OHIM s cilem
zajistit trvalou nezévislost, vstficnost k uzivateliim a kompetentnost, coz jsou rysy, jimiz se
agentura doposud vyznacovala.

Je dillezité poznamenat, Ze agentura neni ¢ist¢ agenturou ¢lenskych stati, Komise ani
Parlamentu, nybrz agenturou Evropské unie. A vzhledem k jeji povaze je tedy nutné provést
urcité zmény v jeji sprave, zejména na zéklade pokynd, jeZ nabizi spolecny ptistup

k decentralizovanym agenturam.

Otazka poplatkli ochrannych zndmek Evropské unie se Gzce poji se schopnosti agentury plnit
své povinnosti. V této souvislosti zpravodajka namita, Ze se jedna o otazku tak uzce spojenou
s hlavni spravou agentury a schopnosti agentury plnit své povinnosti, ze je nutné ji regulovat
spiSe zédkladnim aktem nez aktem v pfenesené pravomoci.

V otazce hmotného prava Komise navrhuje fadu zmén, pficemz s vétsinou z nich zpravodajka
souhlasi, ackoli je zde stale prostor pro zlepSeni.

Nazev agentury

Zpravodajka konstatuje, Ze sou¢asny nézev agentury, ktery zni ,,Utad pro harmonizaci na
vnitinim trhu®, je obecné znamy a uznavany, pokud jde o oblast ochrannych znamek v Evropé
1jinde. Nicmén¢ pro nékoho, kdo ufad piedtim neznal a ma v imyslu si nechat zapsat
ochrannou znamku ¢i primyslovy vzor, to neni zcela logicky nazev. Soucasny piezkum se
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tedy jevi jako dobra ptilezitost k pfejmenovani agentury. Nazev navrzeny Komisi, ktery zni
,Agentura Evropské unie pro ochranné zndmky a primyslové vzory*, vSak nepokryva Sirokou
Skalu ukola, které jsou agentuie svéfeny. Agentura v soucasné dob¢ zastit'uje jiz Evropské
stfedisko pro sledovani poruSovani prav duSevniho vlastnictvi a rejstiik zjiSténych ositelych
dél. Do budoucnosti si lze predstavit, Ze k jejim povinnostem bude patiit i vykonavani dalSich
funkect, jako je zapis zemépisnych oznaceni a ptipadné ukoly v souvislosti s nadchazejicim
legislativnim navrhem o ochran¢ obchodnich tajemstvi. Bylo by tudiz uzite¢né nalézt vhodny
dlouhodoby nézev pro tuto agenturu, ktery by se osvéd¢il i v budoucnu a souéasné by
uzivatelim upfesnil jeji ukoly. Zpravodajka proto doporucuje pfejmenovat agenturu na
,»Agenturu Evropské unie pro dusevni vlastnictvi®.

Definice

Zpravodajka navrhuje nepatrnou zménu navrhu Komise tykajici se terminologie uzité

Vv definicich. Misto zmény oznaceni z ,,ochrannych znamek Spolecenstvi* na ,,evropské
ochranné znamky* navrhuje oznaceni ,,ochranné znamky Evropské unie. Hlavnim dtivodem
je, ze vyraz ,,Evropska unie® mnohem piesnéji oznacuje tizemni oblast ochrany. Dale je nutné
zminit, ze uziti vyrazu ,.,evropsky* naptiklad v souvislosti s patenty, odkazuje na soubor
vnitrostatnich predpist (které jsou nyni rozsifeny na evropské patenty s jednotnym ucinkem).
Ochranna znamka Spole€enstvi je nazev spojeny s EU, a proto by bylo vhodné ji podle toho
pojmenovat.

Otézky spojené se spravou

Sprava agentury, ktera je odpovédna za zapisovani ochrannych znamek, je jednozna¢né velmi
diilezitou soucasti legislativniho balicku. Ackoli Komise v této oblasti v§eobecné piedlozila
dobré ndvrhy, u fady bodu je nutna zna¢na kalibrace.

SloZeni spravni rady

Spole¢ny pftistup zajistuje, ze ve spravnich radach budou zastoupeni predstavitelé lenskych
statl,, Komise a Evropského parlamentu. V navrhu Komise je vSak opomenuto zastoupeni
predstavitelli Evropského parlamentu ve spravni radé. Zpravodajka proto navrhuje opravu

V souladu s ustanovenimi spolecného piistupu.

Vykonna rada

Ve spole¢ném piistupu je stanovena moznost zahrnout do spravni rady agentur 1 vykonnou
radu, pokud toto zahrnuti slibuje vé&tsi uc¢innost. V tomto piipadé se vSak nezda, Ze by
existovaly jakékoliv konkrétni diikkazy o tom, Ze by dodate¢na tiroven administrativni zatéze
pfinesla vEtsi u€innost. Zpravodajka proto navrhuje zruSeni této pfidané vykonné rady.

Vybér vykonného feditele agentury (a jeho naméstki)

Komise navrhuje, aby byl vykonny feditel volen spravni radou ze seznamu kandidat
navrzenych Komisi. Zpravodajka se stavi proti udéleni prava veta Komisi tykajiciho se vSech
osob, které mohou byt navrzeny na tuto funkci, a domniva se, Ze ve spravni radé by m¢l
fungovat vlastni ptfedvybérovy vybor rady, ktery tvoii clenové ze vSech tii organti a jenz
predklada seznam alespoii tif kandidati rad€ v plném slozeni. Zpravodajka také vyzyva
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k tomu, aby navrh prava veta pro Komisi ohledné opétovného jmenovani vykonného teditele
byl vypustén.

Spole¢né projekty agentury a ¢lenskych statu

Zpravodajka v zasad¢ souhlasi s ndvrhy Komise v této oblasti a navrhuje nékolik zmén pro
vetsi flexibilitu. Seznam oblasti, ve kterych mohou byt provadény projekty, by naptiklad
nemél byt vyCerpavajici, a naopak by mél byt otevieny s cilem umoznit provadéni projektii

V oblastech, které nebyly v prib¢hu ptipravy navrhu predvidany. Také by méla byt jasné
zaruCena aktivni Gi€ast uzivatelll. Zpravodajka sice sdili nazor Komise, Ze na projektech by se
meély podilet vSechny Clenské staty, nicméné se ji nejevi jako opodstatnéné nutit clenské staty
prijimat vysledky spole¢nych projektti v ptipadech, kdy se ¢lenské staity domnivaji, ze jiz
zavedly lepsi opatieni. Takovy pristup by v podstaté mohl snizit pocet moznych spole¢nych
projektt v piipadé, Ze by Clenské staty branily jinym ¢lenskym statim podilet se na projektech
kviili obavam, Ze budou muset ptfijmout vysledky daného projektu.

Poplatky

Komise navrhuje, aby poplatky byly regulovany prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci.
Podle stavajiciho nafizeni jsou tyto poplatky stanoveny provadécim natfizeni Komise piijatym
postupem projednavani ve vyboru. Poplatky, které jsou uplatiiovany v systému ochrannych
znamek Evropské unie, predstavuji Gstiedni aspekt fungovani celého systému evropskych
ochrannych znamek. Od zavedeni tohoto systému byly uvedené poplatky revidovany pouze
dvakrat, a to po zna¢nych politickych diskusich. Bylo by tedy nevhodné, aby tyto poplatky
byly stanoveny prostfednictvim aktii v pfenesené pravomoci, jakoz i prostfednictvim
provadécich aktl, coz vedlo zpravodajku k zavéru, Ze tyto poplatky je nutné stanovit

v zékladnim aktu. S cilem uskuteénit tuto pomérné slozitou zménu navrhu zpravodajka do
navrhu zaclenila stavajici provadéci nafizeni spolu s navrhy na zménu tohoto aktu, které
predlozila Komise formou postupu projednavani ve vyboru. To vSak neznamena, Ze ml¢ky
souhlasi se v§emi aspekty navrhu, a vyhrazuje si pravo se ke konkrétnim zménam v tomto
ohledu vratit.

V souvislosti s poplatky se zpravodajka dale domniva, ze poplatky, které agentura vybere, by
nemély slouzit k financovani vnitrostatnich systémi (¢i souhrnnych rozpoctt) clenskych stati
ani souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie. P¥ijmy agentury by mély byt v prvni fadé pouzity
spiSe na investice za Ucelem zajiSténi excelence agentury a dale na podporu projekti, které
zleps$i harmonizaci, sblizovani a excelenci v oblasti ochrany duSevniho vlastnictvi v Evropé¢.

Akty v pfenesené pravomoci

Zpravodajka se domniva, Ze v ndvrhu Komise je obsaZzeno mnoho akti v pfenesené
pravomoci. Je vcelku jasné, ze fada téchto aktti zachazi déle, nez by bylo pro akty v pifenesené
pravomoci piijatelné, a v neposledni fad¢ je tfeba zohlednit, Ze podstata a rozsah plisobnosti
fady navrZenych preneseni pravomoci se tyka zdkladnich prvki a dava Komisi az pftilis$ Siroky
rozsah pro jejich vyklad. To se tykad navrzenych bodt odtivodnéni 24-26, 29, 31-34, 36, 38
and 44-46 a ¢lanku 24a, 35a, 39, 45a, 49a, 57a, 65a, 74a, 74k, 79, 79a, 83, 89, 93a, 114, 114a,
128, 1444, 145, 161a a 163a.

Namisto vyfeSeni téchto otazek jiz v této zpraveé zpravodajka navrhuje k nim pfistoupit podle
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postupu stanoveného v ¢lanku 37a jednaciho fadu, jehoz prostfednictvim by Vybor pro pravni
zalezitosti pfipravil stanovisko k cilim, obsahu, rozsahu a trvani pfeneseni pravomoci

a k podminkam, kterym tato pieneseni podléhaji. Toto stanovisko by mélo dale analyzovat
dopady ptresunu podstaty provadéciho natizeni Komise o poplatcich do zakladniho aktu, jak je
uvedeno vyse, a dopady dalSich provadécich opatteni, ktera byla piijata jiz diive na zaklad¢
nafizeni.

Donucovaci opatieni

Komise navrhla zavést ustanoveni tykajici se dovozu, kdy s obchodnim zamérem jedna pouze
odesilatel a kdy pfijemce je naptiklad jednotlivy obCan. Toto ustanoveni je vitdno, nebot’ je
tieba zastavit padélani, nicméné mélo by se vztahovat pouze na pad€lané vyrobky.

Komise dale navrhuje ustanoveni o zbozi v tranzitu. Je sice nutné zastavit padélani vyrobkt

vstupujicich na vnitini trh, dany navrh by v8ak narusil i legitimni mezinarodni obchod.
Zpravodajka tudiz navrhuje fadu zmén, které zajist'uji vyvazenéjsi charakter nédvrhu.
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STANOVISKO VYBORU PRO PRAVNI ZALEZITOSTI K PRAVNIMU ZAKLADU

pan Klaus-Heiner Lehne

Predseda

Vybor pro pravni zalezitosti

BRUSEL

Véc: Stanovisko vypracované podle ¢lanku 37a jednaciho fadu o vyuzivani akti

V ptenesené pravomoci v souvislosti s parlamentni kontrolou ochranné znamky
Spolecenstvi (COM(2013)0161 — C7-0087/2013 — 2013/0088(COD))

Vazeny pane predsedo,

Vybor pro pravni zalezitosti se rozhodl vydat stanovisko ke své vlastni iniciativé tykajici se

ustanoveni vySe zminéného navrhu, ktery pienasi legislativni pravomoci na Komisi v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU).

Néavrh obsahuje pozoruhodnych 63 raznych pieneseni legislativni pravomoci na Komisi (viz
ptiloha).

| — Souvislosti

Vyse zminény ndvrh je soucdsti balicku o ochranné znamce, ktery Komise ptedlozila dne
27. biezna 2013 a jehoz soucasti je také navrh piepracované smérnice o ochrannych
znamkach?! a navrh provadéciho aktu, kterym se méni dvé nafizeni Komise?, jez maji
prepracovat strukturu poplatkl systému ochrannych znamek Spolecenstvi.

Podle Komise se navrh celkové snazi podpofit inovace a hospodarsky rust tim, ze v celé EU
vytvoii pfistupnéjsi systém registrace ochrannych znamek, ktery bude t€innéjsi pro podniky,
pokud jde o niz$i naklady, mensi slozitost, vétsi rychlost, lep$i piedvidatelnost a pravni
jistotu. Komise vSak nenavrhuje novy systém, ale modernizaci stavajicich ustanoveni, jejimz

hlavnim cilem je upravit terminologii podle Lisabonské smlouvy a ustanoveni podle

! Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES ze dne 22. fijna 2008, kterou se sblizuji pravni piedpisy
&lenskych statt o ochrannych znamkach (UF. vést. L 299, 8.11.2008, s. 25).

2 Natizeni Komise (ES) ¢. 2868/95 ze dne 13. prosince 1995, kterym se provadi natizeni Rady (ES) &. 40/94 o
ochranné znamce Spole¢enstvi (Ut. vést. L 303, 15.12.1995, s. 1), a nafizeni Komise (ES) &. 2869/95 ze dne
13. prosince 1995 o poplatcich placenych Utadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
(Ut. vést. L 303, 15.12.1995, s. 33). Existuje také teti provadéci nafizeni v ramci sou¢asnych natizeni o
ochranné zndmce, a to natizeni Komise (ES) ¢. 216/96 ze dne 5. unora 1996, kterym se stanovi jednaci fad
odvolacich senatti Utadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (Uf. vést. L 28, 6.2.1996, s. 11), jeZ se viak neméni.

RR\1019175CS.doc 93/170 PE516.715v03-00

CS



CS

spole¢ného piistupu k decentralizovanym agenturam ze dne 19. ¢ervence 2012, zjednodusit
fizeni tykajici se prihlasky a zapisu evropské ochranné znamky, zvysit pravni jistotu tim, Ze se
vyjasni ustanoveni a odstrani nejednoznac¢nosti, zaclenit judikaturu Soudniho dvora, vytvofit
vhodny rdamec pro spolupraci mezi Ufadem pro harmonizaci ve vnitinim trhu (OHIM)

a vnitrostatnimi ufady s cilem podpofit sblizovani postupti a rozvoj spole¢nych nastroji

a sladit pravni ramec s ¢lankem 290 SFEU.

11 — PredloZeny navrh provadéciho aktu o systému poplatku

Vyse uvedeny navrh provadéciho aktu o systému poplatkil vychazi z clanki 144, 162 a ¢l. 163
odst. 2 platného nafizeni o ochranné znadmce ve spojeni s ¢lankem 13 nafizeni o provadécich
aktech?. Podle téchto ustanoveni uréi nafizeni o poplatcich vysi poplatkil, zptisob jejich platby
a zajisti vyrovnany rozpocet tfadu OHIM. Kromé toho by mély byt pfijimany a ménény za
pouziti ptezkumného postupu z ¢lanku 5 nafizeni o provadécich aktech.

Komise vSak soucasné navrhuje zménit natizeni o ochranné znamce, tak aby zajistilo, Ze
zmény systému poplatkli budou v budoucnu pfijimany pomoci aktii v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 290 SFEU.

Bod odivodnéni 2 navrhu provadéciho aktu dale hovoti o tom, Ze je ,,vhodné ptizpusobit
strukturu poplatkt tak, aby byla flexibilnéjsi, coz zfejmé ptesahuje samotné provadeéni a coz
lze povazovat spiSe za otazku politického rozhodnuti dotykajici se zasadnich prvka balicku

0 ochranné znamce.

Poté, co se proti tomuto pfistupu postavil jak Parlament na stinovych schtizich, tak ¢lenské
staty na setkanich pracovni skupiny Rady, oznamila Komise v dopise Parlamentu ze dne

18. Cervence 2013, ze nebude pokracovat s navrhem provadéciho aktu v pfislusném vyboru
a Ze hodla ,,svolat pfisti schliizi vyboru nejdiive ke konci roku®. Komise navrh provadéciho
aktu predkladala s cilem piijmout jej pfed koncem roku a zda se, Ze nadale zastava postoj, Ze
mize zédkonnym zplisobem zménit strukturu poplatkl pfijetim provadéciho aktu.

Dale je tieba si povSimnout, Ze podle bodu 38 vySe zminéného spole¢ného piistupu

k decentralizovanym agenturam by poplatky mély byt stanoveny na tirovni realné pro
agentury s vlastnim financovanim (napiiklad OHIM) s cilem vyhnout se nahromadéni
vyznamnych piebytki.

Jak stanovi ¢lanek 291 SFEU, jsou-li pro provedeni pravné zavaznych akti Unie nezbytné
jednotné podminky, svéti tyto akty provadéci pravomoci Komisi. Spolecny pfistup je vSak
spole¢nym stanoviskem Evropského parlamentu, Rady a Komise, a neni proto pravné
zavaznym aktem Unie.

! http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/sefcovic/documents/120719_agencies_common_appr_en.pdf

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi pravidla a
obecné zasady zpuisobu, jakym &lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L
55, 28.2.2011, s. 13).
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111 — Souvislosti aktu v pirenesené pravomoci a provadécich akta

Vénujte prosim pozornost oddilu II stanoviska Vyboru pro pravni zalezitosti ze dne 27. dubna
2012 pro Vybor pro zemedélstvi a rozvoj venkova tykajiciho se nafizeni, kterym se méni
nafizeni (ES) ¢. 834/2007 o ekologické produkci a ozna¢ovani ekologickych produktd,

a pracovnimu dokumentu vypracovanému v souvislosti s postupem navazujicim na pieneseni
legislativnich pravomoci a kontrolou provadénou ze strany ¢lenskych statti nad vykonem
provadécich pravomoci Komise (zpravodaj: J6zsef Szdjer), ve kterém jsou uvedeny podrobné
souvislosti tykajici se akt v pfenesené pravomoci a provadécich akti.

IV — Postoj Parlamentu k preneseni legislativnich pravomoci

Odliseni aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktl bylo jiz v n€kolika legislativnich
postupech, k nimz doslo po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost, ponékud spornou otazkou.
Rada trvala na tom, Ze je tfeba vyuzivat provadéci akty, aby odbornici z ¢lenskych statl, kteti
podle natizeni o provadécich aktech zasedaji v ptfisluSnych vyborech, méli moznost lépe
ovlivnit tyto akty v jejich pfipravné fazi. Pii pripravé aktli v pfenesené pravomoci nemaji
odbornici z ¢lenskych stati zadnou formalni Glohu. Evropsky parlament ma navic v piipadé
aktl v pfenesené pravomoci mnohem vétsi tllohu, vliv a vysady, jakoz i moznost vyslovit
proti ndvrhu takového aktu namitku a zrusit pfeneseni pravomoci, coz predstavuje jeho
nejucinnéjsi nastroje. Pokud jde o provadéci akty, omezuji se pravomoci Parlamentu na pravo
vykonavat kontrolu a Komise muize ptijmout navrh provadéciho aktu i pies namitky
Parlamentu.

Volba spravného nastroje ma zasadni disledky nejen z hlediska moznosti Parlamentu
vykonavat své pravo kontroly, ale i z hlediska platnosti samotného pravniho aktu. Pfedseda
Komise v dopise zaslaném piedsedovi Parlamentu zdlraznil, Ze odliSeni provadécich akt od
aktd v pfenesené pravomoci neni otazkou politického rozhodnuti a Ze vychodiskem kazde
analyzy tedy musi byt pravni kritéria stanovena v ¢lancich 290 a 291 SFEU.! Komise proto
pozadala Soudni dviir, aby v pfipadé, kdy se domniva, Ze byl zvolen nespravny druh aktu,
vymezeni aktu v pfenesené pravomoci a provadéciho aktu upresnil.?

Za ucelem formulace horizontalniho politického postoje k otazce akti v pienesené pravomoci,
jimZ by byly chranény vysady Parlamentu a zabranilo se dalSimu riziku pravnich problému

a riziku zruSeni legislativnich aktl z diivodu volby nespravného druhu aktu, schvalila
Konference piedsedii v roce 2012 niZe uvedeny postup o ¢tyfech krocich, aby zajistila, Ze
Parlament bude schopen plné vykonévat své pravomoci, které mu byly svéfeny na zaklad¢
Lisabonské smlouvy:®

! Dopis piedsedy Barrosa ze dne 3. inora 2012 adresovany piedsedovi Schulzovi.

2 Dne 19. zaf1 2012 Komise podala zalobu k Soudnimu dvoru a pozadala jej o zruseni ¢lanku v nafizeni o
biocidnich ptipravcich, ktery stanovi piijeti opatieni provadécim aktem a nikoli aktem v pfenesené pravomoci.
Komise tvrdi, Ze vzhledem k tomu, ze cilem daného ¢lanku je doplnit urCité nepodstatné prvky pravniho aktu, a
vzhledem k povaze pieneseni pravomoci a k zcelu aktu, ktery ma byt na jejim zakladé pfijat, musi tedy byt
takovyto akt piijat v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 290 SFEU, a nikoli postupem podle ¢lanku 291
SFEU. Véc C-427/12, Komise v. Evropsky parlament a Rada Evropskeé unie.

3 Politické pokyny tykajici se horizontalniho pfistupu Parlamentu k aktiim v pfenesené pravomoci (dopis
predsedy Konference predsedi vybori ze dne 19. dubna 2012 ptedsedovi Parlamentu).
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volba spravného néstroje;

posileni ulohy ¢lenskych statii ve fazi pripravy aktii v pienesené pravomoci;
zaclenéni do zakladniho aktu (,,spolurozhodovani®);

piijeti postoje Parlamentu bez dohody v prvnim ¢teni.

i N =

Pokud by akty v pienesené pravomoci nemohly byt zahrnuty do ur¢ité dokumentace, ackoli
bylo stanoveno, Ze by do ni zahrnuty byt m¢ly, 1ze jako posledni krok v rdmci tohoto ptistupu
odmitnout piedlozit dokumentaci v dané podob¢ na plenarnim zasedani, pii¢emz by pak bylo
nutné vést dalsi horizontalni jednani s Radou.

V. — Analyza

V piipad¢, Ze k otazce odliSeni aktii v pienesené pravomoci a provadecich akti neni

k dispozici zadna judikatura Soudniho dvora, musi byt vychodiskem jakékoli analyzy znéni
samotné Smlouvy. Podle ¢lanku 290 SFEU lze ptenést pouze legislativni pravomoc pfijimat
,.nelegislativni akty s obecnou piisobnosti, kterymi se dopliiuji nebo méni nékteré prvky
legislativniho aktu, které nejsou podstatné* (zvyraznéni bylo doplnéno).

Aby bylo mozné posoudit, zda jsou v tomto piipad¢ tato kritéria splnéna, je nezbytné posoudit
povahu dotcené pravomoci zvlast pro kazdy jednotlivy ptipad. Viz ptilohu.

Pokud jde o strukturu poplatkti systému ochrannych znamek, je tfeba vzit v uvahu, ze
skute¢na vyse poplatkti se zasadnim zplisobem nezménila za poslednich témét 20 let a ze
jakakoli Uprava zékladniho aktu za pouziti postupu spolurozhodovani bude pravdépodobné
trvat stejné dlouho, a proto stanoveni vyse poplatkli nevyZaduje Zadnou flexibilitu pomoci
pouziti aktu v pFenesené pravomoci podle ¢lanku 290 SFEU. Vysadou zékonodarce je
rozhodnout, zda ptenese legislativni pravomoc nebo ne. V tomto pfipadé neni zména
struktury poplatk jen otazkou provadécich pravidel v legislativnim aktu, ale otazkou
politického rozhodnuti, které je zakladnim prvkem balicku o ochranne znamce. Takové
politické rozhodnuti patii k zakladnimu aktu a nemtze byt pfedmétem aktu v pienesené
pravomoci nebo provadéciho aktu.

Nazor, ze systém poplatkd by mél byt zachovan v ustanovenich v zékladnim aktu, dale
posiluje skute¢nost, Ze hybnou silou hlediska poplatki navrhovaného bali¢ku o ochranné
znamce byl vySe zminény spoleény pfistup, ktery neni pravné zavaznym aktem Unie. Je proto
mozné zpochybnit, zda by Komise mohla viibec tvrdit, Ze ma provadéci pravomoci podle
¢lanku 291 SFEU, pokud jde o poplatky.

Co se tyce ustanoveni v pozménujicim nafizeni, je tfeba nejdiive poznamenat, ze Komise
pouze navrhuje ustanoveni o aktech v pienesené pravomoci a nenavrhuje zadna ustanoveni
0 provadecich aktech. Dale je tfeba podotknout, ze Komise zahrnula do navrhu zakladniho
aktu nasledujici ustanoveni, kterd byla v minulosti sou¢asti nafizeni ¢. 2868/95, kterym se
provadi nafizeni o ochranné znamce: ¢l. 19 odst. 2, ¢1. 20 odst. 4, ¢l. 22 odst. 6, ¢lanek 75,
79a, 79c¢, 79d a ¢l. 87 odst. 3.

Hlavnim problémem ohledn¢ ptistupu Komise je skutecnost, ze v navrhu existuje rada
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ustanoveni tykajicich se akti v pfenesené pravomoci, kterym chybi jakykoli podklad

v zdkladnim aktu, u néhoz hrozi, Ze bude doplnén nebo zménén, a jejichz jedinym ucelem se
zda byt poskytnuti nastroje, ktery Komisi dovoli pfedloZit nova ustanoveni od samého
zacatku. V mnoha ptipadech by tato ustanoveni mohla byt snadno blize upfesnéna jiz

v zékladnim aktu. V mnoha ptipadech obsahuje ustanoveni v zakladnim aktu odkaz na
,podminky stanovené podle ¢lanku [o pieneseni pravomoci]®, ktery zase odkazuje na
,,podminky uvedené v ¢lanku [ustanoveni v zakladnim aktu]“. Aby byl v takovych piipadech
pouzitelny ¢lanek 290 SFEU, je tieba dale upfesnit podminky, tak aby byla napravena
skutec¢nost, ze opakované chybi zakladni povinnosti nebo ustanoveni, jez maji byt doplnéna ¢i
zménéna.

Tento problém nalezneme v téchto ustanovenich: ¢l. 35a pism. d), ¢l. 45a pism. a) a ¢), ¢lanek
74a, 74k, ¢l. 93a pism. f), i), j), K), m) a p), ¢lanek 114a a ¢l. 161a pism. a), ¢) a f).

Pokud v takovych pifipadech nebude zakladni akt blize uptesnén, jednou z moznych alternativ
by bylo svétit provadéci pravomoci Komisi, coz by mohlo pro Parlament znamenat ztratu
vlivu.

Dalsi sporna navrhovana forma pieneseni pravomoci se objevuje v ¢lanku 65a zakladniho
aktu, jenZ ustavuje akty v pfenesené pravomoci, které stanovi obsah odvolani a obsah a formu
rozhodnuti odvolaciho senatu. Neni jasné, co v této souvislosti znamena slovo ,,obsah®. To je
tieba v zakladnim aktu vyjasnit nebo nalézt alternativu, aby nedoslo ke zbyte¢nému ptiblizeni
k hranici prvkda, které nejsou podstatné.

Urcitd ustanoveni stanovujici akty v pfenesené pravomoci odkazuji na zéleZitosti, které se
neobjevuji v ¢lanku zakladniho aktu, na né&jZ je odkazovano. Napiiklad ¢lanek 65a ustavuje
akty v pienesené pravomoci, které ,,stanovi vraceni poplatki za odvolani uvedenych v ¢lanku
60, prestoze tento ¢lanek o vraceni poplatkti nehovofi. Podobné nesrovnalosti mezi
ustanovenimi lze nalézt v pismenech h), j) a k) ¢lanku 161a(h).

Jednim typickym aspektem navrhu, ktery predstavuje problém, pokud jde o pfeneseni
legislativnich pravomoci, jsou ustanoveni tykajici se pravomoci vykonného feditele, ktera
jsou ¢asto v rozporu s ustanovenimi o aktech v pfenesené pravomoci, napt. v ¢lancich 30, 79,
88 a128.

V ustanovenich o aktech v ptenesené pravomoci se dale objevuje n€kolik nespravnych
odkazii, naptiklad v ¢l. 144a pism. b) a v ¢l. 161a pism. c).

VI — Zavéry a doporuéeni

S ohledem na uvedené odtivodnéni se Vybor pro pravni zalezitosti domniva, Ze na systém
poplatkii by se nemé¢l vztahovat provadéci akt na zakladé platného nafizeni o ochranné
znamce spolecné s pfechodnymi ustanovenimi v natizeni o provadécim aktu, jak pivodné
navrhovala Komise, ale tento systém by se mél spiSe fidit ustanovenimi samotného
zakladniho aktu a jakakoli jeho zména by méla podléhat fadnému legislativnimu postupu.

V ur¢itych ptipadech by akty v pfenesené pravomoci mohly byt pouzity k upfesnéni nebo
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stanoveni kritérii a postupt, ale pouze v ptipad¢, kdy jsou ustanoveni bliZze upiesnéna

v zdkladnim aktu. Alternativni postup by mohl byt takovy, Ze Komise bude pozadana, aby

v urcité lhiuté vypracovala zpravu pro spoluzdkonodarné organy, k niz ptilozi ptipadné navrhy
na zménu legislativnich aktu.

Vybor pro pravni zalezitosti by proto s ohledem na politické pokyny schvalené Konferenci
predsedi mél vzit tato doporuceni v Givahu pii dokoncovani své zpravy. Prijme-li Rada postoj,
ktery bude s témito doporuc¢enimi v rozporu, a rozhodne se dat pfednost aktiim v pienesené
pravomoci nebo provadécim aktim v piipadech, kdy v disledku toho nebudou splnéna
ptislusna kritéria, mél by vybor Radu informovat, Ze dokumentaci v této podob¢ nepiedlozi na
plendrnim zasedani, a pokud Rada sviij nazor nezméni, mél by vybor doporudit, aby
Parlament pfijal sviij postoj bez dohody v prvnim ¢teni.

Na své schiizi dne 14. fijna 2013 pfijal Vybor pro pravni zalezitosti toto stanovisko
jednomyslng.t

S pozdravem

Klaus-Heiner Lehne

! Hlasovani se zigastnili: Sebastian Valentin Bodu (mistopiedseda), Francoise Castex (mistopiedseda), Marielle
Gallo, Jutta Haug (v souladu s ¢l. 187 odst. 2), Klaus-Heiner Lehne (piedseda), Eva Lichtenberger, Alajos
Mészaros, Andrej Plenkovi¢ (v souladu s ¢1. 193 odst. 3) Bernhard Rapkay, Francesco Enrico Speroni, Dimitar
Stoyanov, Rebecca Taylor, Alexandra Thein, Cecilia Wikstrém, Tadeusz Zwiefka.
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Piiloha — ustanoveni o aktech v pi‘enesené pravomoci

Clanek

Prislu§né znéni

Cile, obsah a oblast piisobnosti

Doporuceni

Bod oduvodnéni
24

Natizeni (ES) €. 207/2009 svéiuje Komisi pravomoci,
aby piijala provadéci predpisy k tomuto natizeni.

V dusledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost je
tieba uvést pravomoci svétené Komisi natizenim (ES)
¢. 207/2009 do souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie.

Rozhodnuti, zda pfenést na
Komisi legislativni pravomoc
nebo ji sveéfit provadéci
pravomoci, je vyhradni vysadou
zakonodarce. Zaveér, ze
pravomoci svéiené Komisi podle
soucasného nafizeni o ochranné
zndmce musi byt uvedeny do
souladu s ¢lankem 290 SFEU, je
proto nespravny. Tyto pravomoci
by také mohly mit podobu
ustanoveni o provadécich aktech
podle ¢lanku 290 SFEU nebo byt
zachovany v zakladnim aktu.

Znéni tohoto bodu
odivodnéni by mohlo
byt zménéno tak, aby
zohlednovalo
skutecnost, ze
zakonodarce ma
moznost nepienaset
legislativni pravomoci
nebo nesveérovat
provadéci pravomoci.

Bod oduvodnéni
25

Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné Urovni. Pfi pfipravé a vypracovani akti

V pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
piislusné dokumenty byly predany Evropskému
parlamentu a Radé soubézné, véas a odpovidajicim
zpusobem.

To odpovida ¢astem
standardniho bodu odtivodnéni
ve spolecné dohodé.

Toto ustanoveni by
meélo byt zachovéno,
protoze odpovida
spravné predloze.

Bod odivodnéni
26

Aby byla zajiSténa ucinnd registrace pravnich aktl
tykajicich se evropské ochranné znamky jako pfedmétu

Tento bod odiivodnéni odpovida
¢lanku 24a.

Viz pozndmky Kk ¢lanku
24a.
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vlastnictvi a byla zaji$téna uplna transparentnost
rejstiiku evropskych ochrannych znamek, méla by byt
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 290 Smlouvy pienesena na Komisi, pokud jde
0 upfesnéni urcitych povinnosti ptihlasovatele
tykajicich se zvlaStnich ochrannych znamek, ptislusné
postupy tykajici se zapoceti pievodu evropskych
ochrannych znamek, vzniku a pfevodu vécného prava,
nucen¢ho vykonu prava, Gcasti v ipadkovém tizeni

a poskytnuti nebo pievodu licence do rejstiiku a vymaz
nebo zménu piislusnych tdajh.

Bod oduvodnéni
29

S cilem zajistit efektivni a uc¢inny rezim podavani
ptihlaSek evropskych ochrannych znamek, véetn€ prava
pfednosti a seniority, by pravomoc pfijimat akty

V pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy méla byt pfenesena na Komisi, pokud jde

0 prosttedky a zplisoby podani ptihlasky evropské
ochranné znamky, podrobnosti tykajici se formalnich
podminek piihlasky evropské ochranné zndmky, obsah
této ptihlasky, typ poplatku za vyfizeni pfihlasky, jakoz
I ptislusné postupy pro zjistovani vzajemnosti,

vvvvvv

vystavni prioritu a senioritu narodni ochranné znamky.

Tento bod odiivodnéni odpovida
¢lanku 35a.

Viz pozndmky k ¢lanku
35a.

Bod oduvodnéni
31

V zajmu zajisténi efektivniho, uc¢inného a rychlého
posouzeni a zapisu piihlasek evropské ochranné
znamky agenturou v rdmci transparentniho,
dakladného, spravedlivého a vyvazeného fizeni, by

Tento bod odiivodnéni odpovida
¢lanku 45a.

Viz pozndmky k ¢lanku
45a.
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pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy méla byt pienesena
na Komisi, pokud jde o pfislusné postupy, které se
tykaji posouzeni dodrzovéani pozadavkt ohledné dne
podani a formalnich podminek piihlasky, postupy,
kterymi se ovéfuje zaplaceni poplatkil za tiidu

a posuzuji absolutni diivody pro zamitnuti zapisu,
podrobnosti tykajici se zvefejnéni piihlasek, postupy
pro opravu chyb ve zvetejnénych ptihlaskach, ptislusné
postupy tykajici se vyjadieni tietich stran, podrobnosti
tykajici se namitkového fizeni, ptislusné postupy pro
podavani a posuzovani ndmitek a pravidel, jimiz se fidi
zmény piihlasky, konkrétni udaje, které maji byt
zapsany V rejstiiku pii zapisu evropské ochranné
znamky, podminky zvefejnéni zapisu a obsah a zmény
vydani osvéd¢eni o zapisu.

Bod odivodnéni | S cilem umoznit i¢inné a ucelné obnovovani Tento bod odtivodnéni odpovida | Viz poznamky k ¢lanku
32 evropskych ochrannych znamek a aniz by byla ¢lanku 49a. 49a.

ohroZena pravni jistota, méla by byt pravomoc piijimat
akty v ptenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy pienesena na Komisi, pokud jde o ptislusné
zmeény, jimiz se stanovi zplisoby obnovy evropské
ochranné znadmky, a postupy, jimiz se ¥idi zmény
evropské ochranné znamky.

Bod odtivodnéni | S cilem umoznit majiteli evropské ochranné znamky, Tento bod odtivodnéni odpovida | Viz poznamky k ¢lanku
33 aby evropskou ochrannou zndmku snadno prevedl pii | ¢lanku 57a. S7a.
soucasném respektovani prav tretich osob zapsanych
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Vv rejstiiku v souvislosti s touto znamkou a aby bylo
zajisténo, ze evropskou ochrannou znamku Ize
efektivné a ucinné zrusit ¢i prohlasit za neplatnou

v ramci prihledného, diikladného, spravedlivého

a nestranného fizeni, a aby byly zohlednény zasady
stanovené v tomto natizeni, méla by pravomoc pfijimat
akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy byt pfenesena na Komisi, pokud jde

0 ptislusny postup, kterym se bude fidit prevod
evropské ochranné znamky, i postupy pro zruSeni

a neplatnost.

Bod odtivodnéni | Aby odvolaci senat mohl G¢inné, efektivné a kompletné | Tento bod odtivodnéni odpovida | Viz také pozndmky
34 prezkoumat rozhodnuti agentury prostiednictvim ¢lanku 65a. k ¢lanku 65a.
transparentniho, diikladného, spravedlivého
a nestranného tizeni, které zohlediuje zasady stanovené | Neni jasné, co znamenaji
Vv nafizeni (ES) ¢. 207/2009, mé&la by pravomoc pfijimat | ,,podrobnosti k obsahu
akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290 odvolani®.

Smlouvy byt pifenesena na Komisi, pokud jde

0 piislusné podrobnosti k obsahu odvolani, postupu pro
podani a ovéfeni odvolani, obsahu a form¢ rozhodnuti
odvolaciho senétu a vraceni poplatkt za odvolani.

Bod odlvodnéni | Aby bylo umoznéno efektivni a uc¢elné vyuzivani Tento bod odtivodnéni odpovida | Viz poznamky k ¢lanku
36 evropskych kolektivnich a certifika¢nich znamek, méla | ¢lanku 74a a 74k. 74a a 74k.

by pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy byt pifenesena na
Komisi, pokud jde ptislusné podrobnosti tykajici se
lhtit pro predlozeni pravidel, kterymi se fidi pouzivani
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téchto znamek a jejich obsah.

Bod odtivodnéni |V zajmu zajisténi hladkého, efektivniho a a¢inného Tento bod odtivodnéni odpovida | Viz poznamky k ¢lanku
38 fungovani systému evropskych ochrannych znamek by | ¢lanku 93a. 93a.

méla byt pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
pienesena na Komisi, pokud jde pfislusné pozadavky
na formu rozhodnuti, podrobnosti o Gstnim fizeni

a zmény ve zpusobu dokazovani, postup ozndmeni

0 ztraté prav, komunika¢ni prostiedky a formy, které
strany v prab¢hu fizeni pouziji, pravidla pro vypocet
casovych lhit a délku jejich trvani, postupy pro zruSeni
rozhodnuti nebo pro vymaz zépisu z rejstiiku a opravu
zjevnych chyb v rozhodnutich a chyb jdoucich na vrub
agentury, podminky pferuseni fizeni a fizeni tykajici se
rozdéleni a stanoveni nakladd, konkrétni informace,
které maji byt zapsany v rejstiiku, podrobnosti tykajici
se inspekce a vedeni zaznamt, podminky zvefejiiovani
ve Véstniku evropskych ochrannych znamek

a Utednim véstniku agentury, zmény pii spravni
spolupraci mezi agenturou a organy ¢lenskych statd,
jakoz i podrobnosti 0 zastupovani pted agenturou.

Bod odivodnéni | Aby byl umoznén efektivni a u¢inny pievod piihlasky | Tento bod odtivodnéni odpovida | Viz poznamky k ¢lanku
44 nebo zapisu evropské ochranné znamky na ptihlasku ¢lanku 114a. 114a.

narodni ochranné znamky a zaroven bylo provedeno
dukladné posouzeni ptisluSnych pozadavki, méla by
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy byt pifenesena na
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Komisi, pokud jde o piislusné formalni podminky,
které zadost o prevod musi spliovat, a Udaje
0 posouzeni a zvetejnéni.

Bod oduvodnéni
45

S cilem zajistit u¢innou a efektivni metodu feSeni
sport, zabezpecit soulad jazykovych verzi stanoveny

V natizeni (ES) ¢. 207/2009, urychlené vydavani
rozhodnuti v jednoduchych vécech, efektivni a ué¢elnou
organizaci odvolacich senatl a zarucit odpovidajici

a realnou vysi poplatkti vybiranych agenturou, které
vsak musi byt v souladu s rozpoctovymi zasadami
uvedenymi v natizeni (ES) ¢. 207/2009, by pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy méla byt pfenesena na Komisi,
pokud jde o pfislusné informace o jazycich, které se
budou pouzivat v kontaktu s agenturou, piipady,

V nichZ by rozhodnuti o ndmitkach a zruseni mél
ptijimat jediny ¢len, podrobnosti o organizaci
odvolacich senatt, vysi poplatki, které se plati
agentuie, a podrobnosti tykajici se jejich platby.

Tento bod odiivodnéni odpovida
¢lanku 144a.

Viz pozndmky k ¢lanku
144a.

Bod oduvodnéni
46

S cilem zajistit efektivni a u¢innou registraci
mezinarodnich ochrannych znamek v plném souladu
s obecnymi pravidly Protokolu k Madridské dohodé

0 mezinarodnim zépisu ochrannych zndmek by
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy méla byt pifenesena
na Komisi, pokud jde o pfislusné informace

0 postupech tykajicich se mezinarodniho zépisu

Tento bod odiivodnéni odpovida
¢lanku 161a.

Viz poznamky k ¢lanku
161a.
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ochrannych znamek.
Clanek 24a Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené | Zminénou povinnost zavadi Vypustit, pfeneseni
pravomoci v souladu s ¢lankem 163, které stanovi: pozménujici akt. Vyjadreni pravomoci je v tomto
,.které stanovi povinnost® je piipadé nevhodné. Jiz
a) povinnost ptihlaSovatele, aby piredlozil pteklad nebo | velmi neurcité a otevira moznost | dostate¢n¢ uptesnéno
piepis podle ¢l. 7 odst. 2 pism. b) v jazyce ptihlasky; upravit povinnost z ¢1. 7 odst. 2 | v zékladnim aktu.
pism. b), ktera je jiz jasna.
b) postup pro zapsani pievodu do rejstiiku podle ¢1. 17 | Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
odst. 5; s doplnénim prvki, které nejsou | pravomoci jsou
podstatné, v ¢lanku, ktery piipustné.
V pozménéném aktu nebyl
zménén, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatecné
stanoveny, pficemz je také
zohlednén bod odtvodnéni 26.
¢) postup pro vkladani vzniku nebo pievodu vécného Toto ustanoveni souvisi Akty v pfenesené
prava do rejstiiku podle ¢1. 19 odst. 2; s doplnénim prvkd, které nejsou | pravomoci jsou
podstatné, v ¢lanku piipustné.
V pozménéném aktu, ktery bude
zménén pouze piidanim pfevodu,
a cil, obsah a oblast pisobnosti
jsou dostatecn¢ stanoveny,
pfi¢em? je také zohlednén bod
odiivodnéni 26.
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V pozménéném aktu nebyl
zménén, a cil, obsah a oblast
plsobnosti jsou dostatecné
stanoveny, piicemz je také
zohlednén bod odtvodnéni 26.

d) postup pro vkladani nuceného vykonu prava do Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
rejstiiku podle ¢l. 20 odst. 3; s doplnénim prvki, které nejsou | pravomoci jsou
podstatne, v ¢lanku, ktery piipustné.
V pozménéném aktu nebyl
zménén, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatecné
stanoveny, piicemz je také
zohlednén bod odliivodnéni 26.
¢) postup pro vkladani zahrnuti do apadkového fizeni Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
do rejstiiku podle ¢l. 21 odst. 3; s doplnénim prvki, které nejsou | pravomoci jsou
podstatné, v ¢lanku, ktery piipustné.
V pozménéném aktu nebyl
zménén, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatecné
stanoveny, pficemz je také
zohlednén bod odivodnéni 26.
f) postup pro zapsani poskytnuti nebo pievodu licence | Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
do rejstiiku podle ¢l. 22 odst. 5; s dopInénim prvka, které nejsou | pravomaoci jsou
podstatné, v ¢lanku, ktery piipustné.
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g) postup pro zruseni nebo zménu zapisu vécného
prava, nuceného vykonu préva nebo licence podle
¢l. 19 odst. 3, ¢1. 20 odst. 4 a ¢l. 22 odst. 6. do
rejstiiku.;

Toto ustanoveni souvisi

s doplnénim prvk, které nejsou
podstatne, v ¢lancich

V pozménéném aktu, ktery bude
nasledn¢ zménén tak, aby vzal
v Uvahu pozadavky jedné ze
stran, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatec¢né
stanoveny, pficemz je také
zohlednén bod odtiivodnéni 26.

Akty v pienesené
pravomoci jsou
ptipustné.

Clanek 35a Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené | Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 163, které stanovi: s doplnénim prvki, které nejsou | pravomoci jsou
podstatné, v ¢lanku piipustné.
a) prosttedky a zptisoby podani ptihlasky evropské Vv pozménéném aktu, ktery bude
ochranné znamky u agentury v souladu s ¢lankem 25; | zmé&nén pouze ve smyslu
omezeni podavani prihlasek
ufadu OHIM, a cil, obsah
a oblast ptisobnosti jsou
dostatecné stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
29.
b) podrobnosti tykajici se obsahu piihlasky evropské Podrobnosti tykajici se piihlasky | AKty v pienesené
ochranné znamky uvedené v ¢l. 26 odst. 1, typ poplatkd | jsou prvky, které nejsou pravomaoci jsou
za prihlasku uvedeny v ¢l. 26 odst. 2, v¢etné poctu tfid | podstatne, a cil, obsah a oblast ptipustné pro upfesnéni
vyrobku a sluZzeb, na které se tyto poplatky vztahuji, pusobnosti jsou dostatecné podrobnosti tykajicich
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a formalni nalezitosti ptihlasky uvedené v ¢l. 26
odst. 3;

stanoveny, piicemz je také
zohlednén bod oduvodnéni 29.

Systém poplatkii vSak
predstavuje podstatny prvek,
ktery by mél byt zachovan

v zakladnim aktu.

Formalni podminky tykajici se
ptihlasky odkazuji na novy ¢l. 26
odst. 3, ktery vSak pro zménu
odkazuje na formalni podminky
stanovené v souladu s ¢l. 35a
pism. b). V zé&kladnim aktu proto
neexistuje zadnd povinnost,
kterou lze doplnit nebo zménit,

a Komise si ve skutecnosti
pfiznava neomezeny prostor pro
stanoveni téchto formalnich

se prihlasky.

Ustanoveni tykajici se
systému poplatkl by
méla byt zachovéana

v zakladnim aktu.

Formalni podminky
dotéené¢ ptihlasky by
m¢ély byt dale uptesnény
v zakladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakované¢ chybé&jicich
povinnosti, coz
znamena, ze ve
skutec¢nosti neni nic
ménéno nebo
doplniovano v souladu

Vv pozménéném aktu, ktery bude
zménén pouze s cilem umoznit
Komisi ovétit obdobné
podminky, a cil, obsah a oblast

podminek. s ¢lankem 290 SFEU.
¢) postupy pro zjistovani vzajemnosti v souladu s ¢1. 29 | Toto ustanoveni souvisi Akty v pfenesené
odst. 5; s doplnénim prvki, které nejsou | pravomoci jsou
podstatné, v ¢lanku ptipustné.
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pusobnosti jsou dostatecné
stanoveny, pfi¢emz je také
zohlednén bod odliivodnéni 29.

d) postup a pravidla tykajici se informaci a dokladu pro

vvvvvv

S ¢lankem 30;

Pravidla odkazuji na novy ¢lanek
30, ktery vSak pro zménu
odkazuje na pravidla piijata

v souladu s ¢1. 35a pism. d).

V zékladnim aktu proto
neexistuje zadnd povinnost,
kterou lze doplnit nebo zménit,

a Komise si ve skutecnosti
pfizndva neomezeny prostor pro
stanoveni téchto pravidel.

Podle ¢l. 30 odst. 2 muze
vykonny feditel dale stanovit, Ze
dalsi informace a doklady, které
ma piihlaSovatel predlozit,
nemusi byt Gplné, jak vyZaduji
pravidla piijata podle ¢l. 35a
pism. d).

Dotcend pravidla by
méla byt dale uptesnéna
v zékladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakované chybéjicich
povinnosti, coz
znamena, Ze ve
skute¢nosti neni nic
ménéno nebo
doplnovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.

Mezi pozadavky podle
aktd v pfenesené
pravomoci

a pravomocemi
vykonného feditele by
nem¢l byt Zadny rozpor.

e) postup a pravidla dokazovani pro uplatnéni vystavni
priority v souladu s ¢l. 33 odst. 1;

Toto ustanoveni souvisi
s doplnénim prvki, které nejsou
podstatné, v ¢lanku, ktery

Akty v pfenesené
pravomoci jsou
piipustné.
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V pozménéném aktu bude
okrajové zménén, a cil, obsah

a oblast piisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
29.

pravomoci v souladu s ¢lankem 163, které stanovi:

ptihlasky odkazuji na novy ¢l. 26

f) postup pro uplatnéni seniority narodni ochranné Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
zndmky v souladu s ¢l. 34 odst. 1 a ¢l. 35 odst. 1. s doplnénim prvki, které nejsou | pravomoci jsou

podstatne, v ¢lanku, ktery piipustné.

V pozménéném aktu nebyl

zménén, a cil, obsah a oblast

pusobnosti jsou dostatecné

stanoveny také pfi zohlednéni

bodu odiivodnéni 29.

Clanek 39 1. Pokud byly dodrzeny podminky, které musi Toto ustanoveni souvisi Akty v prenesené
ptihlaska evropské ochranné znamky spliovat, s dopInénim prvka, které nejsou | pravomaoci jsou
piihlaska se zvetejni pro Gcely ¢lanku 42 v rozsahu, podstatné, v ¢lanku, ktery piipustné.

V jakém nebyla zamitnuta podle ¢lanku 37. V pozménéném aktu nebyl
Zvetejnénim piihlasky nejsou dotéeny informace, které | zménén, a cil, obsah a oblast
jiz byly vefejnosti k dispozici bud’ v souladu s timto pasobnosti jsou dostatecné
nafizenim, nebo s akty v pienesené pravomoci stanoveny, piicemz je také
pfijatymi podle tohoto nafizeni. zohlednén bod odivodnéni 29.
Clanek 45a Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené | Formalni podminky pro podani | Dotc¢ena pravidla by

méla byt dale uptfesnéna
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a) postup pro posuzovani souladu s pozadavky pro
piiznani dne podani podle ¢l. 36 odst. 1 pism. a) a

s formalnimi podminkami uvedenymi v ¢l. 26 odst. 3
a postup pro ovéieni platby poplatkii za tiidu uvedené
v ¢l. 36 odst. 1 pism. c);

odst. 3, ktery vSak pro zménu
odkazuje na formalni podminky
stanovené v souladu s ¢l. 35a
pism. b). V zékladnim aktu proto
neexistuje zadna povinnost

a Komise si ve skutecnosti
pfiznava neomezeny prostor pro
stanoveni téchto formalnich
podminek.

Upftesnéni postuptli pro
posuzovani souladu s pozadavky
pro piiznani dne podani a pro
ovéieni platby poplatkt se tyka
prvkd, jez nejsou podstatné,

Vv ¢lanku, ktery v pozménéném
aktu nebyl zménén, a cil, obsah
a oblast piisobnosti jsou
dostatecné stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odivodnéni
31.

v zakladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakované chybéjicich
povinnosti, coz
znamena, Ze ve
skutec¢nosti neni nic
ménéno nebo
dopliovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.
Ptipadné by se na né
mohl vztahovat
provadéci akt.

Akty v pienesené
pravomoci jsou
pfipustné pro postupy
pro posuzovani souladu
S pozadavky pro
pfiznani dne podani

a pro ovéteni platby
poplatkd.

b) postup pro posuzovani absolutnich divodi pro
zamitnuti zapisu uvedenych v ¢lanku 37;

Toto ustanoveni souvisi

s doplnénim prvki, které nejsou
podstatné, v ¢lanku

V pozménéném aktu, ktery bude
zménén pouze vypusténim
pravidla 0 neuplatnéni vyluénych

Akty v prenesené
pravomoci jsou
pfipustné.
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prav na nerozliSujici prvky, a cil,
obsah a oblast plisobnosti jsou
dostate¢n¢ stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod oduvodnéni
31.

¢) informace, které musi zvetejnéni ptihlasky podle
¢l. 39 odst. 1 obsahovat;

Podrobnosti 0 zvefejnéni
odkazuji na novy ¢l. 39 odst. 1,
ktery vsak pro zménu odkazuje
na informace zvetejnéné

v souladu s akty v pienesené
pravomoci. V zékladnim aktu
proto neexistuje zadna
povinnost, kterou Ize doplnit
nebo zménit, a Komise si ve
skute€nosti pfiznava neomezeny
prostor pro stanoveni téchto
podrobnosti.

Dot¢ené podrobnosti

a informace by m¢ly byt
dale uptesnény

v zakladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakované chybé&jicich
povinnosti, coz
znamena, ze ve
skutec¢nosti neni nic
ménéno nebo
dopliovano v souladu

vV pozménéném aktu, jehoz cilem
je ulozit tfadu OHIM povinnost
opravit chyby, a cil, obsah

a oblast ptsobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je

s ¢lankem 290 SFEU.
d) postup pro opravu chyb ve zvefejnéni piihlasek Toto ustanoveni souvisi Akty v pfenesené
evropskych ochrannych znamek podle ¢l. 39 odst. 3; s doplnénim prvki, které nejsou | pravomoci jsou
podstatné, v novém ¢l. 39 odst. 3 | pfipustné.
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také zohlednén bod oduvodnéni
31.

e) postup pro piedkladani ptipominek tietich stran
uvedenych v ¢lanku 40;

Toto ustanoveni souvisi

s doplnénim prvka, které nejsou
podstatne, v novém ¢lanku 40

V pozménéném aktu, ktery
objasnuje podminky pro zasahy
tietich stran, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatecné
stanoveny, pficemz je také
zohlednén bod oduvodnéni 31.

Akty v pienesené
pravomoci jsou
piipustné.

f) ptislusny postup pro podavani a posuzovani ndmitek
stanoveny v ¢lancich 41 a 42;

Toto ustanoveni souvisi

s doplnénim prvk, které nejsou
podstatné, v ¢lancich, které

V pozménéném aktu budou
zménény tak, aby objasnily
podminky tykajici se namitek,

a cil, obsah a oblast pisobnosti
jsou dostatecné stanoveny,
pfi¢em? je také zohlednén bod
odivodnéni 31.

Akty v pienesené
pravomoci jsou
pfipustné.

g) postupy tykajici se zmény ptihlasky podle ¢l. 43
odst. 2 a rozd¢leni prihlasky podle ¢lanku 44;

Toto ustanoveni souvisi
s doplnénim prvkil v nafizeni,
které nejsou podstatné, a cil,

Akty v pfenesené
pravomoci jsou
piipustné.
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obsah a oblast ptisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
31.

pravomoci v souladu s ¢lankem 163, které stanovi:

a) procesni postupy pro obnoveni evropské ochranné
znamky podle ¢lanku 47, véetné typu poplatki, které
maji byt zaplaceny;

pouziva vyjadfeni ,,procesni
postupy* namisto vyrazu
»postup, ktery je pouzit ve dvou
nasledujicich navrzenych
pfenesenich pravomoci

v pismenech b) a ¢) a na jinych
mistech. Vyjadfeni ,,procesni
postupy* je na rozdil od slova
,,postup® spojeno s politickymi
rozhodnutimi.

Pokud by se pouzilo slovo
,postup®, toto ustanoveni by se

h) konkrétni Gdaje, které maji byt zaznamenany Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
Vv rejstiiku pfi zapisu evropské ochranné znamky, s doplnénim prvki v nafizeni, pravomoci jsou
a podminky zvefejnéni zapisu uvedené v ¢l. 45 odst. 1, | které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
obsah a podminky vydani osvédceni o z&pisu uvedené | obsah a oblast pisobnosti jsou
v ¢l. 45 odst. 2. dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odivodnéni
31.
Clanek 49a Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené | Neni jasné, pro¢ toto ustanoveni | AKty v pienesené

pravomoci budou

pfipustné, pokud se
,procesni postupy*
zmeéni na ,,postup®.
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tykalo prvka v nafizeni, které
nejsou podstatné. Cil, obsah

a oblast piisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
31.

b) postup tykajici se zmény v zapise evropskeé ochranné | Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
znamky podle ¢l. 48 odst. 2; s doplnénim prvki, které nejsou | pravomoci jsou
podstatné, v ¢lanku, ktery piipustné.
V pozménéném aktu nebyl
zménén, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatecné
stanoveny, pii¢emz je také
zohlednén bod odtiivodnéni 32.
¢) postup pro rozdéleni evropské ochranné znamky Toto ustanoveni souvisi Akty v prenesené
podle ¢lanku 49.%; s doplnénim prvki v nafizeni, pravomoci jsou
které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
obsah a oblast puisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
32.
Clanek 57a Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené | Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 163, které stanovi: s doplnénim prvkil v nafizeni, pravomoci jsou
které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
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a) postup pro vzdani se evropské ochranné zndmky
stanovené v ¢lanku 50, véetné lhity podle odstavce 3
uvedeného ¢lanku;

obsah a oblast ptisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
33.

pravomoci v souladu s ¢lankem 163, které stanovi:

a) obsah odvolani uvedeného v ¢lanku 60 a postup pro
podani a ptezkum odvolani;

slovem ,,obsah* a jakym
zplisobem ma byt upfesnén
v aktech v pienesené pravomoci.

Bez slova ,,obsah* by se toto
ustanoveni tykalo prvkl

V nafizeni, které nejsou
podstatné, a cil, obsah a oblast
plusobnosti by byly dostate¢né
stanoveny, pfi¢emz by byl také
zohlednén bod odliivodnéni 34.

b) postupy pro zruseni a neplatnost evropskeé ochranné | Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
zndmky uvedené v ¢lancich 56 a 57.%; s dopInénim prvku v nafizeni, pravomoci jsou
které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
obsah a oblast ptisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odivodnéni
33.
Clanek 65a Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené¢ | Neni jasné, co je zde mySleno Akty v pfenesené

pravomoci jsou
ptipustné, pokud bude
slovo ,,obsah
vypusténo nebo
vysvétleno.

b) obsah a formu rozhodnuti odvolaciho senatu

Neni jasné, co je zde mysleno

Akty v pfenesené

PE516.715v03-00

CS

116/170 RR\1019175CS.doc




uvedenych v ¢lanku 64;

slovem ,,obsah* a jakym
zptisobem ma byt upfesnén
v aktech v pienesené pravomoci.

Bez slova ,,obsah* by se toto
ustanoveni tykalo doplnéni prvkt
V nafizeni, které nejsou
podstatné, a cil, obsah a oblast
pusobnosti by byly dostate¢né
stanoveny, pficemz by byl také
zohlednén bod odliivodnéni 34.

Je mozné si pov§imnout, Ze nize
uvedeny ¢lanek 93a pouziva
znéni ,,pozadavky tykajici se
formy rozhodnuti®, aniz by
zminil ,,obsah®.

pravomoci jsou
ptijatelné, pokud bude
slovo ,,obsah*
vypusténo nebo
vysvétleno.

¢) vraceni poplatkll za odvolani uvedenych v ¢lanku
60.;

Clanek 60 neobsahuje zadna
ustanoveni ohledné vraceni
poplatkd.

Aby bylo moZné timto
pismenem pienést
pravomoc, musi byt

v zakladnim aktu
pravidla ohledné vraceni
poplatkd.

Clanek 74a Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené V ¢l. 67 odst. 1 nejsou uvedeny | Dotcena lhita by méla
pravomoci v souladu s ¢lankem 163, které stanovi lhity | zadné lhtity. Pozménéné znéni byt dale upfesnéna
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uvedené v ¢l. 67 odst. 1 pro ptedkladani pravidel pro
uzivani evropské kolektivni ochranné zndmky agentuie
a obsah téchto pravidel, jak je stanoveno v ¢l. 67

odst. 2.;

tohoto ¢lanku misto toho
odkazuje na lhitu stanovenou
podle ¢lanku 74a. V zakladnim
aktu proto neexistuje zadna
povinnost, kterou Ize doplnit
nebo zménit, a Komise si ve
skutecnosti pfiznava neomezeny
prostor pro stanoveni této lhity.

Neni navic jasné, co je zde
mysleno slovy ,,obsah téchto
pravidel“ a jakym zptisobem ma
byt upiesnén v aktech

V pfenesené pravomaoci.

S pouzitim slov ,,obsah téchto
pravidel“ by toto ustanoveni bylo
prilis siroké a mohlo se dotykat
podstatnych prvkd.

v zakladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakované chybéjicich
povinnosti, coz
znamena, Ze ve
skute¢nosti neni nic
ménéno nebo
dopliovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.

,,Obsah téchto pravidel
by mél byt blize
upiesnén v zékladnim
aktu.

Clanek 74k

Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 163, které stanovi lhity
uvedené v ¢l. 74c odst. 1 pro predkladani pravidel pro
pouzivani evropskeé certifika¢ni ochranné znamky
agentufe a obsah téchto pravidel, jak je stanoveno

v ¢l. 74c odst. 2.%;

V ¢l. 74c odst. 1 nejsou uvedeny
zadné lhity. Pozménéné znéni
tohoto ¢lanku misto toho
odkazuje na lhlitu stanovenou
podle ¢lanku 74k. V zakladnim
aktu proto neexistuje zadna
povinnost, kterou lze doplnit
nebo zménit, a Komise si ve
skutec¢nosti pfizndva neomezeny

Dotc¢end lhita by méla
byt dale upfesnéna

v zakladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakovan¢ chybg¢jicich
povinnosti, coz
znamena, ze ve
skute¢nosti neni nic
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prostor pro stanoveni této lhuty.

Neni navic jasné, co je zde
mysleno slovy ,,obsah téchto
pravidel* a jakym zptisobem ma
byt upiesnén v aktech

V pfenesené pravomoci.

S pouzitim slov ,,obsah téchto
pravidel by toto ustanoveni bylo
ptilis siroké a mohlo se dotykat

ménéno nebo
doplnovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.
Ptipadné by se na ni
mohl vztahovat
provadéci akt.

,Obsah téchto pravidel*
by mél byt blize
upiesnén v zékladnim

podstatnych prvki. aktu.
Clanek 79 1. Agentura dorucuje vSechna rozhodnuti a ptedvolani, | Toto ustanoveni neslouzi Pokud dotc¢ena
jakoz i sdéleni, ktera zakladaji b&éh Thut nebo jejichz K piijeti aktl v pfenesené ustanoveni o aktech
doruceni je stanoveno jinymi ustanovenimi tohoto pravomoci, ale k ulozeni V pfenesené pravomoci
nafizeni nebo akty v pfenesené pravomoci piijatymi povinnosti ufadu OHIM umoziuji zavedeni
podle tohoto nafizeni nebo piikazem vykonného informovat o rozhodnutich pozadavku na doruceni,
feditele agentury. a predvolanich, vyzaduji-li to toto ustanoveni by mélo
akty v pozménéné pravomoci byt pfipustné.
pfijaté podle tohoto nafizeni.
Clanek 79a Zjisti-li agentura, Ze z tohoto nafizeni nebo akti Toto ustanoveni neslouZzi Pokud dotcena
V pfenesené pravomoci piijatych na zékladé tohoto K ptijeti aktl v pfenesené ustanoveni o aktech
nafizeni vyplyva ztrata jakychkoliv prav, aniz by bylo | pravomoci, ale k ulozeni V pfenesené pravomoci
vydano ptislu§né rozhodnuti, ozndmi tuto skutecnost povinnosti Ufadu OHIM ozndmit | umoziuji ztratu prav,
dotcené osob¢ postupem v souladu s ¢lankem 79. ztratu jakychkoli prav a pfijmout | toto ustanoveni by mé¢lo
Dotcena osoba miiZze pozadat o vydani rozhodnuti rozhodnuti tykajici se jakychkoli | byt piipustné.
v dané véci. Pokud agentura s osobou, ktera zada dotcenych zavérn, pokud akt
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vydani rozhodnuti, nesouhlasi, dané rozhodnuti ptijme;
V opacném piipadé agentura zméni svlij zaveér
a informuje o tom osobu, ktera o rozhodnuti pozadala.

V pfenesené pravomoci pfijaty na
zaklad¢ tohoto natizeni vede ke
Ztraté prav.

a) pozadavky tykajici se formy rozhodnuti uvedenych
V Clanku 75;

obsah a oblast puisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
38.

Clanek 83 Neobsahuje-li toto nafizeni nebo akty v pienesené Toto ustanoveni neslouzi Cilem tohoto ustanoveni
pravomoci piijaté na zakladé tohoto nafizeni pfislusné | K pfijeti aktl v pfenesené je vyresit pravni mezery,
procesni ustanoveni, piihlédne agentura k obecnym pravomoci, ale ddva moznost nedotyka se ptimo akti
procesnim zasadam uzndvanym v ¢lenskych statech. ufadu OHIM zaplnit jakoukoli V pienesené pravomoci.

mezeru prostiednictvim akta

V pfenesené pravomoci tim, ze

zohledni uznavané zasady.

Clanek 89 1. Agentura pravidelné vydava: Toto ustanoveni neslouZzi Toto ustanoveni

k ptijeti aktl v pfenesené stanovuje pozadavek na
Véstnik evropskych ochrannych znamek, ktery pravomoci, ale pouze pozaduje, | zvefejnéni a nedotyka se
obsahuje zapisy do rejstiiku, jakoz i dalsi udaje, jejichz | aby byly zvefejnény tdaje, primo aktli v pfenesené
zvetejnéni uklada toto nafizeni nebo akty v prenesené | jejichz zvefejnéni ukladaji akty | pravomoci.
pravomoci piijaté v souladu s timto nafizenim; V pfenesené pravomoci piijaté

podle tohoto nafizeni.

Cl. 93a Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
s ¢lankem 163 akty v pfenesené pravomoci, které s doplnénim prvku v nafizeni, pravomoci jsou
stanovi: které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
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b) zpisoby vedeni tstnich fizeni a dokazovani podle Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
¢lankd 77 a 78; s doplnénim prvki v nafizeni, pravomoci jsou
které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
obsah a oblast plisobnosti jsou
dostate¢n¢ stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
38.
¢) zpusoby doruc¢ovani podle ¢lanku 79; Ustanoveni ¢lanku 79 jiz Akty v pienesené

zahrnuji pravidla pro doru¢ovéni
formou doporuceného dopisu

s dodejkou a elektronickym
zpusobem. Pozaduji téz, aby
vykonny feditel stanovil zptisob
vetejného oznameni. Neni proto
jasné, jaké dalsi zplisoby maji
byt piijaty prostfednictvim aktl
V pfenesené pravomoci.

Je mozné si také klast otazku,
zda toto ustanoveni neni
nadbyte¢né s ohledem na nize
uvedené pismeno e).

pravomoci se zdaji byt
zbytecné, protoze
zakladni akt jiz
stanovuje zplsoby
dorucovani.

d) postup pro upozornéni na ztratu prav podle ¢lanku
79a,;

Toto ustanoveni souvisi
s doplnénim prvkil v nafizeni,
které nejsou podstatné, a cil,

Akty v pfenesené
pravomoci jsou
piipustné.
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obsah a oblast ptisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pfi¢emz je
také zohlednén bod odiivodnéni
38.

e) pravidla tykajici se zptisobi komunikace, vCetné
elektronické komunikace podle ¢lanku 79D,
pouzivanych castniky fizeni vedenych agenturou
a formulafa poskytovanych agenturou;

Toto ustanoveni souvisi

s doplnénim prvkil v nafizeni,
které nejsou podstatné, a cil,
obsah a oblast ptisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
38.

Akty v pienesené
pravomoci jsou
piipustné.

f) pravidla, jimiz se fidi vypocet a doba trvani lhtit
uvedenych v ¢lanku 79¢ odst. 1;

V ¢l. 79c odst. 1 nejsou uvedena
pravidla nebo lhtty. Pozménéné
znéni tohoto ¢lanku misto toho
odkazuje na pravidla a lhuty
pfijaté v souladu s ¢l. 93a pism.
f). V z&kladnim aktu proto
neexistuje zddna povinnost,
kterou Ize doplnit nebo zménit,
a Komise si ve skute¢nosti
pfiznava neomezeny prostor pro
stanoveni téchto pravidel a 1htt.

Dotcend pravidla a lhiity
by mély byt dale
uptesnény v zakladnim
aktu, tak aby byla
napravena soucasna
situace opakované
chybéjicich povinnosti,
COZ znamena, ze ve
skute¢nosti neni nic
ménéno nebo
doplniovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.

g) postup pro opravu jazykovych chyb ¢i preklept

Toto ustanoveni souvisi

Akty v pfenesené
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a zjevnych piehlédnuti v rozhodnutich agentury

S dopInénim prvki v nafizeni,

pravomoci jsou

tfizeni vedenych agenturou podle ¢lanku 82a;

zpusoby. Pozménéné znéni
tohoto ¢lanku misto toho
odkazuje na zpUsoby prijaté
podle ¢l. 93a pism. i).

V zékladnim aktu, ktery Ize
doplnit nebo zménit, proto
neexistuje zddnd povinnost

a Komise si ve skutecnosti
pfiznava neomezeny prostor pro
stanoveni téchto zptsobu.

a technickych chyb zavinénych agenturou pfi zapisu které nejsou podstatné, a cil, ptipustné.
ochranné znamky nebo zveiejnéni zapisu podle ¢lanku | obsah a oblast piisobnosti jsou
79d; dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
38.
h) postup pro zru$eni rozhodnuti nebo vymaz zapisu Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
z rejstiiku podle ¢l. 80 odst. 1; s doplnénim prvki v nafizeni, pravomoci jsou
které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
obsah a oblast plisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odivodnéni
38.
i) zptisoby provedeni pieruseni a opétovného zahdjeni | Clanek 82a neuvadi zadné Dotcené zpiisoby by

mély byt dale uptfesnény
v zakladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakovan¢ chybg¢jicich
povinnosti, coz
znamena, ze ve
skute¢nosti neni nic
meéneéno nebo
doplnovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.
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J) postupy tykajici se rozd¢leni a stanoveni nakladu

podle ¢l. 85 odst. 1;

Ustanoveni ¢l. 85 odst. 1 neuvadi
zadné podminky. Pozménéné
znéni tohoto ¢lanku misto toho
odkazuje na podminky stanovené
v souladu s ¢l. 93a pism. j).

V zékladnim aktu proto
neexistuje zadna povinnost,
kterou Ize doplnit nebo zménit,

a Komise si ve skutecnosti
pfizndva neomezeny prostor pro
stanoveni téchto zptisobu.

Dotcené podminky by
mély byt dale upiesnény
v zakladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakované chybéjicich
povinnosti, coz
znamena, Ze ve
skutec¢nosti neni nic
ménéno nebo
dopliovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.

k) udaje uvedené v ¢l. 87 odst. 1;

Ustanoveni ¢l. 87 odst. 1 jiz
ukladaji tfadu OHIM povinnost
vést rejstiik, ktery obsahuje
Udaje poskytované na zakladé
tohoto nafizeni. Komise proto
ucinné doplituje nebo méni akty
V pfenesené pravomoci, coZ neni
mozné podle ¢lanku 290 SFEU.

Konkreétni informace,
které jiz nejsou
poskytovany na zakladé
jinych ustanoveni, by
mély byt blize
upiesnény v zakladnim
aktu a véta ,,nebo aktem
V pienesené pravomoci
pfijatym na zakladé
tohoto nafizeni* v ¢l. 87
odst. 1 by méla byt
vypusténa, tak aby byla
napravena soucasna
situace umoznujici

V podstaté doplnéni
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nebo zménu akti
V pfenesené pravomoci.

1) postup pfi nahliZzeni do spisu podle ¢lanku 88, véetné
vyjmutych ¢asti spisu, do nichz nelze nahlizet,
a zpusobu vedeni spist agentury podle ¢l. 88 odst. 5;

Pozménéné znéni ¢lanku 88 jiz
stanovi, Zze vykonny feditel urci
zpusob nahliZeni do spist

a formu, v jaké jsou spisy
vedeny.

Pfeneseni pravomoci
neni nutné, toto
ustanoveni by mélo byt
vypusténo.

m) zpUsoby zvetejniovani udajli a zapist ve Véstniku
evropskych ochrannych znamek podle ¢l. 89 odst. 1
pism. a), v€etné¢ druhu informaci a jazykd, v nichz maji
byt Udaje a zapisy zvefejnény;

Viz vySe uvedené pismeno k).

Konkreétni informace,
které jiz nejsou
poskytovany na zakladé
jinych ustanoveni, by
m¢ely byt blize
upiesnény v zakladnim
aktu a véta ,,nebo akty
V pienesené pravomoci
pfijaté v souladu s timto
nafizenim* v ¢l. 89
odst. 1 pism. a) by méla
byt vypusteéna, tak aby
byla napravena soucasna
situace umoZznujici

V podstaté doplnéni
nebo zménu akti

V pfenesené pravomoci.
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n) periodicita, forma a jazyky, v nichz se vydava
Ufiedni véstnik agentury podle ¢1. 89 odst. 1 pism. b);

Toto ustanoveni souvisi
s doplnénim prvkil v nafizeni,

Akty v pienesené
pravomoci jsou

které nejsou podstatné, a cil, piipustné.

obsah a oblast plisobnosti jsou

dostate¢n¢ stanoveny, pficemz je

také zohlednén bod oduvodnéni

38.
0) zpusoby vymény informaci a sdéleni mezi agenturou | Toto ustanoveni souvisi Akty v pfenesené
a organy Clenskych stat a nahlizeni do spist ze strany | S doplnénim prvki v natizeni, pravomoci jsou
soudl nebo organt ¢lenskych statli nebo jejich které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
prostiednictvim podle ¢lanku 90; obsah a oblast pisobnosti jsou

dostate¢né stanoveny, pficemz je

také zohlednén bod odtiivodnéni

38.
p) vyjimky z povinného zastoupeni v fizenich vedenych | Podminky, za kterych musi Akty v pienesené

agenturou podle ¢l. 92 odst. 2, podminky, za kterych
musi byt zvolen spoleény zastupce podle ¢l. 92 odst. 4,
podminky, za kterych musi zaméstnanci uvedeni

v ¢l. 92 odst. 3 a kvalifikovani zastupci uvedeni v ¢l. 93
odst. 1 predlozit agentufe podepsanou plnou moc
opraviujici je k zastupovani, obsah této plné moci

a podminky, za kterych mize byt zastupce vyskrtnut ze
seznamu kvalifikovanych zastupct podle ¢l. 93

odst. 5.%;

zameéstnanci uvedeni v ¢l. 92
odst. 3 a kvalifikovani zéstupci
uvedeni v ¢l. 93 odst. 1 predlozit
agentuie podepsanou plnou moc
opraviiujici je k zastupovani,
souvisi s doplnénim prvki

V nafizeni, které nejsou
podstatne, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatecné
stanoveny, piicemz je také

pravomoci jsou
pfipustné, pokud jde
0 ¢l. 92 odst. 3.

Konkrétni ptipady

a podminky

v odstavcich 2, 4a5
¢lanku 92 by mély byt
bliZze uptesnény

v zakladnim aktu a véta
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zohlednén bod odivodnéni 38.

Pokud jde 0 pozménéné znéni
odstavcu 2, 4 a 5 ¢lanku 92,
odkazuji na piipady a podminky
stanovene v souladu s ¢l. 93a
pism. p). V zékladnim aktu proto
neexistuji zddné povinnosti,
kter¢ 1ze doplnit nebo zmeénit,

a Komise si ve skutecnosti
pfizndva neomezeny prostor pro
stanoveni téchto zplsobu.

,,nebo aktem

V pfenesené pravomoci
piijatym na zaklad¢
tohoto nafizeni® v ¢l. 87
odst. 1 by m¢la byt
vypusténa, tak aby byla
napravena soucasna
situace umoznujici

V podstaté¢ doplnéni
nebo zménu akt

V pfenesené pravomoci.

Clanek 114

V ¢l. 114 odst. 2 se slova ,,provadécim nafizenim®
nahrazuji slovy ,,akty v pfenesené pravomoci piijatymi
v souladu s timto nafizenim.*;

Tento ¢lanek se tyka formalnich
pozadavkl vnitrostatniho prava,
pokud jde o piedavani dalSich
nebo odlisnych piihlasek ¢i
ochrannych znamek oproti t€ém
uvedenym v nafizeni ¢i aktech
V pfenesené pravomoci.

Clanek 114a

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu

s ¢lankem 163 akty v pienesené pravomoci, které
stanovi formalni nalezitosti Zadosti o prevod piihlasky
evropské ochranné zndmky a podrobné informace

0 jejim posouzeni a zvefejnéni.

Toto ustanoveni je obecnym
pfenesenim pravomoci bez
uvedeni jakéhokoli
odpovidajiciho pravidla nebo
povinnosti v zakladnim aktu.
Neobsahuje proto nic, co by

Pokud v ¢lancich 112—
114 nafizeni neexistuji
pravidla nebo
povinnosti, z nichz by
vychézelo pfeneseni
pravomoci, mély by byt
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mohlo byt zménéno nebo
doplnéno.

blize uptfesnény
v zakladnim aktu.

Clanek 128

4. Vykonny feditel ma zejména tyto tkoly a pravomoci:

]

n) vykonavé pravomoci svéfené mu podle ¢l. 26

odst. 3, ¢1. 29 odst. 5, ¢1. 30 odst. 2, ¢1. 45 odst. 3, ¢1. 75
odst. 2, ¢l. 78 odst. 5, ¢lankd 79, 79b a 79¢, ¢l. 87

odst. 3, ¢lanka 88 a 89, ¢l. 93 odst. 4, ¢1. 119 odst. 8

a ¢lanku 144 v souladu s kritérii stanovenymi timto
nafizenim a akty v pienesené pravomoci piijatymi na
zakladé€ tohoto nafizeni;

Viz vyse poznamky u ¢lankt 30,
79 a 88.

Mezi pravomocemi vykonného
feditele a rozsahem pfeneseni
legislativni pravomoci nesmi byt
zadny rozpor.

Pravomoci vykonného
feditele nebo pfeneseni
pravomoci je tfeba
zm¢énit, aby se predeslo
rozporim.

Clanek 144a

Komise je opravnéna piijimat akty v pfenesené Toto ustanoveni souvisi Akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 163 s cilem stanovit: s doplnénim prvki v nafizeni, pravomoci jsou
které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
a) zvlastni kritéria pro pouziti jazykl podle ¢lanku 119; | obsah a oblast piisobnosti jsou
dostatecné stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odivodnéni
45,
b) piipady, kdy rozhodnuti o namitce nebo zruseni Toto ustanoveni souvisi Akty v prenesené
podle ¢l. 132 odst. 2 a ¢1. 134 odst. 2 piijima jediny s doplnénim prvki v nafizeni, pravomoci jsou
¢len; které nejsou podstatné, a cil, pripustné.

obsah a oblast ptisobnosti jsou
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dostate¢n¢ stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
45,

Ustanoveni ¢l. 132 odst. 2
a ¢l. 134 odst. 2 momentalné
odkazuji na ¢l. 144a pism. c).

Ustanoveni ¢l. 132
odst. 2 a ¢l. 134 odst. 2
by vSak méla odkazovat
na ¢l. 144a pism. b).

c) Udaje o uspofadani odvolacich senatt, véetné ziizeni
a ulohy organu odvolacich senati uvedeného v ¢l. 135
odst. 3 pism. a), slozeni rozsifeného senatu a pravidel
postupovani véci tomuto senatu podle ¢l. 135 odst. 4

a podminek, za kterych podle ¢l. 135 odst. 2 a 5 piijima
rozhodnuti jediny ¢len;

,.Uloha organu® se zdé byt
pongkud Siroky pojem, pokud jde
0 rozsah, a mohl by se dotykat
podstatnych prvka.

Krom¢ toho toto ustanoveni
souvisi s doplnénim prvka

V nafizeni, které nejsou
podstatné, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatecné
stanoveny, pfi¢emz je také
zohlednén bod odivodnéni 45.

Akty v pienesené
pravomoci jsou
piipustné, pouze ,,uloha
organu‘‘ by mohla byt
vyslovné stanovena

v zakladnim aktu.

d) systém poplatki splatnych agentuie podle clanku
144, v¢etné vysSe poplatki, zptisobt platby, mény, data
splatnosti, data uskute¢néni platby, dasledkt
neprovedeni platby, prodleni, pteplatku nebo
nedoplatku, sluzeb, které 1ze poskytovat bezplatné,

a podminek, za kterych mlze vykonny feditel
vykonavat pravomoci uvedené v ¢l. 144 odst. 3 a 4.,

Kromeé struktury a vysSe poplatk,
které ptredstavuji podstatné prvky
a nemélo by se na né tudiz
vztahovat pfeneseni pravomoci,
se tato ustanoveni tykaji
doplnéni prvkil v nafizeni, které
nejsou podstatné, a cil, obsah

a oblast piisobnosti jsou

Akty v prenesené
pravomoci jsou
ptipustné s vyjimkou
struktury a vyse
poplatkd.

RR\1019175CS.doc

129/170

PE516.715v03-00

CS




CS

dostate¢n¢ stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
45,

Clanek 145

V clanku 145 se slova ,,jeho provadéci natizeni*
nahrazuji slovy ,,v aktech v pfenesené pravomoci
pfijatych na zékladé tohoto nafizeni®;

Toto ustanoveni se tyka
uplatnéni pravidel na
mezinarodni zapisy.

Toto ustanoveni se
nedotyka piimo
pfeneseni pravomoci.

Clanek 161a

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 163, které stanovi:

a) formalni naleZitosti mezinarodni ptihlasky podle
¢lanku 147 odst. 5, postup pro posouzeni mezinarodni
ptihlasky podle ¢lanku 147 odst. 6 a zpuisoby predani
mezinarodni pfihlaSky Mezinarodnimu tfadu podle
¢l. 147 odst. 4;

Ustanoveni ¢l. 147 odst. 5
neuvadi Zadné formalni
nalezitosti. Pozménéné znéni
tohoto ¢lanku misto toho
odkazuje na formalni nalezitosti
stanoveneé v souladu s ¢l. 161a
pism. a). V zakladnim aktu proto
neexistuje zadna povinnost,
kterou Ize doplnit nebo zménit,
a Komise si ve skutec¢nosti
pfiznava neomezeny prostor pro
stanoveni téchto formalnich
nalezitosti.

Krome¢ toho toto ustanoveni
souvisi s doplnénim prvka

V natizeni, které nejsou
podstatné, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatecné

Akty v prenesené
pravomoci jsou
piipustné, pouze
formalni nalezitosti
mezinarodni ptihlasky
by mély byt dale
upiesnény v zakladnim
aktu, tak aby byla
napravena soucasna
situace opakované
chybé¢jicich povinnosti,
COZ znamena, 7ze ve
skutec¢nosti neni nic
ménéno nebo
doplnovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.
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stanoveny, piicemz je také
zohlednén bod oduvodnéni 46.

b) zpiisoby oznameni podle ¢lanku 148a;

Toto ustanoveni souvisi

s doplnénim prvkil v nafizeni,
které nejsou podstatné, a cil,
obsah a oblast plisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
46.

Akty v pienesené
pravomoci jsou
ptipustné.

c¢) formalni nalezitosti Zadosti o uzemni rozsifeni
ochrany podle ¢l. 149 odst. 2, postup pro posouzeni
téchto nalezitosti a zpusoby predani zadosti o Uzemni
roz$ifeni ochrany Mezinarodnimu utadu;

Clanek 149 neuvadi zadné
formalni naleZzitosti. Pozménéné
znéni tohoto ¢lanku misto toho
odkazuje na formalni nalezitosti
stanovené v souladu s ¢l. 161a
pism. c¢). V zakladnim aktu proto
neexistuje zadna povinnost,
kterou Ize doplnit nebo zménit,
a Komise si ve skutec¢nosti
pfiznava neomezeny prostor pro
stanoveni téchto formalnich
nalezitosti.

Cl. 149 odst. 2 neexistuje, ¢lanek
ma pouze jeden odstavec.
Pozménovaci navrh tykajici se

Formalni nalezitosti
tykajici se zadosti by
m¢ély byt dale upfesnény
v zakladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakovanég chybéjicich
povinnosti, cozZ
znamena, Ze ve
skutec¢nosti neni nic
ménéno nebo
doplnovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.

Odkaz by se m¢l tykat
¢lanku 149.
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formalnich nalezitosti je pfidan
jako posledni véta.

V Clanku 154a;

Zadné postupy. Pozménéné znéni
tohoto ¢lanku misto toho
odkazuje na postupy stanovené

v souladu s ¢l. 161a pism. f).

V zakladnim aktu proto
neexistuje zddnd povinnost,
kterou Ize doplnit nebo zménit,

a Komise si ve skute¢nosti

d) postup pro uplatnéni naroku na senioritu podle Toto ustanoveni souvisi Akty v pienesené
¢lanku 153; s doplnénim prvki v nafizeni, pravomoci jsou

které nejsou podstatné, a cil, ptipustné.

obsah a oblast ptisobnosti jsou

dostate¢né stanoveny, pficemz je

také zohlednén bod odiivodnéni

46.
e) postupy pro posouzeni absolutnich dtivodi zamitnuti | Toto ustanoveni souvisi Akty v pfenesené
podle ¢lanku 154 a pro podani a posouzeni namitky s dopInénim prvki v nafizeni, pravomoci jsou
podle ¢lanku 156, v&etné prislusnych oznameni které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
Mezinarodnimu ufadu; obsah a oblast pisobnosti jsou

dostate¢né stanoveny, pficemz je

také zohlednén bod odiivodnéni

46.
f) postupy tykajici se mezinarodnich zapisti uvedené V ¢lanku 154a nejsou uvedeny Postupy by mély byt

dale upfesnény

v zékladnim aktu, tak
aby byla napravena
soucasna situace
opakovanég chybéjicich
povinnosti, cozZ
znamena, Ze ve
skutec¢nosti neni nic
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pfiznava neomezeny prostor pro
stanoveni téchto postupd.

ménéno nebo
doplnovano v souladu
s ¢lankem 290 SFEU.

g) piipady, kdy agentura ozndmi Mezinarodnimu tfadu
prohlaseni uc¢inkit mezinarodniho zapisu za neplatné

Toto ustanoveni souvisi
S dopInénim prvki v nafizeni,

Akty v prenesené
pravomoci jsou

podle ¢lanku 158, a informace, které musi takové které nejsou podstatné, a cil, piipustné.
oznameni obsahovat; obsah a oblast pisobnosti jsou

dostate¢né stanoveny, pficemz je

také zohlednén bod odiivodnéni

46.
h) postupy predavani zadosti uvedenych v ¢lanku 158¢ | Clanek 158c odkazuje na Akty v prenesené

Mezinarodnimu uradu;

,»piipady stanovené v souladu
S ¢lankem 161a pism. h)*
a nikoli na ,,postupy predavani.

V kazdém piipadé toto
ustanoveni souvisi s doplnénim
prvkil v nafizeni, které nejsou
podstatné.

pravomoci jsou
ptipustné, pokud bude
vyjasnéno, zda jsou
jejich pfedmétem
postupy pfedavani nebo
stanoven¢ ptipady.

1) podminky, které musi spliiovat Zadost o pievod podle
¢l. 159 odst. 1;

Toto ustanoveni souvisi

s doplnénim prvkil v nafizeni,
které nejsou podstatné, a cil,
obsah a oblast plisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je

Akty v prenesené
pravomoci jsou
piipustné.
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také zohlednén bod oduvodnéni
46.

j) formalni nalezitosti zadosti o pfeménu podle
¢lanku 161 a postupy tykajici se této piemény;

Clanek 161 neuvadi zadné
,,formalni nalezitosti zadosti
0 preménu.

Ustanoveni o postupech souvisi
s doplnénim prvki v nafizeni,
které nejsou podstatné, a cil,
obsah a oblast ptisobnosti jsou
dostate¢né stanoveny, pficemz je
také zohlednén bod odiivodnéni
46.

Akty v pienesené
pravomoci jsou
piipustné s vyjimkou
,,formalnich naleZzitosti*,
které je tieba vyjasnit

v zakladnim aktu.

k) zptisoby komunikace mezi agenturou
a Mezinarodnim ufadem, véetné oznameni podle
¢l. 147 odst. 4, 148a, 153 odst. 2 a 158c¢.*;

Ustanoveni ¢l. 147 odst. 4
neuvadi zadné ,,oznameni*.

Krome¢ toho toto ustanoveni
souvisi s doplnénim prvka

Vv nafizeni, které nejsou
podstatné, a cil, obsah a oblast
pusobnosti jsou dostatecné
stanoveny, pfi¢emz je také
zohlednén bod odivodnéni 46.

Akty v prenesené
pravomoci jsou
ptipustné s vyjimkou
,»0znameni®, které je
tieba vyjasnit

v zékladnim aktu.

Clanek 163a

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je

Odpovida modelovému
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sveéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto
¢lanku.

¢lanku ve spolecné
dohodgé.

2. Pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lancich 24a, 35a,
453, 493, 574, 65a, 74a, 74k, 933, 114a a 161a se
provadi na dobu neurcitou.

Parlament by mohl urcit pevné
stanovenou lhutu, ktera by trvala
naptiklad n¢kolik let,

a pozadovat podavani zprav
(druhd moznost uvedena ve
spole¢né dohodg).

Odpovida modelovému
¢lanku ve spolecné
dohodg.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni
pravomoci uvedené v odstavci 2 kdykoliv zrusit.
Rozhodnutim o zru$eni se ukonéuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva
Gginku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném
uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

V pfenesené pravomoci.

Odpovida modelovému

¢lanku ve spolec¢né
dohodé.

4. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise
neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu
a Radé¢.

Odpovida modelovému
¢lanku ve spolecné
dohodgé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanki 24a,
35a, 45a, 493, 574, 65a, 74a, 74k, 93a, 1144, 144a
a 161a vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému

Lhuta pro vzneseni ndmitky ma
standardni trvani 2+2 mésice
S tim, ze Parlament ji mtze

Odpovida modelovému

¢lanku ve spolecné
dohodgé.
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Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve | prodlouzit nebo zkratit.
lhiit¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhtta prodlouzi o dva mésice.*;

Piislusné ¢asové ramce
ma Parlament moZnost
zmeénit.
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14. 10. 2013

STANOVISKO VYBORU PRO MEZINARODNI OBCHOD

pro Vybor pro pravni zalezitosti

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni Rady (ES) €.
207/2009 0 ochranné znamce Spolecenstvi
(COM(2013)0161 — C7-0087/2013 — 2013/0088(COD))

Navrhovatel: George Sabin Cutas

STRUCNE ODUVODNENI

Hlavnim cilem navrhu zmény nafizeni Rady (ES) ¢&. 207/2009 o ochranné znamce
Spolecenstvi spole¢né s navrhem, kterym se méni smérnice 2008/95/ES, je sladit systémy
zéapisu ochrannych znamek ve vSech Clenskych stitech EU a zajistit soubézné fungovani
a komplementaritu systtmu EU se systémy ochrannych znamek v ¢lenskych statech, aby se
staly pro spolecnosti efektivnéjSimi ve smyslu nizSich nakladd, zjednoduSovani, vyssi
rychlosti, vétsi predvidatelnosti a pravni jistoty. To by mohlo vést k podstatnému zvySeni
poctu inovaci a k hospodarskému ristu.

Stanovisko se zaméfuje vyhradné na obchodni aspekty navrhu, ato pfedev§im na pohyb
padélaného zbozi pfes tzemi Unie a na prodej padélaného zbozi ptes internet. Co se tyce
prvniho aspektu, cilem Komise je omezit pohyb padélaného zboZi pies tUzemi Unie.
Stanovisko vyjadiuje podporu této iniciative, ackoliv zdiraziuje, Ze by neméla mit negativni
dopad na pravo Unie podporovat piistup tietich zemi k 1é¢ivym piipravkim v souladu
S prohldasenim ministerské konference WTO o0 dohodé TRIPS a veiejném zdravi prijatym
v Dohé dne 14. listopadu 2001. Je ale tfeba uznat, Ze problém ptistupu K 1é¢ivym piipravkum
je spojen hlavné s patenty a jen v mens$i mife s ochrannymi zndmkami.

Co se tyce druhého obchodniho aspektu, cilem navrhu je zamezit vstupu padélaného zbozi do
Unie pfedev$im prostfednictvim prodeje pres internet. Tento problém se stal obzvlasté
dulezitym béhem poslednich let, nebot’ se zvysil objem prodeje pies internet. Stanovisko
objasiiuje pravni ndastroje, které umoznuji majiteli ochranné zndmky zamezovat dovozu
pad€laného zbozi, pokud s obchodnim zamérem jedna pouze odesilatel. Vzhledem
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k zavaznosti problému a k hospodaiskym zajmim je také vhodné, aby Clenské staty 1épe
kontrolovaly internetové stranky, pies které se prodava padélané zbozi.

Nakonec stanovisko poukazuje na nutnost rozsifit acquis EU v oblasti ochrany zemé&pisného
oznaceni v Unii a opatiovat zemépisnym oznac¢enim i jin€ vyrobky nez zemed¢€lské produkty
a potraviny, vino a lihoviny, a to prostfednictvim budouciho legislativniho aktu EU.

POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro mezinarodni obchod vyzyva Vybor pro pravni zélezitosti jako vécné piislusny
vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 13

Znéni navrzené Komisi

(13) S cilem zachovat silnou ochranu prav
pro oznaceni pivodu a zemépisnd oznaceni
chranéna na Grovni Unie je tfeba objasnit,
Ze tato prava opraviuji k podani namitek
proti zapisu pozd¢ji ptihlasené evropské
ochranné zndmky bez ohledu na to, zda
rovnéz existuji nebo neexistuji divody pro
zamitnuti, které posuzovatel z moci ufedni
zohledni.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18
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Pozménovaci navrh

(13) S cilem zachovat silnou ochranu prav
pro oznaceni piivodu a zemépisnd oznaceni
chranéna na Grovni Unie je tfeba objasnit,
7e tato prava opraviuji k podani namitek
proti zapisu pozdé&ji ptihlaSené evropskeé
ochranné zndmky bez ohledu na to, zda
rovnéz existuji nebo neexistuji divody pro
zamitnuti, které posuzovatel z moci uredni
zohledni. Vzhledem Kk tomu, Ze pravni
piedpisy Unie se tykaji pouze ochrany
zemépisného oznaceni zemédélskych
produktii a potravin, vina a lihovin, méla
by Komise pFijmout ndavrh narizeni,
kterym se sladi pravidla jednotlivych
Clenskych statit na ochranu zemépisnych
oznaceni a budou uplatiiovdna i na jiné
vyrobky neZ na zemédélské produkty

a potraviny, vino a lihoviny.
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Znéni navrzené Komisi

(18) S cilem uc¢innéji posilit ochranu
ochranné znadmky a potirat padélani by mél
byt majitel evropské ochranné znamky
opravnén zabranit tfetim osobam dovazet
vyrobky na celni izemi Unie, aniz by byly
propustény do volného ob&hu, pokud tyto
vyrobky pochazi z tietich zemi a bez
povoleni nesou ochrannou znamku, které je
Vv zasad¢ totozna s evropskou ochrannou
zndmkou zapsanou pro takové vyrobky.

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzene Komisi

(19) Aby bylo mozno G¢innéji zabranit
vstupu vyrobkd, které porusuji pravo,
zejména v souvislosti s prodejem pies
internet, mél by majitel mit pravo zakazat
dovoz téchto vyrobki do Unie, pokud
obchodné vystupuje pouze odesilatel
vyrobki.
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Pozmeérnovaci navrh

(18) S cilem ucinnéji posilit ochranu
ochranné zndmky a potirat padélani by m¢l
byt majitel evropské ochranné znamky
opravnén zabranit tfetim osobam dovazet
vyrobky na celni Uzemi Unie, aniz by byly
propustény do volného obéhu, pokud tyto
vyrobky pochazi z tretich zemi a bez
povoleni nesou ochrannou znamku, které je
totozna s evropskou ochrannou znamkou
zapsanou pro takove vyrobky. Timto by
nemél byt dotcen soulad Unie s pravidly
WTO, zejmeéna s élankem V dohody
GATT o volném tranzitu a pravu
podporovat pristup tiretich zemi k lé¢ivym
pFipravkiim, a zejména vyroba, obéh ani
distribuce generickych lécivych piipravki
v EU a Vv zahranici.

Pozménovaci navrh

(19) Aby bylo mozno u¢innéji zabranit
vstupu vyrobk, které porusuji pravo,
zejména v souvislosti s prodejem pies
internet, m¢l by majitel mit pravo zakéazat
dovoz téchto vyrobkl do Unie, pokud
obchodné vystupuje pouze odesilatel
vyrobkl. Majitel by mél za timto ucelem
ucinit nalezité kroky podle smérnice
48/2004/ES Evropského parlamentu

a Rady ze dne 29. dubna 2004

0 dodrZovani prav dusevniho vilastnictvi
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
¢ 608/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013

0 vymdahani prav duSevniho vilastnictvi
celnimi organy.
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Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni

Cl. 1 -bod 12
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
C1.9 — odst. 4

Zneni navrzené Komisi

4. Majitel evropské ochranné znamky
muze byt rovnéz opravnén branit dovozu
vyrobkti uvedenych v odst. 3 pism. c),
pokud  obchodné¢  vystupuje  pouze
odesilatel vyrobkd.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 — bod 12
Nafizeni (ES) & 207/2009
Cl. 9 —odst. 5

Znéni navrzené Komisi

Majitel evropské ochranné znamky by mél
byt rovnéz opravnén zabranit tfetim
osobam dovazet v rdmci obchodovani
vyrobky na celni izemi Unie, aniz by zde
byly propustény do volného obéhu, pokud
tyto vyrobky vcetné oballi pochazeji ze
tietich zemi a bez povoleni nesou
ochrannou znamku, ktera je totozna
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Pozménovaci navrh

4. Majitel evropské ochranné znamky
muze byt rovnéz opravnén branit dovozu
vyrobku uvedenych v odst. 3 pism. c),
pokud obchodné vystupuje pouze
odesilatel vyrobkd.

Maijitel evropské ochranné znamky mé
pravo podniknout za timto ucelem
odpovidajici pravni kroky podle smérnice
48/2004/ES a poZadovat od vnitrostdtnich
celnich orgadnii, aby podnikly kroky ve
vztahu K vyrobkiim, které udajné porusuji
jejich prava, jako napiiklad zabaveni ¢i
zniceni vyrobku v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢
608/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013

0 vymahdani prav duSevniho vlastnictvi
celnimi organy.

Clenské stity rovnés piijmou vhodnd
opati‘eni s cilem zabranit prodeji
padélaného zboZi na internetu.

Pozmérnovaci navrh

Majitel evropské ochranné znamky by mél
byt rovnéz opravnén zabranit tfetim
osobam dovazet v ramci obchodovani
vyrobky na celni tizemi Unie, aniz by zde
byly propustény do volného ob&hu, pokud
tyto vyrobky vcetné oballi pochazeji ze
tietich zemi a bez povoleni nesou
ochrannou zndmku, ktera je totozna
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s evropskou ochrannou znamkou zapsanou
pro tyto vyrobky, nebo ji nelze

v zakladnich aspektech rozlisit od uvedené
ochranné znadmky.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni

Cl. 1 -odst. 1 —bod 13
Nafizeni (ES) & 207/2009
CL. 9 a—pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) umisténi oznaceni totozné¢ho

s evropskou ochrannou zndmkou nebo ji
podobného v obchodnim styku v rdmci
upravy, obalu nebo jinych prostedk, na
néz muze byt oznaceni umisténo;

s evropskou ochrannou znamkou zapsanou
pro tyto vyrobky, nebo ji nelze

v zakladnich aspektech rozlisit od uvedené
ochranné znadmky. Timto neni dotéen
soulad Unie s pravidly WTO, zejména

S ¢lankem V dohody GATT o volném
tranzitu.

Pozménovaci navrh

a) umisténi oznaceni totozné¢ho

s evropskou ochrannou zndmkou nebo ji
podobného, jak je uvedeno v ¢l 8 odst. 1
tohoto na¥izeni, v obchodnim styku

v rdmci Upravy, obalu nebo jinych
prostiedkil, na néz mize byt oznaceni
umisténo;

Oduvodneéni

Odstavec by mél byt v souladu s ustanovenim o identifikaci a podobnosti, které je jiz

upiesnéno v ¢l. 8 odst. 1.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Cl1. 1 —odst. 1 — bod 74 a a (novy)

Zneéni navrzené Komisi
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Pozmérnovaci navrh

74aa. Odskodnéni dovozce a majitele
zboZi

Agentura ma pravomoc naiidit majiteli
evropské ochranné znamky zaplatit
dovezci, pFijemci a vlastnikovi zboZi
ndleZitou nahradu za poSkozeni, které jim
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bylo zpiisobeno neopravnénym zadrZenim
zboZi na zdakladé prava omezit dovoz, které
stanovuje Clanek 9.

Oditvodneént

V souladu s ¢lankem 56 Dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi ma
pfislusna agentura pravomoc natidit pfihlaSovateli patentu, v tomto pfipad€ majiteli ochranné
znamky, aby nalezit¢ odskodnil dovozce nebo vlastniky zbozi za neopravnéné zadrzeni.
Neopravnéna zadrzeni jsou hlavnim a stupfiujicim se problémem. Podle vyroéni zpravy
Komise nazvané ,,Vymahani prav dusevniho vlastnictvi celnimi organy EU: vysledky na
hranicich* doslo v roce 2011 k vice nez 2 700 ptipadiim, kdy zbozi bylo zadrzeno omylem,
coZ je 0 46 % vice nez béhem ptedchozich dvou let.
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7.11. 2013

STANOVISKO VYBORU PRO VNITRNi TRH A OCHRANU SPOTREBITELU

pro Vybor pro pravni zalezitosti

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natfizeni Rady (ES)
¢. 207/2009 0 ochranné znamce Spolecenstvi
(COM(2013)0161 — C7-0087/2013 — 2013/0088(COD))

Navrhovatelka: Regina Bastos

STRUCNE ODUVODNENI

V Evropské unii Ize ochrannou znamku zapsat bud’ na trovni vnitrostatni u ufadu
pramyslového vlastnictvi nékterého ¢lenského statu (pravni predpisy Clenskych stati

0 ochrannych znamkach byly ¢asteéné harmonizovany smérnici Rady 89/104/EHS ze dne
21. prosince 1988, jez byla kodifikovana smérnici 2008/95/ES), nebo na trovni EU jakoZto
ochrannou znamku Spolecenstvi (na zaklad¢ natfizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince
1993 0 ochranné znamce Spolecenstvi, které bylo kodifikovano natizenim (ES) ¢. 207/2009).
Timto nafizenim byl rovnéZ ziizen Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (OHIM), ktery je
odpovédny za zapis a spravu ochrannych znamek Spolecenstvi. Zatimco podnikatelské
prostiedi se vyrazné proménilo, tyto pravni ptedpisy 0 ochrannych znamkach zadnymi
veétsimi zménami neprosly.

Cil navrhu

Ochranné zndmka Spolecenstvi je pravo intelektudlniho vlastnictvi vytvorené na zakladé
¢lanku 118, odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU). Analyza provedena
Evropskou komisi potvrdila, ze nékteré ¢asti nafizeni je tfeba zménit, aby se systém

ochrannych znamek Spolecenstvi zlepsil a zjednodusil.

Celkovym cilem revize, kterou Evropska komise navrhla dne 27. bfezna 2013 je:

e modernizace systéemu ochrannych znamek v Evropé¢,
e omezeni odliSnosti pravnich predpisii ve stavajicim pravnim rdmci a

e zlepSeni spoluprace mezi Gfady pro ochranné znamky.

Cilem je podnikiim v EU umozZnit, aby doséhly vétsi konkurenceschopnosti tim,
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e 7¢ jim bude poskytnut lepsi ptistup k systémlm ochrany ochrannych znamek (snizeni

nakladu, vétsi rychlost a lepsi predvidatelnost),
e 7¢ jim bude zaruéena pravni jistota a tim,

e 7¢ se zajisti koexistence a komplementarita systému EU s vnitrostatnimi systémy.

Co se tycCe revize nafizeni, Komise nenavrhuje novy systém, ale cilenou modernizaci
stavajicich ustanoveni. Tyka se zejména:

e T(pravy terminologie pouzivané v nafizeni podle Lisabonské smlouvy a ustanoveni
podle spole¢ného piistupu k decentralizovanym agenturam,

e zjednoduseni fizeni tykajici se podani prihlasky a zapisu evropské ochranné znamky,
e urcitych pravnich objasnéni,
e organizace spoluprace mezi OHIM a vnitrostatnimi Gfady a

e souladu s ¢lankem 290 SFEU o aktech v pfenesené pravomoci.

Aspekty tykajici se vnitfniho trhu

Existence evropského systému ochranné zndmky a vnitrostatnich ochrannych znamek je pro
dobré fungovani vnitiniho trhu nezbytna. Ochranna znamka umoznuje rozlisovat vyrobky

a sluzby podniku a umoznuje mu udrzet si na trhu konkurenceschopné postaveni tim, ze laka
noveé klienty a vytvaii rast. Pocet ptihlasek o ochrannou znamku Spoleéenstvi piedlozenych
ufadu OHIM neustale roste, pii¢emz v roce 2012 jich bylo podano 107 900. Tento vyvoj byl
doprovazen rostoucim oéekavanim zucastnénych stran, pokud jde o racionalizaci a kvalitu
systému zapist ochrannych znamek, které by podle nich mély byt jednotnégjsi, ptistupné;si
vefejnosti a mély by disponovat nejnovéjSimi technologiemi.

Konkrétnéji tento novy legislativni balicek zahrnuje 1 néktera ustanoveni souvisejici
S pravomocemi Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitel:

e upfesnéni, Ze majitel ochranné zndmky mize branit pouziti své ochranné znamky ve
srovnavaci reklamé, pokud tato srovnavaci reklama nespliiuje poZadavky clanku 4
smérnice 2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o klamavé a srovnavaci reklamé;

e upfesnéni, ze dovoz vyrobkd do EU miize byt zakazan i pokud s obchodnim zamérem
(jednd pouze odesilatel vyrobku, aby se tak zamezilo objednavani a prodeji
padé¢lanych vyrobki po internetu);

e moznost, aby majitelé prav mohli branit tfetim strandm dovazet na celni uzemi Unie
zboZi ze tietich zemi, které bez povoleni nese ochrannou znamku v zasadé totoZznou
s ochrannou znamkou jiz zapsanou pro uvedené zbozi, a to bez ohledu na to, zda je
uvolnéno do volného ob¢hu ¢i nikoli.

Postoj navrhovatelky
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Navrhovatelka je s navrhem Evropské komise celkové spokojena, zejména pokud jde
0 néktera ustanoveni souvisejici s pravomocemi Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelt.
Ptedlozené pozménovaci navrhy k navrhu zpravy se tykaji predevsim:

e posileni Ulohy vnitrostatnich organt v systému ochrany ochrannych zndmek a v boji

proti padélani,

e odstranéni moznosti podat piihlasku k ochranné znamce pouze u agentury,

e upiesnéni ohledné oznaceni, ktera mohou tvofit evropskou ochrannou znamku,

e 1hut vztahujicich se k oznaceni a klasifikaci vyrobki a sluzeb,

e tukoll agentury,
e slozeni spravni rady,

e poplatki.

POZMENOVACiI NAVRHY

Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebiteli vyzyva Vybor pro pravni zalezitosti jako vécné
ptislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 2

Znéni navrzene Komisi

(2) V disledku vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost by terminologie natizeni (ES)

¢. 207/2009 m¢la byt aktualizovana. To
znamena, ze se nazev ,,ochranna znamka
Spolecenstvi‘“ nahradi nazvem ,,evropska
ochranna znamka“. V souladu se
spole¢nym piistupem k decentralizovanym
agenturdm, ktery byl schvélen v ¢ervenci
2012 Evropskym parlamentem, Radou

a Komisi, by mél byt nazev ,Utad pro
harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)“ nahrazen nazvem
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Pozménovaci navrh

(2) V duasledku vstupu Lisabonské smlouvy
V platnost by terminologie natizeni (ES)

¢. 207/2009 méla byt aktualizovana. To
znamena, ze se nazev ,,ochranna znamka
Spolecenstvi‘“ nahradi nazvem ,,ochranna
zndmka Evropské unie. V souladu se
spole¢nym piistupem k decentralizovanym
agenturdm, ktery byl schvélen v ¢ervenci
2012 Evropskym parlamentem, Radou

a Komisi, by mél byt nazev ,Utad pro
harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)“ nahrazen nazvem
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»Agentura Evropské unie pro ochranné
zndmky a pramyslové vzory)“ (dale jen
»agentura“).

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 9

Znéni navrzené Komisit

(9) Aby byla umoznéna vyssi flexibilita

a soucasn¢ zajisténa vEtsi pravni jistota,
pokud jde o0 zpuisob zaznamenani
ochrannych znamek, mél by byt pozadavek
na graficke vyobrazeni v definici evropské
ochranné znamky zrusen. Zaznamenani
znamky by mélo byt povoleno v jakékoli
vhodné formé, coz nutné neznamena

v grafické podobé, pokud zdznam
umoziuje prisluSnym organtim a vetejnosti
spolehlivé a jasné€ urcit piesny predmét
ochrany.

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 12 a (novy)

neéni navrzené Komisit
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»Agentura Evropské unie pro ochranné
zndmky a pramyslové vzory)“ (dale jen
»agentura“).

Pozmeérnovaci navrh

(9) Aby byla umoznéna vyssi flexibilita

a soucasn¢ zajisténa vetsi pravni jistota,
pokud jde o0 zptisob zaznamenani
ochrannych znamek, mél by byt pozadavek
na graficke vyobrazeni v definici evropské
ochranné znamky zrusen. Zaznamenani
znamky by mélo byt povoleno v jakékoli
vhodné formé, coz nutné neznamena

v grafické podobé, za predpokladu, Ze
bude mozné oznaceni zaznamenat pro
ucely zveiejnéni a zdpisu do rejstifiku, a to
zpuisobem, ktery umoziuje piislusnym
organtim a vetejnosti spolehlivé a jasné
urcit presny predmét ochrany.

Pozménovaci navrh

(12a) Namitky proti zapisu ochranné
znamky miiZe rovnéZ podat kazda fyzicka
nebo pravnickd osoba nebo kaZda skupina
nebo organ zastupujici vyrobce,
producenty, poskytovatele sluZeb,
obchodniky nebo spotiebitele, pokud
prokdze, Ze ochrannd zndmka mitZe
klamat verejnost, napiiklad pokud jde

0 povahu, jakost nebo zemépisny piivod
vyrobku nebo sluzby.
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Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Zneni navrzené Komisi

(15) V zajmu zajisténi pravni jistoty

a srozumitelnosti je nezbytné vyjasnit, ze
nikoli jen v ptipadé podobnosti, ale i

V pfipad¢ totozné znamky, jez se pouziva
pro totozné vyrobky nebo sluzby, by
ochrana méla byt ptiznana evropské
ochranné znamce pouze v piipad¢, pokud
je hlavni funkce evropské ochranné
znamky, kterou je zarudit obchodni piivod
vyrobkii nebo sluZeb, neptiznivé
ovlivnéna, a v rozsahu, ve kterém se tak
dgje.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 15 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 15 b (novy)
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Pozménovaci navrh

(15) V zajmu zajisténi pravni jistoty

a srozumitelnosti je nezbytné vyjasnit, ze
nikoli jen v ptipadé podobnosti, ale i

Vv ptipad¢ totozné znamky, jez se pouziva
pro totozné vyrobky nebo sluzby, by
ochrana méla byt ptiznana evropské
ochranné znamce pouze v piipad¢, pokud
je hlavni funkce evropské ochranné
znamky nepfiznive ovlivnéna, a v rozsahu,
ve kterém se tak d¢je.

Pozmérnovaci navrh

(15a) Hlavni funkci ochranné znamky je
zarucit puvod vyrobku pro spoti‘ebitele Ci
koncového uZivatele tim, Ze mu umozni
rozlisit bez jakékoli mozZnosti omylu mezi
timto vyrobkem a vyrobkem jiného
puvodu.
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18

Znéni navrzené Komisi

(18) S cilem ucinngji posilit ochranu
ochranné znadmky a potirat padélani by mél
byt majitel evropské ochranné znamky
opravnén zabranit tfetim osobam dovazet
vyrobky na celni izemi Unie, aniz by byly
propustény do volného ob¢hu, pokud tyto
vyrobky pochazi z tretich zemi a bez
povoleni nesou ochrannou znamku, které je
Vv zasad¢ totozna s evropskou ochrannou
zndmkou zapsanou pro takové vyrobky.

Pozmeérnovaci navrh

(15b) Pii urcovani, zda je hlavni funkce
ochranné znamky nepiiznivé ovlivnéna, je
nutné vyloZit toto ustanoveni s ohledem
na ¢lanek 11 Listiny zakladnich prav
Evropskeé unie a ¢lanek 10 Evropské
umluvy o lidskych pravech, aby bylo
zaruceno zakladni pravo na svobodu
projevu.

Pozménovaci navrh

(18) S cilem u¢inngji posilit ochranu
ochranné znadmky a potirat padélani by mél
byt majitel evropské ochranné znamky
opravnén za pomoci vnitrostatnich orgdnii
zabranit tfetim osobam dovazet vyrobky na
celni izemi Unie, aniz by byly propustény
do volného obéhu, pokud tyto vyrobky
pochazi z tietich zemi a bez povoleni nesou
ochrannou znamku, ktera je v zasadé
totozna s evropskou ochrannou znamkou
zapsanou pro takove vyrobky.

Oduvodneéni

Pomoc vnitrostatnich organt je pii uplatiovani tohoto opatieni nezbytna.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzene Komisi

(19) Aby bylo mozno ucinnéji zabranit
vstupu vyrobk, které porusuji pravo,
zejména v souvislosti s prodejem pies
internet, m&l by majitel mit pravo zakéazat
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Pozménovaci navrh

(19) Aby bylo mozno u¢innéji zabranit
vstupu vyrobkl, které porusuji pravo,
zejména v souvislosti s prodejem pies
internet, m¢l by majitel mit pravo za
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dovoz téchto vyrobki do Unie, pokud pomoci vnitrostdtnich orgdnii zakdzat

obchodné vystupuje pouze odesilatel dovoz nebo nabizeni téchto vyrobkt do

vyrobki. Unie, pokud obchodné vystupuje pouze
odesilatel vyrobku, zprostifedkovatel,
Jednatel ¢i poskytovatel sluZeb on-line
prodeje, ktery jedna s obchodnim
zameérem.

Oditvodneént

Pomoc vnitrostatnich organti je pii uplatiiovani tohoto opatfeni nezbytna.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 21 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmériovaci navrh

(21a) Vyluénd prdva plynouci z ochranné
znamky by vlastnika neméla opraviiovat,
aby zakazal uZivani znamek nebo
oznaceni, které jsou uZivany

Z opravnéného ditvodu s cilem umoZnit
spotiebiteli provést srovnani nebo vyjadrit
stanovisko, nebo pokud znamka neni
obchodné uZivina.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 27

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

(27) Vzhledem K postupné klesajicimu vypousti se
a zanedbatelnému poctu piihldsek

ochranné znamky Spolecenstvi podanych

U ustirednich uradii priomyslového

vilastnictvi ¢lenskych stati (,, urady

¢lenskych statii“) by mélo byt povoleno

podat prihlaSku evropské ochranné

znamky pouze u agentury.
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Oduvodneni

Vzhledem k tomu, Ze cilem je usnadnit zivot osob a podnikti, musime zachovat vSechny
moznosti registrace ochrannych znamek na evropské urovni. Proto je tfeba, aby bylo mozné
zpracovat zadosti vnitrostatnimi organy, které ptisobi vylucné jako zprostredkovatelé pro

agenturu.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 45

Zneni navrzené Komisi

(45) S cilem zajistit uc¢innou a efektivni
metodu feSeni sporti, zabezpecit soulad
jazykovych verzi stanoveny v natizeni (ES)
¢. 207/2009, urychlené vydavani
rozhodnuti v jednoduchych vécech,
efektivni a i¢elnou organizaci odvolacich
senatil a zarucit odpovidajici a redlnou vysi
poplatkii vybiranych agenturou, které vsak
musi byt v souladu s rozpo¢tovymi
zasadami uvedenymi v nafizeni (ES) ¢.
207/2009, by pravomoc ptijimat akty

V pfenesené pravomoci v souladu

S ¢lankem 290 Smlouvy méla byt
pfenesena na Komisi, pokud jde o piislusné
informace o jazycich, které se budou
pouzivat v kontaktu s agenturou, ptipady,
V nichz by rozhodnuti o ndmitkéch

a zruseni mél piijimat jediny Clen,
podrobnosti 0 organizaci odvolacich
senatil, vysi poplatkd, které se plati
agentuie, a podrobnosti tykajici se jejich
platby.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 9
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 4 —pism. b

RR\1019175CS.doc

151/170

Pozménovaci navrh

(45) S cilem zajistit u¢innou a efektivni
metodu feSeni sporti, zabezpecit soulad
jazykovych verzi stanoveny v natizeni (ES)
¢. 207/2009, urychlené vydavani
rozhodnuti v jednoduchych vécech,
efektivni a i¢elnou organizaci odvolacich
senatil a zarucit odpovidajici a redlnou vysi
poplatkl vybiranych agenturou, které vSak
musi byt v souladu s rozpo¢tovymi
zasadami uvedenymi v nafizeni (ES) €.
207/2009, by pravomoc pfijimat akty

V pfenesené pravomoci v souladu

S ¢lankem 290 Smlouvy méla byt
prenesena na Komisi, pokud jde o pravidla
pro pouZivani jazykového reZimu, ktery
bud pouZivan v agentuie, ptipady, v nichz
by rozhodnuti o namitkach a zruseni mél
pfijimat jediny ¢len, podrobnosti

0 organizaci odvolacich senatt, vysi
poplatkd, které se plati agentufte,

a podrobnosti tykajici se jejich platby.
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Znéni navrzené Komisi

(b) jsou vyobrazena zptisobem, ktery
umoznuje prislusnym organtim a vetejnosti
urcit piresny predmét ochrany, ktera je
poskytovéna jeho majiteli.*;

Pozmeérnovaci navrh

(b) jsou vyobrazena zpiisobem, ktery
umoznuje prislusnym organiim a vetejnosti
Jjasné a presné urcit predmét ochrany, ktera
je poskytovana jeho majiteli®.

Oduwvodneni

Cilem je, aby zakladni prvky evropské ochranné znamky byly vyobrazeny jasné a ptresné.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni

C1. 1 - odst. 1 —bod 12
Nafizeni (ES) &. 207/2009
Cl. 9 — odst. 2 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

je oznaceni totozné s evropskou obchodni
zndmkou a je uzivano pro vyrobky nebo
sluzby, které jsou totozné s témi, pro néz je
evropska ochrannd znamka zapsana,

a pokud takové pouzivani ovliviiuje nebo
muzZe ovlivnit funkci evropské ochranné
znamky zarucit spotfebitelim plivod
vyrobkil nebo sluzeb;

Pozménovaci navrh 14

Navrh nafizeni
C1.1-odst. 1 —bod 12
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
CL. 9 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

Majitel evropské ochranné znamky mutize
byt rovnéZ opravnén branit dovozu
vyrobki uvedenych v odst. 3 pism. c),
pokud obchodné vystupuje pouze
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Pozménovaci navrh

je oznaceni totozné s evropskou obchodni
zndmkou a je uzivano pro vyrobky nebo
sluzby, které jsou totozné s témi, pro néz je
evropska ochranné znamka zapsana,

a pokud takové pouzivani ovliviiuje nebo
muze ovlivnit funkci evropské ochranné
znamky zarucit spotfebitelim plivod
vyrobku nebo sluzeb tim, e jim umozni
rozlisit bez jakékoli moZnosti omylu mezi
timto vyrobkem a vyrobky jiného piivodu;

Pozménovaci navrh

Majitel evropské ochranné znamky mutize
byt rovnéz opravnén ve spolupraci

s vnitrostatnimi organy branit dovozu
vyrobkti uvedenych v odst. 3 pism. ¢) nebo
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odesilatel vyrobkii.

Pozménovaci navrh 15

Navrh nafizeni
C1.1-odst. 1 —bod 12
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
CL. 9 — odst. 5

Zneni navrzené Komist

Majitel evropské ochranné znamky by mél
byt rovnéz opravnén zabranit tietim
osobam dovazet v ramci obchodovani
vyrobky na celni Uzemi Unie, aniz by zde
byly propustény do volného obéhu, pokud
tyto vyrobky vcetné obal pochazeji ze
tietich zemi a bez povoleni nesou
ochrannou znamku, kterd je totoZna

s evropskou ochrannou znamkou
zapsanou pro tyto vyrobky, nebo ji nelze
V zdkladnich aspektech rozlisit od uvedené
ochranné znamky.*;

nabizet zboZi v souladu s odst. 3 pism. b),
pokud obchodné vystupuje odesilatel
vyrobkl, zprostiedkovatel, jednatel ¢i
poskytovatel sluZeb on-line prodeje.

Pozménovaci navrh

Majitel evropské ochranné znamky by mél
byt rovnéz opravnén zabranit tfetim
osobam dovazet vyrobky na celni izemi
Unie, pokud tyto vyrobky, v€etné obald,
porusuji tuto evropskou ochrannou
znamku:

a) pochazi ze titetich zemi a bez povoleni
nesou ochrannou znadmku, ktera je
totoZnd s evropskou ochrannou znamkou
zapsanou pro takové vyrobky nebo kterou
nelze v jejich podstatnych rysech od této
ochranné znamky odlisit;

b) a maji byt piedmétem obchodni
Cinnosti, aniZ by byly propustény do
volného obéhu na tomto Uzemi.

Odvwvodneni

Obchodni cesty pad€lanych a pasovanych vyrobkli maji tendenci kopirovat legalni
mezinarodni obchod. Jelikoz je falSovani celnich dokumentil, zejména pokud jde o ptivod

a misto urceni, pro nékteré nelegalni sit¢ relativné snadné, je nezbytné, aby Vybor pro vnitini
trh a ochranu spotiebiteld pfipomnél, Ze kontrola obchodnich toki je nezbytna pro ochranu
vnitiniho trhu a prav, zdravi a bezpecnosti spotiebiteld.
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Pozménovaci navrh 16

Navrh nafizeni
C1.1-odst. 1 —bod 12
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
CL. 9 — odst. 5

Zneni navrzené Komisi

5. Majitel evropske ochranné zndmky by
m¢l byt rovnéz opravnén zabranit tietim
osobam dovazet v ramci obchodovani
vyrobky na celni izemi Unie, aniz by zde
byly propustény do volného ob¢hu, pokud
tyto vyrobky véetné oballl pochazeji ze
tietich zemi a bez povoleni nesou
ochrannou zndmku, ktera je totozna

s evropskou ochrannou zndmkou zapsanou
pro tyto vyrobky, nebo ji nelze

v zékladnich aspektech rozlisit od uvedené
ochranné znamky.*;

Pozménovaci navrh

5. Majitel evropské ochranné zndmky by
mél byt rovnéZ opravnén za pomaoci
vnitrostatnich orgdnii zabranit tietim
osobam dovazet v ramci obchodovani
vyrobky na celni izemi Unie, aniz by zde
byly propustény do volného obéhu, pokud
tyto vyrobky véetné oballl pochazeji ze
tietich zemi a bez povoleni nesou
ochrannou znamku, ktera je totozna

s evropskou ochrannou znamkou zapsanou
pro tyto vyrobky, nebo ji nelze

v zakladnich aspektech rozlisit od uvedené
ochranné znamky.*;

Odwvodneni

Pomoc vnitrostatnich organti je pti uplatiiovani tohoto opatfeni nezbytna.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni

Cl. 1 —odst. 1 - bod 14
Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 12 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Prvni pododstavec se pouzije pouze

V ptipadé€, Ze pouzivani tfeti stranou je
v souladu s dobrymi mravy v priamyslu
nebo v obchode.

Pozménovaci navrh

Tento odstavec se pouZzije pouze v piipadé,
Ze pouzivani tieti stranou je v souladu

s dobrymi mravy v pramyslu nebo

V obchodé.

Oduvodneni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je vyjasnit, ze pozadavek spravedlivého pouzivani se
nevztahuje pouze na pismena a), ale také na pismena b) a c).
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Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni

C1. 1 -odst. 1 —bod 14
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 12 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozménovaci navrh 19
Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 -bod 16

Naiizeni (ES) ¢. 207/2009
Cl. 15 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

RR\1019175CS.doc

Pozmeérnovaci navrh

Ochranna znamka neopraviiuje majitele,
aby zakazal titeti osobé uZivat tuto
ochrannou znamku z Fddného ditvodu

v souvislosti s:

a) reklamou ¢i propagaci, kterda
spotiebiteli umoZiiuje srovndni vyrobku ¢i
sluZeb; nebo

b) identifikaci a karikaturou, kritikou ¢&i
komentadiem sméiujicim viiéi majiteli
ochranné znamky nebo viici jeho
vyrobkiim nebo sluzbam; nebo

¢) jakymkoli nekomerénim uZivanim
znamky.

Pozmérnovaci navrh

V élanku 15 odst. 1 se prvni pododstavec
nahrazuje timto:

Pokud do péti let od zdapisu nezacal majitel
ochrannou znamku Spolecenstvi Fadné

V ¢lenském staté nebo jeho Casti uZivat pro
vyrobKky nebo sluzby, pro které je zapsdna,
nebo pokud toto uZivani bylo na
nepretriitou dobu péti let pieruseno,
podléha ochrannd znamka Spolecenstvi
sankcim podle tohoto naiizeni, ledaZe pro
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neuZivani existuji iadné divody.

Oditvodneént

Navrhuje se nahradit slova ,,ve Spolecenstvi slovy ,,v ¢lenském staté nebo jeho casti®.
Jelikoz se jedna o uzivani ,,fadné“, mélo by k odrazeni pozadavku na zruSeni z diivodu
neuzivani ochranné znamky EU postacovat, bylo-li toto uzivani omezeno na jediny ¢lensky

stat nebo jeho Cast.

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni

C1. 1 -odst. 1 — bod 25
Nafizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 25

Znéni navrzené Komisi

PtihlaSka evropské ochranné zndmky se
poda u agentury.;

Pozménovaci navrh

PtihlaSka evropské ochranné zndmky se
poda u agentury nebo na uiadé.”,

Odvvodneni

Vzhledem k tomu, Ze cilem je usnadnit zivot osob a podnikti, musime zachovat vSechny
moznosti registrace ochrannych znamek na evropské trovni. Proto je tieba, aby bylo
V budoucnosti mozné zpracovat zadosti vnitrostatnimi orgény, které pisobi vylu¢né jako

zprostiedkovatelé pro agenturu.

Pozménovaci navrh 21

Navrh nafizeni

C1. 1 - odst. 1 — bod 27
Natizeni (ES) ¢. 207/2009
Clanek 27

Znéni navrzene Komisi

Podanim ptihlasky evropské ochranné
znamky je den, kdy ptihlasovatel poda

u agentury dokumenty obsahujici
informace uvedené v ¢l. 26 odst. 1 spolu
S platbou poplatku za ptihlasku, pFicemz
platebni piikaz pro tuto platbu musi byt
vydan nejpozdéji uvedeného dne.“;
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Pozménovaci navrh

Podanim piihlasky evropské ochranné
znamky je den, kdy ptihlaSovatel poda
u agentury nebo na ui‘adé dokumenty

obsahujici informace uvedené v ¢l. 26 odst.

1 spolu s platbou poplatku za pFihlasku,

a to ve lhité jednoho mésice od piedloZeni

vySe uvedenych dokladi.
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Oduvodneni

Datum podani ptihlasek evropské ochranné znamky se shoduje s tim, kdy ptfihlasovatel poda

U agentury nebo na afadé¢ dokumenty obsahujici informace uvedené v ¢l. 26 odst. 1. Stavajici
lhita v délce jednoho mésice by méla byt zachovana, aby ptihlaSovatelé méli moznost zadost
vzit zpét a znovu podat, aniz by museli platit poplatek dvakrat. To je zvlast’ dilezité v pripadé
malych a stfednich podniki, u nichz je podani chybnych Zadosti pravdépodobnéjsi a na néz by
povinnost dvoji platby poplatku obzvlasté doléhala.

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni

C1. 1 - odst. 1 —bod 28
Natizeni (ES) &. 207/2009

Cl. 28 — odst. 8 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

Majitelé evropskych ochrannych znamek
ptihlaSenych do 22. ¢ervna 2012, které jsou
zapsany pouze s ohledem na celé ¢islo
tiidy v Niceské dohod¢€, mohou prohlasit,
ze jejich zamérem bylo v den podani
pozadat o ochranu pro ptipad vyrobk
nebo sluzeb nad ramec téch, které jsou
pokryty doslovnym vyznamem ¢&isla této
tiidy, pokud jsou vyrobky nebo sluzby
takto oznacené uvedeny v abecednim
seznamu pro uvedenou tfidu vydani
Niceské dohody platné v den podani
piihlasky.

Pozménovaci navrh

Majitelé evropskych ochrannych znamek
ptihlaSenych do 22. ¢ervna 2012, které jsou
zapsany s ohledem na celé ¢islo tiidy

Vv Niceské dohod¢€, mohou prohlésit, ze
jejich zamérem bylo v den podani pozadat
0 ochranu pro ptipad vyrobkl nebo sluzeb
nad ramec téch, které jsou pokryty
doslovnym vyznamem c¢isla této tiidy,
pokud jsou vyrobky nebo sluzby takto
oznacené uvedeny v abecednim seznamu
pro uvedenou tiidu vydéani Niceské dohody
platné v den podani piihlasky.

Oduvodneéni

Prostor pro zménu ¢isel tfidy by nemél byt uplatiiovan pouze na ptihlasky, na kterych je
uvedeno pouze Cislo tiidy, ale také na ptihlasky, jez obsahuji celé Cislo tfidy 1 dalsi vyrobky /

sluzby.

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni

Cl1. 1 —odst. 1 — bod 28
Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 28 — odst. 8 — pododstavec 2
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Znéni navrzené Komisi

Prohlaseni se podava agentute do 4 mésicii
od vstupu tohoto narizeni v platnost

a jasn¢, presné a konkrétné oznaci vyrobky
a sluzby jiné nez ty, na které se zteteln¢
vztahuje doslovny vyznam nazvu tiidy, na
néz se vztahoval plivodni zdmér majitele.
Agentura pfijme vhodna opatieni, aby
doslo k ptislusné zméné v rejstiiku. Touto
moznosti neni dotéeno pouziti ¢lankt 15,
Cl. 42 odst. 2, ¢1. 51 odst. 1 pism. a) a ¢l. 57
odst. 2.

Pozmeérnovaci navrh

ProhlaSeni se podava agentute pri zdpisu
zmén ¢i obnové evropské ochranné
znamKky a jasné, piesné a konkrétné oznaci
vyrobky a sluzby jiné nez ty, na které se
zireteln€ vztahuje doslovny vyznam nazvu
tiidy, na néz se vztahoval pivodni zdmér
mayjitele. Agentura piijme vhodna opatieni,
aby doslo k pfislusné zméné v rejstiiku.
Touto moznosti neni dotceno pouziti
¢lanku 15, ¢l. 42 odst. 2, ¢l. 51 odst. 1
pism. a) a ¢l. 57 odst. 2.

Oduvodneéni

Pokud byl zapis vykonan pted 22. cervnem 2012, spliioval vSechny pravni pozadavky platné
v daném obdobi. Aby se piedeslo novym a slozitym krokiim, postup stanoveny v tomto
ustanoveni je tieba dodrzovat pouze pii zméné zapisu ochranné znamky ¢i pti podani zadosti

0 obnovu této znamky.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni

Cl. 1 —odst. 1 — bod 30
Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 30 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi

O pravo piednosti se Zdda spolu

S prihlaSkou evropské ochranné znamky
a uvede se den, Cislo a zemé podani
ptedchozi piihlasky.

Pozménovaci navrh

P¥ihlasovatel, ktery chce uplatnit pravo
prohldseni o pravu pitednosti a Kopii
ptedchozi ptihlasky. Neni-li jazyk diivéjsi
Ppiihlasky jednim 7 jazykii agentury,
predloZi piihlasovatel pieklad ptedchozi
piihlasky do jednoho z téchto jazyki.

Oditvodneént

Podle provadéciho natizeni k natizeni o ochranné znamce Spolecenstvi mizZe byt prednostni
pravo pozadovano bud’ v ptihlasce nebo ve lhiité dvou mésicti ode dne podéani prihlasky.
Préavo prednosti ma ten ucinek, ze pro ucely stanoveni, kterd prava maji prednost, se za den
vzniku prava pfednosti povazuje den podani piihlasky ochranné znamky Spolecenstvi.
Utelem této zmény je zachovat stavajici znéni &lanku 30, ¢imz bude zachovéna dvoumési¢ni
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lhiita.

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni

Cl1. 1 —odst. 1 — bod 38
Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 40 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisit

Tim se nestava ucastnikem Fizeni pied
agenturou.

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni

C1. 1 - odst. 1 — bod 39 a (novy)
Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 41 — odst. 5 (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni

Cl 1 - odst. 1 —bod 40 a (novy)
Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 42 — odst. 4

RR\1019175CS.doc

Pozmeérnovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

39a) V ¢lanku 41 se dopliiuje novy
odstavec 5, ktery zni:

5. Namitky proti zapisu ochranné znamky
miiZe rovnéZ podat kaZda fyzickd nebo
pravnicka osoba nebo kaZda skupina nebo
organ zastupujici vyrobce, producenty,
poskytovatele sluZeb, obchodniky nebo
spotiebitele, pokud prokadZe, Ze ochrannd
zndmka miiZe klamat veiejnost, napiiklad
pokud jde o povahu, jakost nebo
zemépisny puvod vyrobku nebo sluzby.
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Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

40a) v ¢lanku 42 se odstavec 4 nahrazuje
timto:

PovaZuje-li to agentura za ucelné, miiZe
vyzvat ucastniky, aby se dohodli, a to
pokud mozno pied formalnim zahdjenim
Fizeni 0 namitce. V rdmci této vyzvy
agentura poskytne informace

0 dostupnych mediacnich Fizenich

a specializovanych mediacénich sluZbdch,
véetné sluzeb poskytovanych externimi
mediatory uznanymi agenturou.

Pokud se strany béhem Fizeni o namitce
dohodnou na smirném urovnani sporu,
poskytne agentura obéma stranam
priméienou dodatecnou lhiitu pro
dokonceni mediacniho ¥izeni.

Odvwvodneni

Stavajici znéni €l. 42 odst. 4 zni: ,,Povazuje-li to za tcelné, mize urad vyzvat ucastniky, aby
se dohodli““. Mediac¢ni sluzby poskytované ufadem OHIM se omezuji na odvolaci fizeni

a jako mediatoii mohou slouzit pouze jeho zaméstnanci. Pocet dosud provedenych
mediacnich fizeni je velmi nizky. V zdjmu zvySeni atraktivity mediace by strany mély byt
motivovany K jejimu vyuziti v diivejsi fazi. Strany by také mély mit moznost zvolit si

externiho mediatora.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 50 a (novy)
Naftizeni (ES) ¢. 207/2009

Cl. 57 —odst. 4

Znéni navrzené Komisi

PE516.715v03-00

CS

Pozmérnovaci ndvrh

50a) V ¢lanku 57 se odstavec 4 nahrazuje
timto:

PovaZuje-li to agentura za uicelné, miiZe
vyzvat ucastniky, aby se dohodli, a to
pokud mozno pred formdlnim zahdjenim
Fizeni o zruSeni. V ramci této vyzvy
agentura poskytne informace
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o0 dostupnych mediacnich ¥izenich

a specializovanych mediacnich sluZbdch,
véetné sluzeb poskytovanych externimi
mediatory uznanymi agenturou.

Pokud se strany béhem Fizeni o ndmitce
dohodnou na smirném urovnéni sporu,
poskytne agentura obéma stranam
priméienou dodatecnou lhiitu pro
dokonceni mediacniho Fizeni.

Oditvodneént

Stavajici znéni ¢l. 57 odst. 4 zni: ,,Povazuje-li to za ucelné, miize Grad vyzvat Gcastniky, aby
se dohodli““. Media¢ni sluzby poskytované uradem OHIM se omezuji na odvolaci fizeni

a jako mediatoii mohou slouzit pouze jeho zaméstnanci. Pocet dosud provedenych
mediacnich fizeni je velmi nizky. V zajmu zvySeni atraktivity mediace by strany mély byt

vvvvvv

mediatora.

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni

C1.1-odst. 1 —bod 98

Nafizeni (ES) & 207/2009

Hlava X1l —oddil 1 a— ¢l. 123 b — odst. 1 — pism. d a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

da) spravovat a propagovat chranénd
oznaceni puvodu, chranénd zemépisnd
oznaceni a reZimy zarucenych tradicnich
specialit, které jsou stanoveny narizenim
(EU) ¢ 1151/2012.

Odiivodneéni
V dobg, kdy na evropské urovni probiha ¢im dal vétsi harmonizace pravidel v oblasti
duSevniho vlastnictvi, je logické, aby vSechny produkty byly chranény stejnymi pravidly,
¢imz se zaruci pravni soudrznost.

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni

Cl1. 1 —odst. 1 — bod 98

Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Hlava X1l —oddil 1 a— ¢l. 123 b — odst. 1 — pism. d b (nove)
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Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

db) spravovat a propagovat chrinéna
zemépisnd oznaceni stanovend narizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1234/2007 a naiizenim (ES) ¢ 110/2008;

Oduwvodneni

V dobé, kdy na evropské urovni probiha ¢im dal vétsi harmonizace pravidel v oblasti
dusevniho vlastnictvi, je logické, aby vSechny produkty byly chranény stejnymi pravidly,
¢imz se zaruci pravni soudrznost.

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni

C1.1-odst. 1 —bod 98

Nafizeni (ES) & 207/2009

Hlava X1l — oddil 1 a— ¢l. 123 b — odst. 1 — pism. d ¢ (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

dc) spravovat a propagovat dalsi evropska
prava duSevniho vlastnictvi stanovend

v souladu s ¢lankem 118 Smlouvy

o fungovani Evropské unie.

Odvwvodneni

V dobé, kdy na evropské urovni probiha ¢im dal vétsi harmonizace pravidel v oblasti
duSevniho vlastnictvi, je logické, aby vSechny produkty byly chranény stejnymi pravidly,
¢imz se zaruci pravni soudrznost.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni

C1.1-odst. 1 —bod 98

Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Hlava XII — oddil 1 a — ¢l. 123 b — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
3. V ramci pomoci zucastnénym strandm 3. Agentura miize poskytovat online
PFi hleddni smirciho FeSeni sporit miiZe a offline dobrovolné mediac¢ni sluzby pro
agentura poskytovat dobrovolné mediacni ticely usnadnéni p¥istupu k alternativnim
PE516.715v03-00 162/170 RR\1019175CS.doc



sluzby.

FeSenim spori a podporu smirného
urovndni sporit a podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady
2008/52/EC ze dne 21. kvétna 2008

0 nékterych aspektech mediace

Vv obcanskych a obchodnich vécech®.

2y, vést. L 136, 24.5.2008, s. 3.

Oduwvodneni

Toto mediacni Fizeni je diilezité, nebot setii naklady na drazsi reseni sporii pred soudem

a resent sporu urychluje.

Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 98

Nafizeni (ES) & 207/2009

Hlava X1l — oddil 1a — ¢l1. 123 ¢ — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

Agentura definuje, vypracovava

a koordinuje spole¢né projekty v zajmu
Unie, které souviseji s oblastmi uvedenymi
Vv odstavci 1. Definice kazdého projektu
zahrnuje konkrétni ukoly a povinnosti

a odpovédnost jednotlivych dotéenych
ufadl praimyslového vlastnictvi ¢lenskych
statt a Utadu Beneluxu pro duevni
vlastnictvi.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl. 1 - odst. 1 —bod 99
Nafrizeni (ES) ¢. 207/2009

Pozménovaci navrh

Agentura ve spolupraci s #itady ¢lenskych
statii definuje, vypracovava a koordinuje
spole¢né projekty v zajmu Unie, které
souviseji s oblastmi uvedenymi v odstavci
1. Definice kazdého projektu zahrnuje
konkrétni ukoly a povinnosti

a odpovédnost jednotlivych dotéenych
uradt pramyslového vlastnictvi ¢lenskych
statti a Utadu Beneluxu pro dusevni
vlastnictvi.

Hlava X1l — oddil 2 — ¢1. 124 — odst. 1 — pism. k a (nove)
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Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

ka) spravni rada schvali pravidla

0 mediacnim a rozhodcim Fizeni

a pravidla, jimiz se Fidi fungovani
stiediska vytvoieného pro tento ucel, a 10
na zakladé navrhu piedloZeného
vykonnym ieditelem v souladu s ¢l. 128
odst. 4 pism. 0).

Pozménovaci navrh 35

Navrh nafizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 99

Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Hlava X1l — oddil 2 — ¢l. 125 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
1. Spréavni radu tvofi jeden zastupce 1. Spravni radu tvoii jeden zastupce
z kazdého ¢lenského statu a dva zastupci z kazdého ¢lenského statu, zastupce
Komise a jejich ndhradnici. Komise a zastupce Evropského

parlamentu a jejich nahradnici.

Oduvodneéni

Slozeni spravni rady musi byt paritni, a musi ji tedy tvorit jeden zdstupce z kazdého clenského
statu, zastupce Komise a zdastupce Evropského parlamentu, aby byla zajisténa instituciondlni
rovnovaha a Evropskému parlamentu byla umoznéna efektivni uicast na dohledu nad sprdavou
uradu.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni

Cl. 1 —odst. 1 — bod 99

Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Hlava X1l — oddil 3 — ¢1. 128 — odst. 4 — pism. 0 a (nove)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(oa) pripravuje mediacni projekty
a pravidla rozhodciho Fizeni a pravidla

pro fungovani stirediska vytvoreného pro
tento ucel, a piedloZi je spravni radé ke
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Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 99
Naftizeni (ES) ¢. 207/2009

schvaleni;

Hlava X1l — oddil 3 — ¢1. 129 — odst. 2 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisit

Vykonného feditele jmenuje spravni rada
ze seznamu kandidatt navrzenych Komisi
na zakladé otevieného a transparentniho
vybérového fizeni. Pfed svym jmenovanim
muze byt kandidat zvoleny spravni radou
vyzvan, aby vystoupil pted pfislusnym
vyborem ¢i vybory Evropského parlamentu
a zodpovédel dotazy clent vyboru ¢i
vyboril. Smlouvu s vykonnym feditelem
uzavird jménem agentury predseda spravni

rady.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl.1-odst. 1 —bod 99
Naftizeni (ES) ¢. 207/2009

Pozmeérnovaci navrh

Vykonného feditele jmenuje spravni rada
ze seznamu nejméneé tii kandidatt
navrzenych na zéklad¢ otevieného

a transparentniho vybérového fizeni
vybérovou komisi sloZenou ze dvou
zastupci Clenskych statit a zdstupcii
Komise a Evropského parlamentu. Pred
svym jmenovanim mize byt kandidat
zvoleny spravni radou vyzvan, aby
vystoupil pred ptislusSnym vyborem ¢i
vybory Evropského parlamentu

a zodpovédel dotazy ¢lent vyboru ¢i
vybori. Smlouvu s vykonnym feditelem
uzavird jménem agentury predseda spravni

rady.

Hlava XII — oddil 3 — ¢1. 129 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Vykonny feditel mtize byt odvolan

Z funkce pouze na zaklad€ rozhodnuti
spravni rady jednajici na navrh Evropské
komise.
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Pozmérnovaci navrh

Vykonny feditel mize byt odvolan

Z funkce pouze na zdklad€ rozhodnuti
spravni rady jednajici na ndvrh Evropské
komise nebo na navrh Evropského
parlamentu, piijatého dvoutietinovou
vétSinou jejich Clenii.
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Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni

C1. 1 - odst. 1 — bod 99

Naftizeni (ES) ¢. 207/2009

Hlava X1l — oddil 3 — ¢l1. 129 — odst. 3

Znéni navrzené Komisit

Funkéni obdobi vykonného teditele je pét
let. Ke konci tohoto obdobi provede
Komise hodnoceni vykonného reditele
agentury s ohledem na jeho vykony

a budouci ukoly a vyzvy agentury.

Pozménovaci navrh 40

Navrh nafizeni

Cl. 1 - odst. 1 — bod 99

Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Hlava XII — oddil 3 —¢l. 129 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

Na navrh Komise, v némz je zohlednéno

hodnoceni podle odstavce 3, mitZe spravni

rada prodlouZit funkcni obdobi
vykonného reditele o dalsi obdobi nejvyse
péti let.

Pozménovaci navrh 41

Navrh na¥izeni

Cl 1 - odst. 1 — bod 106 a (novy)
Natizeni (ES) ¢. 207/2009

Clanek 137 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozmeérnovaci navrh

Funk¢ni obdobi vykonného feditele je pét
let. Toto funkéni obdobi miiZe byt spravni
radou jednou prodlouZeno o dalsi pétileté
obdobi nebo do dosaZeni diichodového
véku, pokud bude tohoto véku dosaZeno

V prithéhu nového funkcéniho obdobi.

Pozmériovact ndvrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

Stiedisko pro rozhodci a mediacni Fizeni
v oblasti ochrannych znamek, designu

PE516.715v03-00 166/170 RR\1019175CS.doc



RR\1019175CS.doc

167/170

a modeln

1. Pii agentuie se ziizuje stiredisko pro
rozhod{i Fizeni v oblasti ochrannych
znamek, designu a modelii (ddle jen
»Stiredisko ).

2. Stiedisku budou jakoZto projektu
Spolecenstvi poskytnuty prostiedky pro
provadéni mediaénich a rozhodéich iizeni
ve sporech zahrnujicich dvé ¢i vice stran,
jez se tykaji ochrannych znamek, designu
a modelii, a to v souladu s timto narizenim
a narizenim (ES) ¢. 6/2002.

3. Spravni rada schvali pravidla

0 mediacnim a rozhodcim Fizeni

a pravidla, jimiz se Fidi fungovani
stirediska, a to na zakladé navrhu
predloZeného vykonnym feditelem
v souladu s ¢l. 128 odst. 4 pism. o).

4. Tyka-li se spor ndamitky, zruseni nebo
Fizeni mezi stranami, mohou zucastnéné
strany kdykoli na zdakladé vzdjemné
dohody peZddat o pieruseni iizeni za
ucelem zahdjeni mediacniho ¢i
rozhodciho Fizeni.

5. Agentura a jeji odvolaci senaty mohou
Pripadné se stranami projednat moZnost
dosaZeni dohody, a 10 i prostifednictvim
mediacniho nebo rozhod¢iho Fizeni a za
vyuZiti prostiedki stiediska.

6. Stiedisko vypracuje seznam medidtori
a rozhodcu, kteri strandm pomohou pri
urovnavani jejich sporu.

7. Mediacniho ¢i rozhodciho Fizeni se
nemohou ucastnit prizkumovi referenti
a clenové oddéleni institutu nebo
odvolacich senatit, pokud:

a) byli diive jakkoli zapojeni do Fizeni,
které je predmétem mediacniho Ci
rozhodciho Fizeni;

b) maji na véci jakykoli osobni zdajem;

¢) se diive Fizeni ucastnili jako zdstupci
jedné ze stran;

8. Zdadnad osoba, kterd byla vyzvina
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Pozménovaci navrh 42

Navrh nafrizeni
Cl. 1 - odst. 11 — bod 110
Natizeni (ES) &. 207/2009
Cl. 144 — odst. 2

Zneni navrzené Komist

2. Vyse poplatk uvedenych v odstavci 1
se stanovi na takové arovni, aby bylo
zajisténo, ze piijmy z téchto poplatkil
plynouci jsou dostatecné pro udrzeni
vyrovnaného rozpoctu agentury a soucasné
zabranuji hromadéni vyznamnych
rozpoctovych piebytkll. Aniz by byl dot¢en
¢l. 139 odst. 4, dojde-li opakované

k nahromadéni vyznamného piebytku,
ptezkouma Komise vysi poplatkil. JestliZe
sniZeni nebo uprava vySe poplatkii na
zakladé prezkumu nezabrani dalSimu
hromadéni vyznamného rozpoctového
ptebytku, ptevede se pitebytek
nahromadény po piezkumu do rozpoctu
Unie.

K tcasti v rozhodéim & mediaénim
panelu, nesmi byt zapojena do ¥izeni

0 ndmitce Ci zruSeni nebo do rizeni, které
je zakladem mediacniho ¢i rozhodciho
Fizenl.

9. KaZda dohoda, jiZ bylo dosaZeno pii
vyuziti prostiedku stirediska, véetné
mediace, je vykonatelné u agentury nebo
V jakémkoli ¢lenském staté, aniz jsou tim
dotéena vykondvaci iizeni zahdjend podle
prava Clenského statu, v némz se dohoda
provadi.

Pozménovaci navrh

2. Vyse poplatk uvedenych v odstavci 1
se stanovi na takové drovni, aby bylo
zajisténo, ze piijmy z téchto poplatkil
plynouci jsou dostatecné pro udrzeni
vyrovnaného rozpoctu agentury a soucasn¢
zabrafuji hromadéni vyznamnych
rozpoctovych piebytkll. Aniz by byl dot¢en
¢l. 139 odst. 4, dojde-li opakované

k nahromadéni vyznamného piebytku,
pfezkouma Komise vysi poplatkd.

V p¥ipadé potieby se i navzdory
uvedenému sniZeni vyznamny
nahromadeény rozpoctovy prebytek pouZije
na propagaci a zlepSeni systému evropské
ochranné znamky.

Oduvodneni

Vzhledem k tomu, zZe prebytky pochazeji z poplatkii, které plati prihlasovatelé za zapsani
znamky a za jejich obnovu, mély by tyto prebytky byt pouzity na zlepSeni systému evropské

ochranné znamky.
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